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ПШАШАЛЬНА! 

ПРЕДУВѢДОМЛЕНІЕ. 

Послѣ  столь  многихъ  Грамма¬ 
тикъ  Еврейскаго  языка,  издан¬ 
ныхъ  въ  свѣтъ,  излишнимъ  мо¬ 
жетъ  показаться  сочиненіе  и 
изданіе  новой.  Нѣмцы,  какъ  для 
всѣхъ  родовъ  учености,  такъ  и 
для  познанія  Еврейскаго  языка 
издали  въ  свѣтъ  наилучшія  по¬ 
собія.  Но  то,  что  у  нихъ  есть 
новѣйшее  и  лучшее,  писано  не 
для  всѣхъ,  ибо  на  Нѣмецкомъ 
языкѣ.  И  такъ  для  Россійскихъ 
Духовныхъ  училищъ  (для  кото¬ 
рыхъ  сія  Грамматика  и  предна¬ 
значается)  сочиненіе  и  изданіе 
ея  на  Россійскомъ  языкѣ  не 
есть  излишнее,  но  новое  к 
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первое.  Писана4'  она  не  на  школь¬ 
номъ  Латинскомъ  л  зыкѣ  между 
прочимъ  и  потому,  что  мо¬ 
жетъ  быть,  и  внѣ  школы  ино¬ 
му.  искателю  истины  любопыт¬ 
но  будетъ  знать  языкъ  Священ¬ 
ный,  который  небесная  Исти¬ 
на  употребила  въ  орудіе  свое¬ 
го  слова.  При  составленіи  ея 
Сочинитель  не  опускалъ  изъ  ви¬ 
ду  трудовъ  и  открытій  новѣй¬ 
шихъ  любителей  восточныхъ 
языковъ.  Ибо  новѣйшими  толь¬ 
ко  возвращена  Еврейскому  язы¬ 
ку  ясность  и  простота;  и 
только  сличеніемъ  съ  другими 
діалектами  Еврейскаго  языка  да¬ 
ны  прочныя  основанія  его  пра¬ 
виламъ.  Въ  изложеніи  наблю¬ 
даема  была  возможная  крат¬ 
кость;  ибо  Грамматика  есть 
только  путь  къ  познанію  язы- 
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ка.  А  кратчайшій  путь  есть 
наилучшій  .  Краткость  сія 
примѣтна  наипаче  изъ  того, 
что  правила  не  богаты  примѣ¬ 
рами  и  что  не  всегда  указаны 
изключенія  и  отступленія  отъ 
правилъ;  но  зто  потому,  что 
наряду  съ  Грамматикою  и  сряду 
послѣ  Грамматики  продолжалось 
чтеніе  Еврейской  Библіи,  гдѣ  и 
повторяемы  и  поясняемы  были 
грамматическія  правила.  При¬ 
томъ  же  Грамматика  сія  чита¬ 
на  была  и  назначается  для  тѣхъ, 
которые  не  столько  памятію, 
сколько  разсудкомъ  собираютъ 
себѣ  знанія.  Дробленіе  правилъ 
и  обширнѣйшія  поясненія  и  со¬ 
ображенія  предоставлены-  дѣй¬ 
ствію  ихъ  разсудка.  Съ  тѣмъ 
же  намѣреніемъ  предъ  правилами 
и  послѣ  правилъ  помѣщаемы  бы- 
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ли  часто  краткія  разсужденія, 
въ  которыхъ  показано  проис¬ 
хожденіе  правилъ,  ихъ  основа¬ 
ніе,  значеніе  и  проч.  учаще¬ 
му  хотѣлось,  чтобы  учащіеся 
правила  древняго  языка  не  столь¬ 
ко  принимали  вѣрою,  сколько 
понимали  собственнымъ  убѣжде- 
н'іемъ.Октября  25  дня  іЗіЗгода. 

Профессоръ  Еврейской  Сло¬ 
весности ,  МагпстрЪ  СвященткЪ 
Герасимъ  Павскіп. 
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ОГЛАВЛЕНІЕ. 

ВСТУПЛЕНІЕ, 

ВЪ  которомЪ  кратко  излагается 
исторія  языка,  ш.  е.  его  имя,  посте¬ 
пенное  возвышеніе  и  время  е!го  славы* 
его  достоинство  и  обширность,  упа- 
докЪ  ,  усилія  и  успѣхи  ученыхЪ  вЪ 
познаніи  его,  главныя  пособія  и  глав¬ 
ное  побужденіе  кЪ  упражненію  вЪ 
©номЪ, 

ОТ  Дѣл  Е  Н  I  Е  ПЕРВОЕ. 

О  буквахъ. 

§.  I.  Происхожденіе  буквѣ. 

II.  Число  буквѣ. 

III.  Происхожденіе  письменЪ, 

IV.  Начало  ихЪ  у  ЕвреевЪ, 

V.  Образѣ  писанія. 

VI.  Число  письменЪ,  ихЪ  начертаніе  , 
произношеніе  ,  именованіе ,  числи¬ 
тельное  значеніе  (на  таблицѣ). 

VII.  ПорядокЪ  письменЪ. 

VIII.  Разность  начертанія. 

IX.  Древность  нынЪшкихЪ  письменЪ. 
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X.  Замѣчаніе  о  наименованій. 

XI.  Произношеніе  каждой  буквы. 

XII.  Числительное  значеніе. 

XIII.  Раздѣленіе  буквѣ  по  органамъ  про¬ 
изношенія. 

XV.  то  употре¬ 
бленію  вЪ  языкѣ. 

XVI.  Древнія  гласныя. 

XVII.  ИхЪ  неопредѣленность. 

XVIII.  Происхожденіе  Еврейскихъ  то¬ 
чекъ. 

ОТДѢЛЕНІЕ  ВТОРОЕ . 

О  Еврейскихъ  точках!. 

XIX.  Раздѣленіе  піочекЪ  на  гласныя, 

Шевы,  знаки  произношенія  буквѣ 
и  ударенія. 

XX.  Гласныя  (на  таблицѣ). 

XXI  и  XXII.  Шевы,  простая,  сложныя 
и  ПатахЪ  скорый. 

XXIII.  Произношеніе  Шевы  простой, 

XXIV.  -  сложныхъ , 

XXV.  -  скораго  Па¬ 

та  ха. 

XXVI.  XXVII  и  XXVIII.  употребле¬ 
ніе  ШевЪ  в Ъ  началѣ,  срединѣ  и  кон¬ 

цѣ  слова. 

ХХІХ<  Знаки  для  выговора  буквѣ. 


XXX.  Точка  шадЪ  Ч27.  . 

XXXI.  ДагешЪ  тихій  и  сильный. 

XXXII.  МаппикЪ. 

XXXIII.  ударенія.  СиллукЪ  и  АтнахЪ, 

XXXIV.  СлогЪ  Мильра  и  МилелЪ. 

XXXV.  МаккефЪ. 

XXXVI.  МетегЪ, 

ОТ  ДѢЛЕНІЕ  ТРЕПЕ. 

О  слогахЪ. 

XXXVII.  —  ХЫІ.  Понятіе  4  о  слогахЪ, 
отличіе  Еврейскихъ  слоговЪ  отЪ 
слоговЪ  другихЪ  Языковѣ  и  раздѣ¬ 
леніе  на  чистые  и  смѣшенные. 

ХІЛІІ.  КакЪ  и  когда  произносится  Шева 
простая, 

ХЫѴ.  Гдѣ  и  какЪ  употребляются  Шевы 
сложныя. 

ХЬѴ.  и  ХЬѴІ.  Происхожденіе  и  мѣсто 
скораго  Пашаха. 

ХЬѴІІ.  Значеніе  ШевЪ  вЪ  слогѣ.  , 

ХЬѴ III.  употребленіе  Дагеша  тихаго, 

ХЫХ—  ІІѴ.  -  сильнаго. 

ЬѴ,  ЬѴІ.  Гласная  долгая  вЪ  чистомЪ 
слогѣ,  короткая  вЪ  смѢтенномЪ. 

ЬѴІІ.  Различіе  Камера  ошЪ  Комеца. 

ЬѴіІІ  —  ЬХІГ  Предположеніе  о  временахъ 
произношенія.  ИзЪ  чего  и  какЪ  онѣ 
составляются. 
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Х.ХІІІ  —  ІХѴ.  Перемѣна  гласныхъ  по 
различію  слоговѣ, 

ЬХѴІ  —  ЬХѴІІІ.  -  -  -  -  стЪ  перехода 
ударенія. 

ІХІХ.  Гласныя  неизмѣняемыя. 

ЬХХ  —  ЬХХІ.  Вспомогательныя  глас¬ 
ныя  при  стеченіи  на  концѣ  слова 
дву хЪ  ПІевЪ  или  окончанія  сеголь- 
ныя. 

ЬХХІІ  —  ЬХХѴ.  Гласныя  при  стече¬ 
ніи  двухЪ  ШевЪ  вЪ  началѣ  или 
срединѣ  слова. 

ОТ  ДѢЛЕНІЕ  ЧЕТВЕРТОЕ • 

О  образованіи  словѣ  и  ихЪ  раздѣленіи. 

ЬХХѴІ.  Постепенное  образованіе  словѣ 
изѣ  одной,  двухЪ  и  трехѣ  буквѣ- 
Дальнѣйшее  образованіе  чрезЪ  пере¬ 
мѣну  гласныхъ  и  чрезѣ  приложеніе 
работныхЪ  буквѣ, 

ЬХХУІІ.  Богатство  языка. 

ЬХХУІІІ.  Раздѣленіе  всѢхЪ  словѣ  языка 
на  имена,  глаголы  и  частицы. 

О  глаголахѣ. 

ЬХХІХ.  Причина,  почему  начинается  сѣ 
глагола. 

ЬХХХ.  Раздѣленіе  глаголовѣ  на  правиль¬ 
ные  и  неправильные. 
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ОТДѢЛЕНІЕ  ПЯТОЕ . 

О  глаголѣ  правильномъ. 

ЬХХХІ.  ВЪ  глаголѣ  нужно  указать  фор¬ 
му,  родЪ,  лице,  число,  наклоненіе 
и  время. 

ЪХХХІІ.  формы  и  ихЪ  названія. 

ЬХХХІІІ.  Значеніе  семи  употребитель¬ 
нѣйшихъ  формЪ. 

ЬХХХІѴ.  Замѣна  Дагеша  вЪ  гортанныхЪ 
буквахЪ. 

ЬХХХУ.  Переложеніе  и  потеря  буквы 
П  вЪ  формахЪ  начинающихся  сло- 
гомЪ  Гігт. 

ЬХХХѴІ.  РодЪ,  мужескій  и  женскій. 

ЬХХХѴІІ.  Лице.  Мѣстоименія  личныя. 

ЬХХХѴІІІ.  Число.  Множественное  число 
си хЪ  .  мѣстоименій .  Посредствомъ 
сихЪ  мѣстоименій  указуется  родѣ, 
лице  и  число  глагола. 

ЬХХХІХ.  Замѣчаніе  о  измѣненіи  глагола 
ошЪ  приращенія  мѣстоименій. 

ХС.  Наклоненіе  изЪявишельное,  неопре¬ 
дѣленное  и  повелительное. 

ХСІ.  Неопредѣленное  имѢетЪ  различіе 
рода.  ВЪ  формѣ  ПаалЪ  ихЪ  два: 
полное  и  сокращенное. 

ХСІІ.  Причастіе.  Его  родЪ  и  число.  БЪ 
формѣ  ПаалЪ  ихЪ  два:  дѣйствитель¬ 
ное  и  страдательное. 
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ХСШ.  Бремя.  ГлаголЪ  Еврейскій  не 
имѢеіпЪ  опредѣленности  во  времени. 

ХСІУ.  Образецъ  спряженія  формы  ПаалЪ, 
НифалЪ,  ПіелЪ,  ПюалЪ,  ГифилЪ,  Го- 
фал'Ъ  и  ГитпаелЪ. 

ХСУ.  КорнемЪ  глагола  справедливѣе  мо- 
жетЪ  считаться  неопредѣленкре  на¬ 
клоненіе. 

ХСѴІ.  Потеря  буквы  п  вЪ  спряженіи. 

ХСѴІІ.  Глаголы  сЪ  гортанною  буквою. 

ОТДѢЛЕНІЕ  ШЕСТОЕ. 

О  глаголахЪ  неправильныхъ.  ' 

I.  Избыточные. 

ХСУІІІ.  ИхЪ  происхожденіе  и  спряженіе* 

II.  Не  до  статоі  ны  е . 

ХСІХ.  ИхЪ  раздѣленіе  смотря  потому 
первой ,  второй  или  третіей  буквы 
не  достаетЪ  вЪ  спряженіи. 

С.  Глаголы  шеряюіціе  первую  букву. 
Когда  и  гдѣ. 

СІ.  Глаголы  теряющіе  вторую  букву. 

СИ.  ИхЪ  правильность  и  цѣлость  вЪ 
причастіяхъ  формы  ПаалЪ,  и  вЪ 
цѢлыхЪ  формахъ  ЦіелЪ ,  ПюалЪ  и 
ГитпаелЪ. 

СІІІ.  Глаголы  теряющіе  третію  корен¬ 
ную  букву. 

III .  Покоющ'іесл. 

СІѴ.  ИхЪ  три  класса  смотря  потому, 
на  первомъ,  на  второмъ  или  на 
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шрешьемЪ  мѣстѣ  покоющіяся  бу¬ 
квы 

СУ.  і.  Глаголы  кЪ »  ИхЪ  спряженіе. 

СУІ.  Глаголы  *)Ь  и  *>Ъ.  Гдѣ  и  какЪ  по¬ 
коятся. 

СЛГІІ.  2.  Тлаголы  N2. 

С  Л  III.  Глаголы  ЬЪ  нихЪ  ^  или  по¬ 

коится  или  теряется. 

СІХ.  Гдѣ  и  какЪ  покоится  ѵ 

СХ.  Гдѣ  опускается  и  по  какимЪ  пра¬ 
виламъ  дѣлается  покой  и  опуще¬ 
ніе  сей  буквы. 

СХІ.  Глаголы  ѵр. 

СХІІ.  3.  Глаголы  ыЪ.  Гдѣ  и  какЪ  по¬ 
коится  м? 

С XIII.  Глаголы  и  ИхЪ  правиль¬ 

ность.  Когда  и  гдѣ? 

СХІѴ.  Измѣненіе  на  л,  покой  и  опу¬ 
щеніе  буквѣ  *)  и  •>. 

СХУ.  Измѣненіе  на  гт.  Когда  и  какЪ? 
Образецъ  спряженія. 

СХУ I.  Покоятся  ^  и  і .  Гдѣ  и  какЪ? 

СХУІІ.  Опускаются.  Гдѣ? 

О  Т  4ѣЛЕН  ІЕ  СЕ  4  МОЕ. 

О  именахЪ. 

СХѴІІІ.  БЪ  именахЪ  разсматриваются 
формы,  родЪ,  пиело,  степени  срав¬ 
ненія,  и  образЪ  сопряженія; 
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СХІХ.  Новыя  формы  именЪ  вЪ  формѣ 

ПаалЪ  и  другихЪ  родившіяся  ошЪ 

переложенія  гласныхъ. 

СХХ.  формы  именЪ  ошЪ  приложенія 

работныхЪ  буквѣ,  и  ихЪ  значеніе. 

СХХІ.  Имена  правильныя  и  неправиль¬ 

ныя. 

СХХІІ.  РодЪ  женскій  узнается  по  оконч. 

СХХІ  II.  -  -  -  по  значенію. 

С  XXIV.  РодЪ  мужескій, 

СХХѴ.  : —  общій. 

СХХ  VI.  Число  двойственное.  Его  окон¬ 
чаніе. 

СХХ  VII.  Число  множественное  муже- 
скихЪ  и  женскихЪ  именЪ. 

СХХѴ III.  Перемѣны  именЪ  во  множе¬ 
ственномъ  числѣ. 

СХХІХ.  Перемѣны  вЪ  двойственномъ  чи¬ 
слѣ. 

СХХХ.  Степень  сравнительная. 

С XXXI.  Степень  превосходная. 

СХХХІІ.  Падежи  не  означаются  пере¬ 
мѣною  имени,  а  приложеніемъ  пред¬ 
лого  вЪ. 

СХХХІІІ.  Понятіе  о  состояніи  сопря¬ 
женія. 

СХХХІѴ.  Перемѣны  именЪ  в Ъ  семЪ  со¬ 
стояніи. 

С XXXV.  Числительныя  имена. 


XIII 


СХХХѴІ.  ИхЪ  особенность  в Ъ  сложеніи 
между  собою  и  сЪ  именами  счи¬ 
сляемыми. 

СХХХѴІІ.  Числительныя  порядочныя. 

ОТДѢЛЕНІЕ  ОС  МОЕ. 

О  часшицахЪ. 

СХХХѴШ.  ИхЪ  происхожденіе  большею 
частію  отЪ  именЪ,  и  сходство  сЪ 
именами. 

СХХХІХ.  Мѣстоименія  личныя, 

СХЬ.  -  указательныя. 

СХЫ.  Опредѣленный  членѣ  л  или  Чл* 

СХЫІ.  Мѣстоименія  относительныя, 

СХЫ  II.  -  -  вопросительныя. 

СХІЛѴ.  -  -  личныя  неотдѣляе¬ 

мыя  (зиШха). 

СХЬѴ.  ИхЪ  измѣненія  при  сопряженіи  сЪ 
именами. 

СХІ/ѴІ.  Образ^цЪ  сложенія  и хЪ  сЪ  име¬ 
нами. 

СХЬѴІІ.  Перемѣна  именЪ  при  семЪ  со¬ 
пряженіи. 

СХЬѴ  III.  Сопряженіе  сихЪ  мѣстоиме¬ 
ній  сЪ  глаголами. 

СХЫХ.  Измѣненія  глаголовЪ  при  сопря¬ 
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ВСТУПЛЕНІЕ. 


времскій  языкъ  имя  свое  получилъ  Имя  Еврей- 

ошъ  Евера>  пятаго  по  потопѣ  род  о-  скаго  язы- 
^  ка. 

начальника,  благословеннаго  и  Богомъ 

избраннаго  племени.  Всеобщій  языкъ,  ... 
бывшій  въ  употребленіи  у  всѣхъ  пле-  ^  ѵ 
менъ  земли  до  потопа  содѣлался  язы- 
комъ  Бверовымъ,  тогда,  какъ  прочія 
племена,  участвовавшія  въ  гордомъ 
предпріятіи  столпотворенія,  разсѣя¬ 
ны  гнѣвомъ  Божіимъ  по  лицу  земли 
и  болѣе  или  менѣе  раздѣлились  въ 
мысляхъ,  желаніяхъ,  въ  потребно¬ 
стяхъ  жизни,  а  съ  тѣмъ  вмѣстѣ  и 
въ  самыхъ  языкахъ. 
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Его  Исто-  Еверъ,  который  былъ  свидѣте- 
Р1Я*  лемъ  чудеснаго  разсѣянія  народовъ , 

и  въ  память  сего  событія  назвалъ 
сына  своего  фалекомъ,  что  значитъ 
раздѣленіе  *),  на  семъ  языкѣ  переда¬ 
валъ  въ  потомство  Божіи  чудеса  , 
явленныя  въ  твореніи  міра  и  человѣ¬ 
ка,  истинное  понятіе  о  Богѣ,  обѣ¬ 
тованія  о  возстановленіи  падшаго  че¬ 
ловѣка,  исторію  до  потопныхъ  и  по- 
слѣпотопныхъ  происшествій.  Когда  , 
во  время  пятаго  послѣ  него  Патріар¬ 
ха  Ѳарры,  нечестіе  коснулось  избран¬ 
наго  племени,  и  сіи  преданія  были  въ 
опасности  затмиться  или  превра¬ 
титься  въ  ложныя:  Богъ  избралъ  изъ 
среды  сего  племени  богатаго  въ  вѣ¬ 
рѣ  Авраама  и  подъ  особеннымъ  води¬ 
тельствомъ  воспитывалъ ,  очищалъ 
и  совершалъ,  Дабы  не  повредились 
въ  рукахъ  Его  небесныя  истины.  Вмѣ¬ 
стѣ  съ  Авраамомъ  странствовалъ  и 


!>)  Быді.  X,  25. 
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языкъ  Еверовъ  по  землѣ  Ханаанской. 
Авраамъ  первым,  по  Священном  Исто¬ 
ріи,  извѣстенъ  сталъ  у  Ханаанскихъ 
народовъ  подъ  именемъ  Еърел  *),  то 

(л  *■  '  '  «  ѵ  - 

есть,  потомка  Еверова.  Когда  по¬ 
томство  Авраамово,  по  обѣтованію 
Божію,  в озрасло  въ  народъ  велій,  а 
между  тѣмъ  число  вѣрныхъ  Богу  отъ 
времени  до  времени  умалялось:  тогда 
снова  предлежала  опасность  или  у- 
тратишься  или  превратиться  истин¬ 
ному  ученію.  Дабы  дать  ему  про¬ 
чность,  и  предотвратить  всякое  по¬ 
врежденіе,  Богъ  повелѣлъ  Моисею  свои 
небесныя  истины  изъ  устъ  человѣ¬ 
ческихъ  внести  въ  письмена.  Изъ  сихъ 
древнихъ  преданій  и  изъ  описаній  чзг- 
десиыхъ  дѣйствій  и  законоположе¬ 
ній,  во  время  Моисея  бывшихъ,  со¬ 
ставились  священныя  книги  Моисее¬ 
вы,  Бытія,  Исходъ,  Левитъ,  Числъ  и 

*)  Быщ.  XI У,  іЗ.  Вмѣсто  Авраму  кріі- 
шелъщ  >  надобно  переЕесши  Авраму 
Еврею» 
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Второзаконіе.'  Вмѣстѣ  съ  сими  кни¬ 
гами  и  языкъ  Еврейскій  сталъ  хра¬ 
ниться  въ  не  рикосновенномъ  для 
народа  ковчегѣ,  и  какъ  хранилъ  въ 
себѣ  священныя,  не  гибнущія  отъ 
времени,  истины,  такъ  взаимно  самъ 
былъ  чрезъ  нихъ  сохраняемъ.  Послѣ 
временъ  Монсея,  Гогъ  не.  оставлялъ 
Своего  народа  безъ  попеченія;  много¬ 
кратно  являлъ  въ  немъ  чудеса  Своей 
Премудрости,  Благости  и  Силы.  Сіи 
чудеса  были  вносимы  въ  писанія,  со¬ 
бранныя  послѣ  въ  извѣстный  намъ 
составъ  священныхъ  книгъ  Бешхаго 
Завѣта.  Ііакъ  народъ  Еврейскій  воз¬ 
вышенъ  былъ  промысломъ  и  просла¬ 
вленъ  во  днхг  Давида  и  Соломона  : 
такъ  и  языкъ  Еврейскій  является  въ 
славѣ  и  богатствѣ  наипаче  въ  сіи 
времена  .  Здѣсь  онъ  носился  изъ 
устъ  во  уста  въ  притчахъ  и  пѣ¬ 
сняхъ  побѣдныхъ,  торжественныхъ» 
священныхъ.  На  немъ  Соломонъ  про- 
ровѣдывалъ  людямъ  суету  всего  под- 
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небеснаго  и  воззызалъ  къ  благоче¬ 
стію  и  страху  Бо  кію;  на  немъ  .Пре¬ 
мудрость  учила  правиламъ  нравовъ  и 
вѣры;  на  немъ  описаны  тайны  при¬ 
роды  и  изложены  свойства  ея  произ¬ 
веденій  отъ  кедра  до  иссопа  *) .  И 
послѣ  временъ  Соломоновыхъ  Проро¬ 
ки  на  языкѣ  Еврейскомъ  провѣщали 
тайны  Божественнаго  міроправле- 
нія,  судьбу  Церкви  и  народовъ  и  съ 
высоты,  на  которую  восхищены  бы¬ 
ли  Духомъ,  указывали  людямъ  пути 
жизни  и  спасенія. 

Бывъ  предназначенъ  къ  тому,  что- Его  дос- 
бы  изложишь  людямъ  волю  небесъ  и  тоинство 
тайны  Божіи,  языкъ  Еврейскій  дол¬ 
женъ  былъ  содѣ дашься  языкомъ  свя¬ 
щеннымъ,  возвышеннымъ,  пророче¬ 
скимъ  и  носишь  на  себѣ  признаки 
величія  и  красоты  тѣхъ  истинъ,  ко¬ 
торыя  съ  небесной  высоты  на  него 
предавались.  И  въ  такомъ  точно 


*)  3  Цар.  IV,  зз. 
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образѣ  является  намъ  языкъ  Еврей¬ 
скій,  хотя  для  насъ  почти  нѣтъ  сред¬ 
ства  видѣть  его  во  всей  его  полно¬ 
тѣ  и  славѣ. 

Его  упа-  Народъ  Еврейскій,  содѣлавшись  не- 

докЪ  вмѣ-  достойнымъ  избранія  и  небеснаго  къ 
стѣ  с'Ь 

паденіемъ  ыемУ  благоволенія,  разсѣялся  въ  смѣ- 
народа  Е-  шеніи  народовъ  ,  а  вмѣстѣ  съ 
врейскагэ.  тѣмъ 

и  языкъ  Еврейскій  сталъ  те¬ 
ряться  въ  смѣшеніи  языковъ  . 
Еще  въ  Вавилонскомъ  плѣнѣ  народъ 
Еврейскій  познакомился  съ  обыкно¬ 
веніями,  нравами  и  языкомъ  Вавило¬ 
нянъ.  Послѣ  хотя  ревнители  благо¬ 
честія  Ездра,  Неемія  и  другіе  ста¬ 
рались  истребишь  отъ  среды  святой 
земли  все  чуждое:  но  ихъ  усилій  не 
довольно  было  къ  тому,  чтобы  под¬ 
держать  отечество,  склонившееся  къ 
паденію.  Бывъ  похищаемы  изъ  зем¬ 
ли  своей  въ  страны  сосѣдственныхъ, 
враждебныхъ  народовъ,  Евреи  пере- 
}  нимали  языкъ  Халдейскій ,  Сирскій, 


Греческій.  Во  дни  Спасителя  въ  са¬ 
мой  Палестинѣ  господствующій  я- 
зыкъ  былъ  Сирскій.  Іосифъ  Флавій, 

Еврей,  писалъ  на  Греческомъ  языкѣ 
Древности  Іудейскія.  Ни  предъ  Г.  X* 
ни  послѣ  не  явилась  ни  одна  книга, 
которая  была  бы  писана  на  чистомъ  / 
Еврейскомъ,  на  томъ  самомъ,  на  ко¬ 
торомъ  писал  и  Моисей,  Самуилъ,  Да¬ 
видъ,  Соломонъ,  Исаіа. 

И  такъ  языкъ  Еврейскій  остался  усилі. 

только  въ  Священныхъ  книгахъ  Ветха-  успѣхи  у 

го  Завѣта.  Как ъ  истины,  подъ  его  по - 

;  п  познаніи 

крываломъ  лежащія,  весьма  важны:  его  свой-, 
такъ  желаніе  проникнз^ть  въ  свой-  ства° 
ство  сего  языка  болѣе  и  болѣе  вос¬ 
пламенялось.  Особенно  сія  ревность 
возгорѣлась  послѣ  того  какъ  мракъ, 
лежавшій  нѣсколько  столѣтій  на 
всей  землѣ,  разсѣялся,  и  люди,  наску¬ 
чивъ  долгимъ  сномъ  и  дреманіемъ, 
съ  новыми  силами  стали  углу¬ 
бляться  во  всѣ  роды  познаній. 
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Не  полагаясь  на  переводъ  у  о  тол¬ 
ковниковъ,  Акилы,  Симмаха,  Ѳеодо- 
шіона,  Іеронима,  которые  и  въ  са¬ 
момъ  дѣлѣ  недостаточны,  любители 
истины  возжелали  почерпать  исти¬ 
ны  Божіи  изъ  самаго  источника* 
Для  сего  не  довольствуясь  книжны¬ 
ми  пособіями,  путешествовали  по 
Востоку,  дабы  познакомиться  съ 
нравами  и  обыкновеніями  восточны¬ 
ми,  научиться  языкамъ  сроднымъ  и 
близкимъ  къ  языку  Еврейскому,  и 
чрезъ  то  самое  старались  объяснить 
и  въ  полнотѣ  уразумѣть  языкъ 
Еврейскій.  Ученѣйшіе  и  умнѣйшіе 
мужи  употребляли  на  сіе  всѣ  лѣта 
своей  жизни,  богатѣйшіе  все  богат¬ 
ство,  трудолюбивѣйшіе  всѣ  труды 
свои.  Въ  слѣдъ  за  таковыми  усилія¬ 
ми  надлежало  ожидать  величайшихъ 
-успѣховъ.  И  въ  самомъ  дѣлѣ,  въ  ны¬ 
нѣшнее  время  дана  языку  Священна¬ 
го  Писанія  вся  возможная  ясность. 
Нынѣ  столько  сблизились  съ  древни- 
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ми  Евреями,  столько  проникли  къ 
тайку  языка  ,  что  въ  состояніи 
исправлять  погрѣшности  ближай¬ 
шихъ  къ  временамъ  цвѣтущаго  язы¬ 
ка  толковниковъ,  угадывать  при¬ 
чины  сихъ  погрѣшностей  и,  такъ 
сказать,  учить  Еврейскому  языку 
самихъ  Евреевъ. 

Особенно  въ  отношеніи  къ  Еврей-  Пособія 
скому  языку  похвальны  труды  Бук- 
сторф'і д  Симотса ,  Шулттса ,  Мц- 
хаелпса,  Ш топкія ,  которые  въ  па¬ 
мять  богатыхъ  свѣдѣній  своихъ  остпа- 
\  ■  ,  ' 
вили  превосходныя  сочиненія,  слу¬ 
жащія  къ  познанію  свойства  Еврей¬ 
скаго  языка,  и  руководства  для  же¬ 
лающихъ  обучаться  оному,  т.  е.  Грам¬ 
матики  и  Словари. 

/ 

По  уравненному  трудами  оныхъ 
мужей  пути  нетрудно  будетъ  ит- 
ти  желающему  успѣть  въ  знаніи  Е- 
врейскаго  языка.  Впрочемъ  на  всемъ 
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пути  надобно  одушевляться  тою 
мыслію,  что  глубокое  свѣдѣніе  въ 
священномъ  языкѣ  ведетъ  къ  глубо¬ 
кому  и  чистѣйшему  вѣдѣнію  тайнъ 
священнѣйшей  Богословіи. 


ОТДѢЛЕНІЕ  ПЕРВОЕ. 


Ѳ  БУКВАХЪ, 


Я 


§  і. 

зыкъ  есть  выраженіе  внутреннихъ  Происхожу 
мыслей  души  посредствомъ  чувствен-?-  Д  е  н  і  е 
ныхъ  знаковъ.  Поелику  душа  въ  сво-  ^уквЪ. 
ихъ  мысляхъ,  чувствованіяхъ  и  хо¬ 
тѣніяхъ  можетъ  выражаться  посред¬ 
ствомъ  различныхъ  органовъ  тѣла:  то 
и  говоритъ  можно  посредствомъ  рукъ, 
головы  и  проч.  Но  самый  лучшій  и 
удобнѣйшій  органъ  для  выраженія 
Мыслей  души  есть  языкъ  #).  Чрезъ 
различное  обращеніе  и  удареніе  его  I 

о  различныя  части  устъ  во  время 
произношенія  образуются  многіе  зву¬ 
ки,  которые,  бывъ  между  собою  раз- 


*)  ОшЪ  преимущественнаго  употребленія 
его  вЪ  словесности  человѣческой,  са¬ 
мая  словесность  называется  почти  у 
всѢхЪ  народовъ  языкомъ,  т&ш  ушами. 


лично  соединяемы,  достаточны  для 
того,  чтосы  пзразкшь  еооою  мии- 
гоо<  равныя  человѣческія  мы  ел  л  ,  чув- 
сшвовн шл,  желанія.  Сіп  о  разую щіе- 
ся  во  устахъ  звуки  называются  у- 
клгжил  стихіями  (  )  ,  знаками 

(пу*тм). 

Число  §.  II.  Таковыхъ  звуковъ  можетъ 
бУквЪ*  быть  у  одного  народа  болѣе,  у  дру¬ 
гаго  мен гЬе,  смотря  по  тому,  какъ 
климатъ  образовалъ  его  уста,  гру¬ 
бѣе  или  нѣжнѣе,  и  какъ  много  успѣлъ  ка¬ 
кой  народъ  замѣтишь  оныхъ  въ  устахъ 
^своихъ.  Бъ  Еврейскомъ  языкѣ,  яко  древ¬ 
нѣйшемъ  и  простѣйшемъ  таковыхъ 
звуковъ  было  только  двадцать  дв1і4 
Происхс-  іл.  Посредствомъ  звуковъ,  со- 

ждеиіе  пи*  стаВЛШ01ц1іХся  въ  устахъ,  человѣкъ 
еменЪ.  іѵюгъ  выражать  свои  мысли  Другому 
только  тогда,  когда  сей  былъ  близъ 
его  и  жилъ  вмѣстѣ.  Но  вь  человѣкѣ 
есть  потребность  быть  вмѣстѣ  съ 
многими  или  со  всѣми,  говоришь  въ 
слухъ  всѣхъ  ши  многихъ,  бесѣдовать 
со  всѣми  собраниями,  всѣхъ  временъ 
и  мѣста»,  яко  съ  членами-  единаго  се¬ 
мейства,  живущаго  подъ  управленіемъ 
единаго  оощаго  всѣхъ  Господа  и 
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Отца.  Потребность  сія  требовала 
удовлетворенія;  и  въ  самомъ  дѣлѣ 
болѣе  или  менѣе  была  удовлетворя¬ 
ема  различными  средствами.  Пере¬ 
давали  достойныя  памяти  проис¬ 
шествія  грядущему  роду  устно,  по¬ 
средствомъ  поставляемыхъ  на  откры¬ 
томъ  мѣстѣ  нам  ней,  посредствомъ 
наименованій,  указующихъ  на  оныя 
происшествія  и  пронк  Лучшимъ  же 
и  и  ол&  ѣй  шміѴі  ъ  об  р  аз  о  м  ъ  у  д  о  в  л  е  т  в  ор ;  і- 
лась  оная  потребность  человѣческа¬ 
го  духа  посредствомъ  ли  синія.  Тѣмъ 
звукамъ,  которые  образовались  въ  у- 
сшахъ  и  многоразличными  измѣненія¬ 
ми  способны  были  выралчать  мысли 
души,  д&нм  извѣстныя  начертанія  и 
посредствомъ  оныхъ  начертаній  бу¬ 
квы  изъ  устъ  перелагались  на  ме¬ 
таллы,  древесную  кору,  листья,  ко¬ 
жу,  бумагу. 

§.  IV.  Намъ  нѣтъ  нужды  изслѣ/ 
довать,  сколь  рано  изобрѣтено  пи¬ 
саніе.  Но  замѣтить  можно  ,  что 
въ  Еврейскомъ  народѣ  оно  въ  пер¬ 
вый  разъ  упошреі  леноі  Моисеемъ. 
Прежде  его  Патріархи  поставля¬ 
ли  дамдтмикщ  насаждали  рощи  и 


Начало  ихЪ 
во  Еврей¬ 
скомъ  на«* 
родѣ. 
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ОбразЪ 
писанія  у 
ЕвреекЪ* 


Число 

иисьменЪ. 


проч.  дабы  предашь  какое  либо  про¬ 
исшествіе  въ  потомство  .  Послѣ 
Моисея  хотя  осталось  обыкновеніе 
воздвигать  памятники:  но  въ  боль¬ 
шемъ  было  обыкновеніи  вносишь  про- 
изшествія  въ  писмена. 

§.  V .  Евреи,  какъ  и  дрз^гіе  Бостон¬ 
ные  народы,  писали  отъ  правой  руки 
къ  лѣвой.  Причина  тому  неизвѣст- 
на.  Древніе  Греки  получивъ  буквы  и 
письмена  отъ  Евреевъ,  или,  какъ  они 
говорятъ,  отъ  Финикіянъ,  переняли 
отъ  нихъ  и  образъ  писанія.  Впрочемъ 
нѣсколько  отступили  въ  томъ,  что 
написавъ  строку  отъ  правой  руки  къ 
лѣвой,  не  возвращались  къ  ея  началу 
при  писаніи  другой,  но  писали  сію  уже 
отъ  лѣвой  руки  къ  правой.  Они  по¬ 
дражали  землепашцу,  Стъ  сего  и  сей 
родъ  писанія  назывался  у  нихъ  6ѵ- 
ецофцдоу. 

§.  VI.  Писменъ  въ  Еврейскомъ  язы- 
кі  двадцать  два,  сообразно  тому,  что 
двадцать  два  звука  образовалось  въ  у- 
стахъ  ихъ.  Начертаніе  ихъ,  самые  зву¬ 
ки,  ими  выражаемые,  порядокъ,  имено¬ 
ваніе  и  числительное  значеніе  изобра¬ 
жаются  въ  слѣдующей  таблицѣ: 
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и 


, 

Начер¬ 

таніе. 

Произношеніе. 

1  Наименованіе. 

1  Числи¬ 
тельное 

значеніе. 

N 

дых.  тонкое. 

Алефъ. 

і. 

П 

б,  в. 

Бетъ. 

2. 

А 

г,  §.  Лагаин- 

Тижеяъ . 

з. 

П 

А- 

Д  алеть . 

4- 

п 

дых.  легкое. 

Те  или  Та' 

5. 

в,  ѵ  Греческ. 

Вивъ. 

б. 

I 

3- 

Заинъ  или  Заитъ . 

7. 

п 

дых.  густое. 

Хешъ. 

8- 

ш. 

Теть. 

Ні» 

9. 

•» 

і. 

ІОЛЪ.  *' 

10. 

э 

к,  х. 

Кафъ 

20. 

ь 

л. 

Ламедъ. 

30.  с- - 

я 

м. 

Мемъ. 

~  1 

40. 

д 

н. 

Нунъ. 

'50. 

0 

с. 

Самехъ. 

60. 

дых.  густей. 

Атъ. 

70. 

ь 

д5  ф. 

Пе. 

80.  г 

х 

Ц- 

Цаде, 

90. 

Р 

к. 

Куфъ  или  Кофъ. 

100.  . 

р- 

Тешъ. 

200. 

•  III,  с. 

Шипъ. 

300. 

п 

иг,  о. 

1 

.  Талъ. 

400. 

6 


ПорядокЪ. 


Разность 

начерта¬ 

нія. 


V*  Ч 


§. '  VII.  (Порядокъ,  въ  колюромъ  рас¬ 
положены  письмена  Еврейскія,  произ¬ 
воленъ,  впрочемъ  древенъ  и  вѣроят¬ 
но  т  отъ  же,  который  былъ  при  са¬ 
момъ  изобрѣтеніи  письменъ.  Языкъ 
Греческій  въ  древнѣйшія  времена  при¬ 
своившій  сіи  бз'квы,  расположилъ  ихъ 
въ  томъ  же  порядкѣ.  Т отъ  же  по¬ 
рядокъ  въ  азбучныхъ  Псалмахъ  и  Пѣс¬ 
няхъ.  См.  Псал.  XXIV.  XXXIII.  XXXVI. 
СХ.  СХІ.  СХѴШ.  СХЫѴ.  Прмшч. 
XXXI.  ІО — 5і.  Плачь  Іеревд) 

§.  ѴЛІ •  Отъ  указаннаго  въ  ша- 
блыцѣ  НіШртатл  отступаютъ  буквы 
Э,  я,  з.  й,  и%  когда  стоятъ  на  концѣ 
слова.  Онѣ  пишутся  тогда:  ч,  Ь,  Ц 
и  называются  конекными  (  ііиаіез  ). 
ы,  П,  ъ  и;  П,  ДЛЯ  красоты  и  до¬ 
полненія  строки  расширяются  и  при¬ 
нимаютъ  слѣдующее  начертаніе  : 
гъ  4?  сэ,  п. 

§.  IX.  Начертаніе  буквъ  Еврейскихъ 
одинаково  съ  начертаніемъ  буквъ 
Халдейскихъ,  и  вѣроятно  заимство¬ 
вано  въ  позднія  времена  ошъ  Вавило¬ 
на  нъ,  когда  Евреи  познакомились  съ 
ихъ  обычаями  и  нравами,  и  научились 
ихъ  языку.  Начертаніе  древнихъ 
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буквъ  должно  быть  менѣе  красиво. 

Оно  было  сходно  съ  оставшимися 
еще  нынѣ  буквами  Самаритянскими.  ’  ^ 

По  крайиѣй  мѣрѣ  согласно  вѣритъ 
тому  большая  часть  любителей  Ев¬ 
рейскихъ  древностей,  указывая  на 
древнія  монеты.  С*уУ/'7с/ 

X.  Наименованіе  буквамъ  Еврей.  Наимено- 
скимъ,  какъ  и  нашимъ  Славенскимъ, ваніе* 
даютъ  произвольно  взятыя  изг*  язы¬ 
ка  слова  и  начинающіяся  тою  бу¬ 
квою,  которой  дается  имя.  И  по¬ 
тому  напрасно  въ  буквахъ  а,  ч  и- 
щутъ  подобія  дожа,  дверей.  Вмѣсто 
названія  Бетъ  (гладомъ)  можно  бы¬ 
ло  дать  другое  имя,  лишь  бы  толь¬ 
ко  начиналось  съ  буквы  п.  Впрочемъ 
наименованія ,  данныя  произвольно^ 
сдѣлались  техническими  и  перешли 
въ  азбуку  Греческую  #). 


'*)  Греки  заимствовали  отЪ  ЕвреевЪ  бу¬ 
квы  вмѣстѣ  сЪ  ихЪ  именами,  не  много 
противЬ  Еврейскихъ  измѣненными  по 
причинѣ  прибавленія-  на  концѣ  буквы 
по  нарѣчію  Халдейскому.  Сіе  очевидно 
изЪ  сравненія» 


2 


4 


в 


Произно¬ 

шеніе» 

XI.  Касательно  лроизиошеніл  букъъ 
можно  вообще  замѣтишь,  нт  о  нѣтъ 

Вокдь.  Алефъ .’  Аѣгра. 

ГРЗ.  Дол/ъ.  Бетъ.  Вцга. 

Верблюдъ .  Гимель.  Гариа. 

(или  вѣроятно  Гаріа.') 

ГхЬч  Дверь.  Далетъ.  лДта. 
ічгл  Вотъ.  Ге.  Е  улкоѵ. 

'ч'і  Крюкъ.,  Ьавъ.  Г.  Іашин. 

ПМ  Мшглина.  Задшъ?  #)  %г\ та. 

К'ігп  Гбрйжь*  Хешъ.  Ніа. 
ірч іэ  Грлзъ.  Теть.  Ѳцта. 

Рука.  Іодъ.  Іота. 
гр  радонъ,.  Кафъ.  Каппа. 

ЛЯ1?  ламедъ.  А  арб  да. 

Сля  іІлтт.‘  Мемъ.  Мѵ. 

•р:)  ІІле  млі  Нунъ.  АТѵ. 

.*]>20  Подлора.  Сам ехъ.  2іурсс, 
вмѣсто  Перу  а. 
рз>  Тлазъ.  Айкъ.  0  ріхцог. 
що  Т/сріа.  Пе.  ІІі,  (ре. 

Вокъ.  Цаде. 

грр  Оьезьлни.  Куфъ.  С>ц,  Лапшн . 
хрыл  Голова.  Решъ.  Рсо. 
х  }хі;  Зубъ.  Шинъ. 

Знакъ* /Такъ.  Таѵ. 

Вмѣсто  Зашъъу  которое  вЪ  Еврейскомъ 
языкѣ  не  имѣетъ  значенія,  надобно  на¬ 
зывать  букву  сію  Зашпъ  иди  Зетъ  чтр 

*> 

©  ' 

Почти  средства  узнать  его  въ  точ¬ 
ности,  какъ  и  вообще  бываетъ  съ 
мертвыми  языками.  Впрочемъ  изъ 
сравненія  съ  другими  языками,  отъ  ^ 
Еврейскаго  произшедшими,  и  изъ  со¬ 
ображенія  съ  тѣмъ,  какъ  произносили 
нѣкоторыя  буквы  въ  свое  время  у  о 
Толковниковъ ,  составляются  слѣдую¬ 
щія  замѣчанія: 

щ  но  словамъ  нынѣшнихъ  уче-  Р’ 
ныхъ,  есть  дыханіе  тонкое,  подобное 
Греческому,  напр.  въ  словѣ  ауа& од. 
Впрочемъ  поелику  сія  буква  стоитъ 
на  томже  мѣстѣ,  на  которомъ  у 
Грековъ  и  Римлянъ  а9  вѣроятно,  что 
она  имѣла  нѣчто  подобное  звуку  а. 

а,  имѣетъ  два  звука  бив.  Такъ 
же  и  Греческая  /5,  иногда  произноси¬ 
лась  за  69 *  *)  иногда  за  в.  Въ  нашемъ 


значишЪ  маслина .  За  справедливость 
сего  переименованія  ручается  Гречес¬ 
кое  и  Латинское  названіе  2еі, 

*)  ОдинЪ  Греч.  КомикЪ  выражаетЪ  блея> 
ніе  овецЪ  слогами  6і />  бц,  бг\»  Но  не 
льзя  думать,  чтобы  овцы  нѣкогда  при 
блеяніи  издавали  звучЪ  ей»  ви>  ви>  какЪ 
бы  мы  нынѣ  произнесли  оные  Греческіе 


Ю 


языкѣ  каждый  звукъ  получилъ  особое 
начертаніе.  Л) 

Л;  также  имѣло  два  звука.  Звукъ 
Латинской  буквы  §  и  1  реческой  у. 

*?,  тоже  что  Гр.ческое  д7  которое 
иногда  произносится  съ  дыханіемъ* 
иногда  безъ  онаго. 

П,  дыханіе  тонкое,  выражающее 
нѣчто  подобное  гласноіі  е.  У  Грековъ 
точно  буква  сія  замѣнена  гласною  с. 

на  мѣстѣ  сей  буквы  въ  1  ре- 
ческой  азбукѣ  нѣтъ  подобной  ей;  а 
въ  Латинской  стоитъ  Г.  Въ  древ¬ 
ней  азбукѣ  Грековъ  была  на  семъ  мѣ¬ 
стѣ  называемая  дигамма,  или  двойная 
^  гамма  и  писалась  такъ:  Р.  Сія  ди¬ 
гамма  произносилась  и  за  в  и  за  с, 
или  по  крайнѣй  мѣрѣ  за  нѣчто  сред^  - 
нее  между  в  и  с .  Римляне,  перенося 
въ  свой  языкъ  Греческія  слова,  звукъ 
дигаммы  иногда  выражали  буквою  Ц 
иногда  5.  На  примѣрь  оц*,  или  по  древ¬ 
нему  оРі.у  на  Латинскомъ  оѵіз,  овца; 
ід,  по  древнему  Рсд,  на  Латинскомъ 
ѵіз,  сила;  Едпоо,  древле  Радлсо,  Лат„ 

слоги.  И  шакЪ  оными  8г)У  [Зг},  /? ^  Ко- 
микЪ  хотѢлЬ  выразишь  бее,  6 ес}  бес* 


л 


II 

ВегрО)  лолзу/вАсо  древле  Евдо,  Лат.  &ейео% 
сижу;  еіис,  древле  Реци,  Лат.  зипг  есмь . 
Изъ  сихъ  соображеній  видно  что  и 
Вивъ  Еврейское  произносилось  какъ 
у  и  Въ  Сла венской  азбукѣ  на  семъ 
мѣстѣ  стоить  вѣроятно  древлс  вы- 
ражвшее  оба  звука  и  в  п  с.  Древ¬ 
ніе  Евреи  писали  ^  похоже  на 

л,  тоже  что  наше  з  или  Греческое 
которое  какъ  бы  слагается  изъ 
дс  или  зд.  Оттуда  на  Грече- 

с кія  буквы  переведено  Еоддссд,  Ездра. 

п,  есть  дыханіе  густое  или  су¬ 
губое  п.  Греки  на  семъ  мѣстѣ  имѣ¬ 
ютъ  произносившуюся  у  нихъ  нѣ¬ 
когда  за  два  в.  / о  Толковниковъ 
произносили  п  иногда  какъ  «,  наир, 
г-пп  Еѵа ,  НЧЗ  N Об ,  ПЯП  Ехаа(р. 

ю,-  хотя  дало  начертаніе  Грече¬ 
ской  &>  но  звукъ  имѣло  отличный. 
&  у  / о  Толковниковъ  поставляется 
на  мѣстѣ  Ѵі,  яапр.  гѵро  2ох%сэ&  и  лр. 
а  о  они  читали  какъ  ш. 

>  ’■>,  тоже  что  і. 

Э?  произносилось  и  за  г.  и  за  .г. 
©Іочэп  въ  Оригеяоао  время  читали 


Аха%а,Ві/л.  Ья-о  Седмьдесяягъ  перево¬ 
дятъ  Кадиг)^. 

Ь.  »,  л,  произносятся  какъ  л,  м,  и, 
всѣми  согласно. 

o,  тоже  что  Греческое  а  и  по  на¬ 
званію  и  по  подобному  начертанію. 
У  насъ  с. 

у,  есть  дыханіе  самое  тяжелое. 
Новѣйшіе  выражаютъ  чрезъ  Латин. 
ТъМі.  Седмьдесяшъ  иногда  читали  за 
у.  і-юяу  уодор^«]  уаіа.  Спиноза 

учитъ  произносить  за  пил  вмѣстѣ. 

0,  имѣло  звукъ  и  л  и  ф.  ото  лацо,- 
*■)') уеусод. 

х,  {По  начертанію  тоже,  что  Сла¬ 
вянское  Ч,  такъ  какъ  у  конечное 
есть  наше  цу  по  выговору  подобно 
нашему  ц:  Греки  не  имѣютъ  ц  и  по¬ 
тому  Седмьдесять  читаютъ  х  за  а. 
рГГО  Іааах,  )ТіОХ  2  епусо()Сс. 

p,  твердое  к.  По  начертанію  и  но 
мѣсту  въ  азбучномъ  порядкѣ  есть 
Л  а  шин. 

-),  Раввины  даютъ  *сей  буквѣ  ды¬ 
ханіе  подобно  какъ  и  поэчліэ.  Такъ 
же  и  Греки  своей  буквѣ  о,  но  толь¬ 
ко  въ  началѣ,  а  не  на  концѣ  слова,. 

щ  наше  ія.  Поелику  оно  въ  древ-. 


яосиш  произносилось  и  грубѣе  за  т} 
и  нѣжнѣе  за  с,  то  отселѣ  родилось 
различіе  между  Шинъ  и  Синъ.  Еф ре- 
мляне  не  могли  произнесши  пЬзу/ 
Щябболетъ,  но  Сибболешъ,  а  чрезъ 
то  и  узнаваемы  были  и  отличаемы: 
отъ  прочихъ  колѣнъ.  См.  Суд.  XII.  6. 

П,  Сед іѵхь десять  за  ѳ,  нынѣшніе 
Раввины  за  с.  Первое  справедливѣе; 
но  и  послѣднее  не  совсѣмъ  ложно. 
Какъ  въ  произношеніи  Греческаго  <У 
есть  звукъ  с,  такъ  и  въ  произноше* 
ніи  Еврейскаго  Г)  слышимъ  былъѵ вмѣ¬ 
стѣ  съ  т  оный  же  звукъ  с 

XII.  Что  бы  означать  числа  позд¬ 

нихъ  временъ  Евреи  употребляютъ 
буквы,  какъ  можно  видѣть  въ  табли¬ 
цѣ.  Для  означенія  5ооу  боо,  700,  боо, 
900  берушъ  въ  помощь  буквы  конеч¬ 
ныя:  "1,  о,  у.  Наир.  1818  годъ 

они  буквами  написали  бы  такъ  ;пщ  Ѵч\ 
Не-  пріемли  имени  Господа  О)  всуе 
число  х5  пишутъ  ііэ. 

XIII.  Поел шлу,Лкакъ  видѣли  выше, 
буквы  суть  звуки  происходящіе  ошъ 
ударенія  воздуха  о  различныя  части 
устъ  (§  і.}:  то  отселѣ  раж  дается 


Ш 


Числи* 

тельное 

Значеніе. 


Раздѣленіе 
буквѣ,  по 
органамъ 
произно¬ 
шенія. 


ч 


ашж  д 


раздѣленіе  буквъ  на  гортанныя  уплы, 

V 

гуоныл  ;ф5>р,  неъныл  рЭд^"‘  языіныА 
-  и  зѵ.  ныл  хуяхоъ  ’  <^а  7'  ' 

,  ■■  *.  -  -  Г,\  ' 

Х11Л  Буквы  одного  органа  часто 
между  собою  мѣняются. 

По  у  по-  Х1Л  Буквы  дѣлятся  еще  на  по¬ 
требленію  репныя  (гасіісаіез)  и  на  работныя  (§ег- 

вЪІрам  ѵііез).  Сіи  послѣднія  суть:  к,  Ъ,  п, 

адатикЬ.  ,  ^  , 

у,  і,  Э,  Ь,  я,  2,  ту,  Л.  Всѣ  онѣ  въ  сло¬ 
вахъ:  1ГРМ  уЬэі  ЛѴДО  Моисей  и  Халевъ 
строгой.  Сія  работная  половина  буквъ 
Еврейскихъ  трудится  надъ  всѣми 
Грамматическими  видоизмѣненіями  и 
проводитъ  корни  по  склоненіямъ  , 
по  спряженіямъ,  по  числамъ,  лицамъ, 
временамъ,  наклоненіямъ  и  проч. 

Древнія  ХГІ.  Беѣ  буквы  Еврейской  азбуки 
гласныя,  называются  согласными  .  Впрочемъ 
сіе  невѣроятно,  потому  что  съ  од¬ 
ними  согласными  буквами  не  можно 
произнести  ни  одного  слова.  При 
томъ  же,  назначая  произношеніе  каж¬ 
дой  буквѣ  мы  видѣли,  что  и  древде 
произносилась  вмѣсто  а  и  тонкаго 
дыханія  подобнаго  л  также  за  е, 
у  вмѣсто  Греческаго  ѵ,  т.  е.  в  и  у, 
ч  вмѣсто  і  —  и  слѣдовательно  Евреи 
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да  ѣли  звуки  а  у  е7  г  у  о3  у,  которые  и 
суть  гласныя,  Ч  і  ) 


XVII.  Поелику  же  у  Евреевъ  какъ  ИхЪ  нео- 
въ  другихъ  многихъ  случаяхъ,  такъ  ипРеД^лен- 
здѣсь  не  было  точной  опредѣленно- ность* 
сти,  и  они  букву  N  произносили 
иногда  за  а ,  иногда  за  е,  иногда  за  о; 

1  иногда  за  в,  иногда  за  о,  иногда  за  у; 

■>  иногда  за  г,  иногда  за  е;  да  и  крочѣ 
того  много  есть  словъ  ,  гдѣ  со¬ 
всѣмъ  нѣтъ  и  сихъ  неопредѣлен¬ 
ныхъ  указателей  гласныхъ:  /  то  въ  тѣ 
времена,  когда  языкъ  Еврейскій  на¬ 
чалъ  терять  свое  живое  употребле¬ 
ніе  въ  народѣ,  такая  неопредѣлен¬ 
ность'  по  необходимости  могла  при¬ 
водишь  въ  замѣшательство/^ Употре¬ 
бленіе  тогда  перестало  научать, 
что  ы  въ  извѣстномъ»  словѣ  надобно 
произнесши  какъ  а,  въ  другомъ  к^къ 
с.  Тоже  замѣшательство  могло  ро¬ 
диться  и  въ  другихъ  буквахъ,  какъ 
на  прим.  :а,  л,  п,  Э,  ѵі,  п,  которыя 
всѣ  имѣли  двоякое  произношеніе.  Съ 
шакимъ  же  правомъ  тогда  могъ  одинъ 
читать  слова:  такъ:  бра- 


шиѳъ  бра;  какъ  и  другой:  6 ре  ситъ  бре 
и  такъ  далѣе. 

Происхож-  XV Ш.  Что  бы  предотвратить  та- 
деніе  шо-  кое  разногласіе  надлежало  опредѣ- 

челіэ  Ев-  ЛІІД1Ь  чШеніе?  т.  е.  указать,  что  въ 

реискихЪ.  ,  ,  ,  ' 

1  извѣстномъ  словѣ  извѣстная  буква 

произносится  такъ,  а  не  иначе;  что 
извѣстное  слово  выговаривается  съ 
такими  гласными,  а  не  другими;  что 
возвысишь  въ  произношеніи  надобно 
такой  слогъ,  а  не  другой.  Ученые 
Евреи  приняли  на  себя  сей  трудъ 
не  ранѣе  пятаго  или  ніесшаго  вѣка, 
и  для  опредѣленія  чтенія  изобрѣли 
извѣстные  знаки,  называемые  вообще 
тоѵражѵ,  и  дали  имъ  различныя  дол¬ 
жности  и  названія. 


I/ 

ОТДѢЛЕНІЕ  ВТОРОЕ. 

О  ЕВРЕЙСКИХЪ  ТОЧКАХЪ. 

****:*$?*$■  •.  •  іі ' л 

XIX.  Т  оспами  (ЕЭ'нр-э)  позднихъ  Разныя 
временъ  Евреи  стали  изображать  должно- 
во  первыхъ  гласныя,  во  вторыхъ  Й7*-  сши  и  на 
«ы,  въ  третьихъ  нѣкоторые  знаки  званія 
правильнаго  чтенія  и  произношенія  точекъ. 
буквъ  и  въ  четвертыхъ,  ударенія. 

XX.  Гласныхъ  природа  показы-  Гласныя, 
ваетъ  пятъ:  а,  е ?  і7  о ,  у.-  Но  Мазо- 
решы,  по  подражанію  Грекамъ,  дѣ¬ 
лая  (и  можетъ  быть  примѣчая  въ 
своемъ  языкѣ)  различіе  между  дол¬ 
ги  л  и  и  короткими ,  указываютъ  намъ 
десять. 

Долгія.  Короткія. 


1 

На-  ; 
чер- 

ша- 

ніе. 

Про- 1 

ИЗ  НО' 

піе- 

иіе. 

,  Названіе. 

На- 

чер- 

та- 

ніе. 

Про- 

ИЗ.Н0* 

ше- 

ніе. 

Названіе. ; 

1 

І 

'  I 

N 

а, 

Ііамецъ* 

ы 

в» 

Патахъ. 

N 

е>  1 

Цере. 

N. 

«» 

С  еіолъ. 

■Ч* 

9 

*  > 

Хѵрекъ. 

N 

'*  У 

Хи  рекъ. 

Ы 

о  , 

X  олемъ . 

У; 

N 

г 

0, 

Ііомецъ. 

У  > 

Ш  у  рекъ. 

N 

го, 

Кюбсуцъ. 

Прим.  і.  Хирекъ  долгое  иногда 

/  <  //  А  „  '<  Ц 

можетъ  быть  безъ  '*>,  но  КГурекъ  не 
можетъ  стоять  безъ  ѵ 

2.  Какъ  различать  Конецъ  отъ 
Комецъ,  признаки  будутъ  показаны 
ниже. 

Шевьь  XXI.  Ліевы  поставляются  подъ 
тѣми  буквами,  которыя  не  имѣютъ 
гласныхъ.  Въ  семъ  смыслѣ  Шева  есть 
намѣстникъ  гласной.  Всѣхъ  Піевъ  че¬ 
тыре:  одна  простил  и  три  сложныя . 

Простая  изображается  такъ :  п. 
Въ  составъ  сложныхъ  входятъ  Па¬ 
шахъ,  Сеголь  и  Конецъ,  и  тогда  онѣ 
изображаются  и  называются  такъ; 
П  Хатефь  Патахъ . 

П  Хатефь  Сеголь .  * 

*  П  Хатефь  Комецъ. 

XXII.  /Къ  Шевамъ  причисляется 
и  такъ  называемый  Патахъ  спорый 
(РаІасЬ  ІигІіѴшп),  по  начертанію  ни 
чѣмъ  неотличный  отъ  гласной  Па¬ 
тахъ'. 

ЙхЪпроизі  ХХІІІ.  Кіева  простая  не  даетъ 
ношеніе,  собою  никакого  голоса.  /Она  только 
показываетъ,  что  на  ея  мѣстѣ  не  бы¬ 
ло  древле,  и  теперь  нѣтъ  гласной. 
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Впрочемъ  иногда,  для  легкости  про¬ 
изношенія,  даютъ  ей  звукъ  краткаго 
г:  и  тогда  она  называется  Шева  лро- 
гізносѵмал  (ЗсЬеѵа  пюЫІе) 

XXII'’.  Ліевы  сложныя  издаютъ 
нѣкоторымъ  образомъ  звукъ  тѣхъ 
гласныхъ,  которыя  входятъ  въ  ихъ 
сложеніе,  но  никогда  не  пользуют¬ 
ся  правами  гласныхъ  въ  составленіи 
слога. 

XXV.  Скорый  Патахъ  произно-' 
сится  какъ  гласный,  но  только  са¬ 
мымъ  краткимъ  образомъ,  и  прежде 
буквы,  подъ  которою  пишется.  гуч 
ру  ахъ,  Духъ. 

XXVI.  Всякая  произносимая  буква,  употреб 
не  имѣя  при  себѣ  гл  юноіі,  пріемлетъ  А"ше* 
простую  или  сложную  Ліеву,  какъ  въ 
началѣ,  такъ  и  въ  срединѣ  слова. 

XXVII-  Естъли  въ  срединѣ  слова 
подъ  буквами  ччы  нѣтъ  Иіевы,  то 
знакъ,  что  онѣ  не  произносятся. 
ч'іЬ'П. 

XXV 111.  На  концѣ  слова  Шева  не 
пишется,  кромѣ  конечнаго  Ігафъ  и 
послѣ  другой  Шевы.  ; 
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З'НЗКИ  для 

Еыгсвора 

буквЪ, 

Точка 

надЪ 

Х27. 


ДагешЪ. 


I 


МаппикЪ. 


XXIX.  Знаки  для  указанія  Пра¬ 
вильнаго  чтенія  и  выговора  буквъ 
суть:  і,  тоска  надъ  буквою  и?,  2,  Д«- 
гсясъ,  5,  Шалликъ. 

XXX.  і.Естьли  тонка  надъ  сто¬ 
итъ  по  правую  ея  сторону,  то  бук¬ 
ва  сія  выговаривается  за  ш ;  есшьли  же 
хю  лѣвую,  то  за  с.  Чу  у  Машаль,  лрітіщ 
Га “йвсаде,  ноле.  Точка  сія  сливается  ино¬ 
да  съ  гласною  Холемъ,  и  тогда  имѣетъ 
она  и  значеніе  гласной,  и  вмѣстѣ  ука¬ 
зываетъ  произношеніе  буквы  ту.  напр. 

ыір. 


XXXI.  2.  Дагешъ  пишется  въ 
срединѣ  буквы.  Ихъ  два:  Тихій  и 
Сильный  (Оа§езс]і  Іепе  еі  іогіе). 

•Тихій  у  буквъ  Псо-иі  (бтъемлетъ 
придыханіе^  Ы'чз  бара,  а  не  вара. 

"  Сильный  усугубляетъ  шу  букву, 
въ  которой  пишется,  и  власть  сія 
простирается  на  всѣ  вообще  буквы, 
чэ.-)  Дибберъ,  у|?5эМиккецъ,  кромѣ  гор¬ 
танныхъ.  ■  "■'■'Т .  ^ 


XXXII.  3."  Маппикъ  указываетъ, 
что  букву  п,  въ  которой  одной  онъ 
и  поставляется,  и  на  концѣ  стоящую 
надобно  выговаривать  Елоагъ,  Богъ,- 
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'  ХХХШ.  Къ  точкамъ  причисляют¬ 
ся  и  ударенія. 

Ударенія  у  Евреевъ  исправляютъ  ударенія* 
двѣ  должности:  указываютъ,  кото¬ 
рой  слогъ  надобно  произнести  съ  си¬ 
лою  и  напряженіемъ,  и  сверхъ  того 

служатъ  знаками  препинанія.  Замѣ- 

п  '  Сѵѵ  '  ‘  А'  ■  А  1  1 

нательные  изъ  тяж>  Силлук  (остааЫ-ов- 

кд)  и  Лтнсгх  (отдохновеніе);  первый 
оканчиваетъ  стихъ  и  пишется  такъ: 

;апк,  вторым  служитъ  вмѣсто  двое¬ 
точія  или  точки  съ  занятою  и  из¬ 
ображается  слѣ  дующимъ  образомъ : 

На  нрочія  знаки  ударенія,  ко-' 
торыхъ  щишается  болѣе  5о,  ученые 
не  обращаютъ  вниманія  или  потому, 
что  не  знаютъ  ихъ  значенія,  или  по¬ 
тому  что  почитаютъ  ихъ  безполез¬ 
ною  выдумкою  Раввиновъ,  которая 
ни  мало  не  служитъ  къ  разумѣнію 
книгъ  Священ.  Писанія  *)■. 

XXXIV .  Еврейскій  языкъ  терпитъ  Ф 
удареніе  только  на  послѣднемъ  и 

*)  Чтобы  указывать  еЪ  нѣкоторыхъ  сло¬ 
вахъ  мѣсто  ударенію,  мы  будемЪ  упо¬ 
треблять  для  сего  черту,  . 
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МаккефЪ. 


3 


МетегЪ. 


предпослѣднемъ  слогѣ.  /  Бъ  первомъ 
случаѣ  слогъ  называется  іпЬ'о  (>шль- 
ра);  снизу ,  а  во  второмъ  Ч;  (миль- 
елъ)  сверху? 

XXXI/’.  Всякое  слово  имѣетъ  одно 
удареніе. 


XXXVI.  Иногда  бывает?:»,  что  два, 
три  и  даже  четыре  слова  соединя¬ 
ются  подъ  одно  удареніе;  но  сіе 
случается  только  въ  короткихъ  или 
односложныхъ  словахъ.  Напр. 
бел  земля;  ,'}Э—>ГП  і  и  Ьысчпь  тако; 

ш  сто  у  пего.  Черта, 
соединяющая  слова  подъ  одно  ударе¬ 
ніе,  называется  Маккёфъ. 

ХХХ1/7І.  Есть  другаго  рода  уда¬ 
реніе,  которое/ не  возвышаетъ  голо¬ 
са  надъ  тѣмъ  слогомъ,  при  которомъ 
поставляется,  а  только/  удерживаетъ 
быстроту  въ  произношеніи  его.  Ма- 
зореты  назвали  его  уздою  (щ»  Ме- 
тегъ).  Симъ  сохраняется  благозву¬ 
чіе  въ  произношеніи.  Онъ  изобра¬ 
жается  отвѣсною  чертою  подъ  сло¬ 
гомъ,  нагр.  въ  соп'/н1?.  Кромѣ  -уда¬ 
ренія,  дающаго  тонъ  слогу,  ихъ  мо- 
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желтъ  бытъ  въ  одномъ  словѣ  два. 
Ь.ччп  Ь&лѵэ  Езек.  VI.  гі. 

Л,;  "  I  :  I  1 

Примѣ4!,  і.  Поелику  на  мѣсто 
древнихъ  гласныхъ  чъѵ  Мазорешами 
возведены  въ  достоинство  гласныхъ 
изобретенныя  ими  тонки:  то  древ- 
нія  гласныя  отсылаются  на  лапой. 
Такъ  на  пр.  въ  словѣ  кич 

покоятся. 

К,  послѣ  всякой  гласной  долгой  от¬ 
ходитъ  на  покой,  а  чаще  послѣ  Камеръ, 
Цере  и  Холемъ.  N1,1,  ыіп,  пкх. 

1,  при  точкахъ  Холемъ  и  Шурекъ. 

Ьпр,  Ьчр- 

*>,  послѣ  точекъ  Хирекъ,  Цере  и 
Сеголь.  5  • 

п,  которая  такъ  же  причислена 
быть  можетъ  къ  древнимъ  гласнымъ, 
покоится  только  на  концѣ  слова, 
не  имѣя  въ  себѣ  Маппика.  пѴзѵ  .  _ у' 

Т  т 

Прим-  2.  Гласные  знаки,  послѣ  ко¬ 
торыхъ  покоятся  чік  называются 
имъ  сродными.  Такъ  Холемъ  и  Шу¬ 
рекъ  сродны  буквѣ  Хирекъ,  Цере 
и  Сеголь  буквѣ  ъ 


3 


ОТДѢЛЕНІЕ  ТРЕТІЕ 


О  СЛОГАХЪ. 


Общія  правила  о  составленіи  слоговъ 
и  о  употребленіи  при  нихъ  тосекъ  Ма- 
зоретскихъ  и  гласныхъ. 

ХХХУШ. (Слоги  составляются  изъ 
согласныхъ  и  гласныхъ.") 

XXXIX.  Гласная  въ  слогѣ  тре¬ 
буется  только  одна,  а  согласныхъ 
можетъ  быть  двѣ,  три  и  болѣе,  ко¬ 
торыя  могутъ  стоять  и  предъ  гла¬ 
сною  и  послѣ  гласной. 

ХЕ.  Въ  Европейскихъ  языкахъ  предъ 
гласною  могутъ  входить  въ  слогъ 
три  и  даже  четыре  согласныхъ;  а 
у  Евреевъ  не  болѣе  двухъ.  Мы  го¬ 
воримъ:  строй ,  въ  строй,-  а  они  толь¬ 
ко  ірз  пкодъ,  а  не  могутъ  сказать 
ЧЬЬЗ  Бфкодъ. 

ХЫ.  Послѣ  гласной  въ  слогъ  до¬ 
пускается  только  одна  согласная,  а 
другія  начинаютъ  слѣдующій  слогъ. 
Слово  Нпфкду  не  разлагается 

на  слоги  Нифк  и  ду,  а  на  ниф  и  кду. 
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Впрочемъ  на  концѣ  слова  послѣ 
гласной  допускаются  въ  слогъ  двѣ 
согласныя,  п  'ір_ь  . 

ХЫІ.  Когда  послѣ  гласной  нѣтъ 
въ  слогѣ  согласной:  то  такой  слогъ 
называется  гистымъ .  Въ  противномъ 
случаѣ  смѣшеннымъ. 

Прим /Покоящіяся  буквы,  яко  древ¬ 
нія  гласныя,  не  дѣлаютъ  слога  нечи¬ 
стымъ.  Въ  первый  слогъ 

чистый,  а  вторым  смѣшенный?') 

ХЫІІ.  [Мы  сказали,  что  у  Евреевъ  О  произнѳ- 
предъ  гласною  могутъ  быть  только  иіеніи  Ше* 

двѣ  согласныя,  и  что  они  болѣе  вы  пре- 

^  стой. 

двухъ  не  могутъ  произнести.  Впро¬ 
чемъ  и  изъ  сихъ  двухъ  первую  не 
могли  они  произносить,  не  /і,авъ  ей 
хотя  малѣйшаго  голоса  подобнаго 
гласной.  Отъ  сего  и  произошло, 
что  Шева,  которая  не  есть  гласная, 
произносится  за  гласную  и  наибо¬ 
лѣе  за  е  #)  и  очевидны  случаи,  въ 
которыхъ  ее  произнести  надлежитъ. 

*)  Примѣтно,  что  70  ТолковниковЪ  Ше- 
вѣ  давали  тотЪ  звукѣ,  которой  нахо¬ 
дился  вЪ  слогѣ  тэЯ'уы  они  читали  .^0- 
Хаѵссіі  'рэЗ  Хаѵааѵу  N30  2а6а. 

з  * 
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ІА.  V  •' " 

Вообще  она-  т,  произносите  я  въ 
началѣ  слота,  а  слѣдовательно  2,  по¬ 
слѣ  другой  Шевы;  ибо  она  тогда 
начинаетъ  слогъ;  I;  подъ  буквою, 
имѣющею  въ  себѣ  сильный  Даг  тъ; 
4,  послѣ  слога,  обузданнаго  Ме  те¬ 
гомъ;  ибо  тогда  Шева  такъ  же  на¬ 
чинаетъ  слѣдующій  слогъ. 

Гря^а  Берешитъ,  а  не  Брешить. 

•П[?оі  Нифкеду,  а  не  Нифкду. 
лч|?й  Пиккеду,  а  не  Пиккду. 

Пакеду,  а  не  Пакду. 

О  происхо-  ХІЛ1Л  Поелику  Шева  не  всегда 

жденіи  и  давала  зьукъ  е ;  а  иногда  а,  иногда  о: 

упошребле-  то?  дабьі  указать  къ  которой  она 
ніи  ШевЪ 

„  изъ  сихъ  гласныхъ  наипаче  прибли- 
сложныхЪ;  г 

жается,  при  Шевѣ  писали  и  самую 

гласную.  Такъ  родились:  м  ,  . 

Сіе  наипаче  нужно  было  въ)  гортан- 
нщ&ъ  буквалъ  5?ппи,(  которыя  иногда 
подражая  гласнымъ,  а  иногда  замѣняя 
ихъ  не  могли  почти  никогда  оста¬ 
ваться  безъ  котораго  либо  изъ  сихъ 
звуковъ,  по  крайнѣй  мѣрѣ  кратчай¬ 
шаго.  Но  притомъ  принимали  и  тотъ 
и  другой  звукъ))  Замѣчено,  что  з?пп 
любятъ  звукъ,.,  на  пр.  грючр.П ,  ііу  , 
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Ьйп  ;  м  любитъ  Ѵ1 :  пѴ»$ ,  .  Впро¬ 

чемъ  въ  принятіи  того  или  дру- 

ОьѴ<-»'/ѴЛІЛ  -7\Ч>  ..у 

гаго  звука  раще  сш  гортанныя  бу¬ 
квы  соображаются  съ  предшествую¬ 
щими  гласными..  Послѣ  -  прини¬ 
маютъ  ;  послѣ  ,  :  послѣ  , 

-  ■■  ... 

Такъ  оэп"1,  чіпм,  17ПМ.  / 

ХЬІЛ  Хатефь  Пашахъ  (  ),  кото-0  употреб 

рый  и  въ  началѣ  и  въ  срединѣ  слова  лю-  ск  Раг° 
бить  стоять  подъ  буквами  ѵпп,  подъ 
симиже  буквами  становится  и  на 
концѣ,  но  только  здѣсь  Онъ  теряетъ 
стоящую  при  немъ  Шеву.  Причи¬ 
ною  сему  то,  что  вообще  Шева  не 
пишется  въ  конечныхъ  буквахъ.  На 
концѣ  сей  Пашахъ  называется  ско¬ 
рымъ  (іигііѵшп)  и  цишется  только 
послѣ  гласныхъ  Цере,  Хирекъ,  Хо- 
лемъ,  Щурекъ  и  Ііюббуцъ.  / 

ХШ.  /  Онъ  же  пишется  и  подъ 
предпослѣдними  буквами  ѵп.“і,  когда 
послѣдняя  бываетъ  одна  изъ  ПСЭ7Щ 
и  не  имѣетъ  при  себѣ  гласной,  пгрі, 


ХІЛГІІ.  /никоторая  изъ  Шевъ,  ни 
простая,  нй  сложная,  ни  скорый.  Па- 
щахъ  не  составляютъ  собою  слога. 


у 


О  упоптре 
бленіи 
Дагеша 
тихаго. 


Сильнаго 
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И  потому  въ^  гг\Ѵ**  Елоагъ  одинъ 
только  слогъ. 

ХЫЛШ.  Дагешъ  тихій  пишется 
въ  буквалъ  п&эчлі  I,  въ  началѣ  рѣчи, 
въ  началѣ  періода,  или  части  пе¬ 
ріода.  Потому  онъ  находится  въ 

2,  Въ  началѣ,  срединѣ  и  концѣ 
слова,  когда  предшествуетъ  соглас¬ 
ная  имѣющая  подъ  собою  Шеву  или 
написанную,  или  ненаписанную  (§ 
ХХѴ'ІІІ.)  По  сему  правилу  находится 
въ  кпп,  пням  ,  Сэ-'Зпп. 

5,  Бъ  началѣ  слова  при  стеченіи 
двухъ  изъ  напр.  Ьзз  . 

ХЫХ.  Дагешъ  сильный  рѣдко  у- 
двояешъ  первую  букву  слова,  и  когда 
удвояетъ,  то  одну  изъ  нихъ  надобно 
въ  выговорѣ  относить  къ  преды¬ 
дущему  слову.  РОгпП  выговари¬ 
вается,  какъ  бы  написано  было  : 
•6  Ьгпзп'ъ-і. 

Ь.  Рѣдко  удвояетъ  онъ  и  послѣд¬ 
нюю,  а  естьли  нѣтъ  при  ней  глас¬ 
ной,  никогда.  Собственное  его  мѣ¬ 
сто  въ  срединѣ. 


29 


Ы.  Буквы  гортанныя  и  ч  не  тер¬ 
пятъ  сего  Дагеша.) 

ЫІ./Дагешъ  твердый,  удвояя  бу¬ 
кву  или  чрезъ  ліо  замѣняетъ  (сот- 
рспзаі)  другую  опущенную,  или  слу¬ 
житъ  отнятіемъ  (сЪагасіег)  одного 
вида  словъ  ошъ  другаго  или  употре¬ 
бляется  просто  для  благозбусіл  (Ей* 
рЬопіа). 

ЫП.  Сіе  послѣднее  употребле¬ 
ніе  замѣчательно  наипаче  въ  началѣ 
слова,  находящагося  въ  тѣсной  свя¬ 
зи  съ  предыдущимъ,  естьли  сіе  кон¬ 
чится  чистымъ  слогомъ.  Также  по¬ 
слѣ  частицы  *>Ѵ  гр'лк  увы  мнѣ* 

гяп  какъ  хорошо  и  какъ 

прекрасно* 

ІЛ1Л  Твердый  Дагешъ,  удвояя  бу¬ 
кву,  одну  отдаетъ  предыдзчцему, 
а  другую  послѣду ющему  слогу. 

ІЛЛ  Касательно  употребленія  глас¬ 
ныхъ  въ  составленіи  слога  стоитъ 
труда  замѣтишь,  что  слогъ  чистый 
требуетъ  гласной  долгой,  слогъ  смѣ¬ 
шенный  короткой,  пдо.  '• 

ІЛ/Т.  Долгая  гласная  не  терпитъ 
послѣ  себя  непроизносимой  Шевы* 


О  уиошре- 
бленіи  гла- 
сныхЪ  вЪ 
слогахЪ. 


5о 


Предполо¬ 
женіе  о 
временахъ 
произно¬ 
шенія. 


развѣ  будешь  отграждена  у  дареніемъ 
Безъ  ударенія  мѣсто  долгой 
заступаетъ  короткая. 

ІЛЛГІ.  Отселѣ  очевидно  различіе 
между  Камеръ  іі  Коменъ,  то.  есть, 
знакъ  (  ),  подъ  словомъ  чистымъ 

или  и  смѣшеннымъ  ,  но  имѣющимъ 
удареніе  есть  Камеръ  ;  въ  про¬ 
тивномъ  случаѣ  Комеръ.  Въ 
первое  (  )  Комеръ,  второе  Камеръ. 
Въ  и  первое  и  второе  есть 

Камеръ. 

ХЛ/ПЦ.  Слоги  Еврейскіе  такое 
имѣютъ  свойство,  что  послѣ  одной 
или  двухъ  согласныхъ,  вводящихъ  въ 
составъ  ихъ  и  предшествующихъ 
гласной,  каждый  изъ  нихъ  имѣе^нъ 
не  менѣе  двухъ  бременъ  (удоѵод,  тога) 
произношенія,  а  болѣе  можетъ  имѣш^ 
и  до  пяти. 

ЬІХ./ Гласная  долгая  даетъ  слогу 
два  времени,  а  короткая  шолькед 
одно.  ~ 

ЬХ,  Послѣ  гласной  стоящая  въ 
слогѣ  буква  произносимая  даетъ 
такъ  же  одно  время. 


ЬХІ,  Потомъ  удареніе  и  Мешегъ 
такъ  же  даютъ  по  одному  времени. 

Изъ  примѣра  яснѣе:  въ  уэд  тотъ 
и  другой  слогъ  имѣетъ,  по  два  вре¬ 
мени.  Первому  одно  время  даетъ 
короткая  гласная,  другое  удареніе; 
второму  одно  гласная,  а  другое  бу-* 
ква,  послѣ  гласной  стоящая. 

ЬХІІ.  Симъ  предположеніемъ  объяс*? 
няется,  почему  въ  слогѣ  чистомъ  глас-  - 
нал  долгая,  а  въ  смѣщенномъ  корот¬ 
кая.  Впрочемъ  ничто  не  препялъ* 
сшвуетъ  въ  смѣшенномъ  слогѣ  быть 
долгой,  что  и  бываетъ  не  рѣдко  въ  кон¬ 
цѣ  слова.  Но  ежели  въ  чистомъ  слогѣ 
хочетъ  остаться  короткая,  то  необ* 
ходимо  должна  принять  въ  допол¬ 
неніе  или  удараніе  или  Мещегъ.  Такъ 

ЬХІІІ.  На  еемъ  между  прочимъ  ІПеремѢна 
основывается  лереміна  гласныхъ;  ибо  гласныхъ, 
гласная  короткая,  по  какому  ли-  °ШІ  Ра 

ЛИЧНЫХЪ 

оо  случаю  бывъ  принуждена  оста-  С10ГовЪ. 
ваться  въ  слогѣ  чистомъ,  не  можетъ 
въ  немъ  остаться,  но  или  должна 
уничтожиться  и  оставить  по  себѣ 
111  еву,  или  перемѣниться  на  гласную 
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долгую,  или  но  крайнѣй  мѣрѣ  принять 
удареніе.  Такъ  изъ  чр_з  не  лъзя  сдѣ¬ 
лать  ггрзт,  а  про  ,  изъ  <■?»  не  ѵЬз?  , 
а  *рЦу  • 

тт  у- 

ЬХПЛ  Поелику  гортанныя  бу¬ 
квы  и  “)  не  принимаютъ  къ  себѣ 
сильнаго  Дагеша  (§  Ы),  и  слѣдова¬ 

тельно  предшествующаго  слога  не 
дѣлаютъ  смѣшеннымъ  (§  ІДГ):  то 
предъ  сими  буквами  короткая  глас¬ 
ная  не  можетъ  оставаться,  а  пере¬ 
мѣняется  на  долгую.  Ошъ  того  •яьіЛ 
вмѣсто  • 

ЬХѴ.  Впрочемъ  иногда  Дагешъ 

лодразуміваеѣ  сл,  и  потому  остается 

гласная  короткая  неизмѣнною,  л- 

ОшЪ  пере-  ЬХІ/Т.М  Гласныя  еще  перемѣняют- 

хо^а  У^а"  ся  отъ  перехода  ударенія  съ  одного 
ренія. 

мѣста  на  другое. 

І.ХѴТІ.  Гласная  долгая  не  можетъ 
оставаться  въ  третьемъ  и  далѣе 
отъ  ударенія  слогѣ.  Въ  семъ  слу¬ 
чаѣ  она  уничтожается  и  даетъ  мѣ¬ 
сто  Шевѣ.  Не  говорятъ  сп/чрь. ,  а 
сллра;  отъ  рр1?  не  а  чіРР1?. 

ІІХ1/ТІІ.  Естьли  же  стоящая  на 
третьемъ  и  далѣе  мѣстѣ  гласная  не 
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можетъ  быть  опущена:  то  отгра- 
ждается  Метегомъ.  , 

пмг'ю». 

•  "  Г  ) 

ЬХІХ.  Случаи,  въ  которыхъ  глас¬ 
ная  долгая  не  можетъ  быть  опуще¬ 
на  или  измѣнена,  суть  слѣдующіе: 
х,  когда  въ  ней  покоится  одна  изъ 
*ПК  ;  2 ,  когда  она  замѣняетъ  опу¬ 

щенный  Дагешъ  (§  ЪХІТЛ.)  и  5,  когда 
составляетъ  отличіе  извѣстной  фор¬ 
мы  глагола  или  имени?) 

ЬХХ.  Достойны  замѣчанія  пере-  ОтЪ  сте- 
мѣны  гласныхъ  отъ  стеченія  на  кон-  чешя  на 
іі, ѣ  слова  двухъ  согласныхъ ,  чего  К0НЧѢ  сл0~ 
Евреи  почти  терпѣть  не  могутъ.  У 

Тер пятъ:  г,  когда  послѣдняя  бу-  ныхі) , 
деть  одна  изъ  поэтлі,  такъ  же  р  и 
ТО.  Тіа,  ПНЮМ,  ѵрр,  [&Ч у 

2,  когда  одна  изъ  двухъ  поко¬ 
ится.  мао,  іід,  кип  . 

ЬХХІ.1  Кромѣ  сихъ  случаевъ,  сте¬ 
ченія  двухъ  согласныхъ  избѣгаютъ, 
принимая  новую  гласную,'  и  по  боль¬ 
шой  части  Сеголь.  Вмѣсто  уир  го¬ 
ворится  и  пишется  ѵп'р ;  чэк  вмѣ¬ 
сто  рзы  ;  іурч  вмѣсто  а’рч . 

Сей  новый  Сеголь  стоящіе  предъ 
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собою  Пашахъ  или  Хирекъ  обращаетъ 
въ  Сеголь.  Т]Ѵ.Ч2  вмѣсто  Тр/л  вмѣ¬ 
сто  Т|’>і;  вмѣсто  туар;  1НЛ-  ВМ’Ь- 

сто  у*)Ы. 

Ч  Естьли  одноі  изъ  двухъ  соглас¬ 
ныхъ  гортанная:  то  вмѣсто  Сеголь 
пріемлется  гласная  Павлахъ,  пюр  в?<іѣ- 
сшо  пи-?.,,  рп1?  вмѣсто  рп5?. 

Естьли  предпослѣдняя  изъ  нихъ  я ; 
то  въ  помощь  пріемлется  Хирекъ. 
грР  вмѣсто  ,грр,  ггд  вмѣсто  грт,  а 
естьли  і  есть  послѣдняя  или  пред¬ 
послѣдняя,  то  Шурикъ,  ппп  вмѣсто 
чпп.  Есѣ  сіи  окончанія  имѣютъ  уда¬ 
реніе  на  предпослѣднемъ  слогѣ  и  по 
преимущественному  употребленію  въ 
ряхъ  Сеголя  вообще  называются  се-, 
гольнъелш, 

0тЪ  сше-  ЕХХЦ.  Вьщіе  видѣли,  что  въ  слогѣ 

ненія  предъ  гласною  не  можетъ  быть  бо- 

Д  ?  У  х  ^  л^е  двѵхъ  согласныхъ  (§  ХЕ)  и  слѣ- 
Ш  е  в  Ъ,  ^  '  .. 

довательно  оолѣе  одной  шевы.  — 

При  стеченіи  же  двухъ  Шевъ  одна 

перемѣняется  на  гласную. 

ЬХХІІІ.^  При  стеченіи  двухъ  про¬ 
стыхъ  Щевь  первая  перемѣняется 
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ііо  большой  части  на  Хирекъ .  прьЬ 
вмѣсто  “і'рй*?. 

ЬХХІІГ.  У  При  стеченіи  простой 
и  сложной  на  мѣсто  простой  пріем¬ 
лется  та  короткая  гласная,  кото¬ 
рая  находится  въ  сложной.  *?  вмѣ¬ 
сто  па»  вмѣсто 

ЬХХѴ.  Л  При  стеченіи  сложной  и 
простой,  сложная  оставляетъ  себѣ 
ту  гласную,  которая  въ  ея  составѣ 
находится,  а  простая  остается  въ 
своемъ  видѣ.  вмѣсто  тздл. 
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ОТДѢЛЕНІЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

О  ОБРАЗОВАНІИ  СЛОВЪ  И  ИХЪ  РАЗДѢ¬ 
ЛЕНІЙ. 


Постепен¬ 
ное  обра- 
зоваиіе 
словЪ  и 
размноже¬ 
ніе  оныхЪ 
при  помо¬ 
щи  глас¬ 
ныхъ  и 
работ- 
ныхЪ 
буквЪ. 


ЬХХІ/Х  То,  что  доселѣ  говорили 
мы  о  буквахъ  и  правильномъ  ихъ  про¬ 
изношеніи,  было  только  нужно  для 
предварительнаго  свѣдѣнія ,  но  въ 
тайну  самаго  языка  насѣ  не  вводило. 
Бъ  слѣдующихъ  немногих^  замѣчані¬ 
яхъ  мы  увидимъ,  какимъ  ^  образомъ 
оные  22  звука  (буквы),  образовав¬ 
шіеся  во  устахъ  человѣка,  \  довлѣли 
изобразить  вселенную  въ  безконеч¬ 
номъ  ея  разнообразіи,  Бога  въ  без¬ 
предѣльной  Его  славѣГ) 

Поелику  языкъ  есть  выраженіе 
мыслей:  то  въ  механизмѣ  своеііѵіъ  онъ 
долженъ  сообразоваться  съ  механиз¬ 
момъ  человѣческихъ  мыслей.  Смо¬ 
тря  по  тому  какъ  различныя  мысли 
развиваются  изъ  ума  человѣческаго, 
различные  потребны  звуки,  которые 
бы  сихъ  новорожденныхъ  отличали 
другъ  отъ  друга  приличнымъ  име¬ 
немъ.  Первый  человѣкъ  не  иначе 
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началъ  образовать  и  расширять  свой 
языкъ.  Самыя  первыя  мысли  изобра¬ 
зилъ  онъ  самыми  первыми  звуками 
устъ  своихъ.  Но  что  надлежало  дѣ¬ 
лать,  когда  звуки  во  устахъ  исто¬ 
щились,  а  между  тѣмъ  новыя  мысли 
раждались  во  умѣ  его,  и  новые  пред¬ 
меты  толпились  предъ  его  глазами? 
Не  было  лучше  способа  какъ  слагать 
сіи  буквы  и  сложенными  изображать 
вновь  раждающіяся  мысли.  Такъ  по¬ 
слѣ  »ч,  і,  з,  ч,  л,  •»,  7,  и  лроч.,  кото¬ 
рыя  имѣли  свои  значенія,  состави¬ 
лись:  ни,  іи,  дм,  чы,  пы,  чм,  іи,  ко¬ 
торыя  давали  имена  новымъ  мыслямъ. 
Такимъ  образомъ  языкъ  имѣлъ  до  5оо 
словъ,  которыя  всѣ  еще  не  доста¬ 
точны  были  для  изображенія  всѣхъ 
мыслей  и  существъ  взорамъ  и  уму 
представляющихся.  Надлежало  про¬ 
должить  взаимное  буквъ  сложеніе  и 
составить:  мкы,  лкк,  N2*?,  гумч,  NN3, 
и  проч.  Далѣе  трехъ  буквъ 
Евреи  не  простирались  въ  сложеніи 
и  переложеніи  оныхъ.  Они  видѣли, 
что  уже  чрезъ  сіе  обогатили  свой 
языкъ  разнообразными  и  весьма  мне- 


гимн  звуками.  Между  прочимъ*  по¬ 
елику  при  сложеніи  буквъ  часто  не¬ 
пріятные  составлялись  звуки,  то 
разборчивое  ухо  ихъ  не  терпѣло,  й 
покорствуя  одному  *  общественное 
употребленіе  предавало  ихъ  забвенію. 
Еъ  замѣну  сего  ущерба  иногда  (хотя 
рѣдко)  одними  буквами  изображали 
двѣ*  три  и  болѣе  подобныхъ  мы¬ 
слей  #);  иногда  съ  перемѣною  гласныхъ 
перемѣняли  значеніе.  Наир.  иное 
значитъ  про,  иное  пр о*  иное  про,  иное 
Про  и  проч.  Величайшую  же  въ  семъ 
отношеніи  услугу  показываютъ  такъ 
называемыя  работныя  буквы 
Кромѣ  того*  что  своими  звуками 
изображаютъ  различныя  мысли  въ 
словахъ  однобуквенныхъ,  дву  буквен¬ 
ныхъ  и  требу  квенныхъ;  онѣ  снова 
прйлагаясь  къ  нимъ  въ  началѣ,  сре¬ 
динѣ  и  на  концѣ*  изображаютъ  ере - 
мл>  тело,  лице >  отношеніе ,  сходство , 
или  несходство .  Такъ  изъ  про  посѣщать 
онѣ  сдѣлаютъ  про**  посѣщу ,  ироп  по- 

*)  Напр.  гг'іп  значишЬ,  и  вѣтрщ  и  духъ 
и  дыханіе . 

**) 
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сѣтишъ ,  прСР  посѣтитъ,  "грйд  посѣтимъ. 
•ПрЬгч  посѣтите ,  '■прел  посѣтятъ.  Также 
;-Прй  посѣтила ,  чрй>р  посѣщающій ,  и 
множество  другихъ. 

ЬХХѴІІ.  Изъ  сихъ  замѣчаній  о  со¬ 
ставѣ  языка  видно,  что  почти  без¬ 
конечное  множество  различныхъ  *) 
словъ  составляетъ  его  богатство  , 
и  что  почти  нѣтъ  возможности  ког¬ 
да  либо  обнять  ихъ  всѣ  памятію. 
ЬХХѢ’ІІІ.  Чтобы,  сколько  возмо- 


*)  При  всемЪ  различіи  словѣ  видно,  что 
близкія  между  собою  понятія  и  мысли 
изображались  сходными  между  собою 
звуками.  Так Ъ  возвышаться ,  торжест¬ 
вовать ,  веселиться,  скакать,  восходить, 
гордиться,  насмѣхаться ,  выражаются 
чрезЪ  п1?»,  у*»,  оѴу,  уі^,  Ь'?»;  ч» 

выражаешЪ  крѣпость ,  силу.  Оттуда: 
ѵ,ѵ  ,  т,  тз> ,  ч-зхз? ,  учз?,  у»і  ,  "пз?, 

вх»,  чіиу,  і-ічі?з>,  рч^з?,  рчгч,  чпк, 
которыя  всѣ  включаютЪ  вЪ  себѣ  по¬ 
нятіе  силы  вЪ  различныхъ  отноше¬ 
ніяхъ. 

Сходные  звуки  имѣютЪ  буквы  од¬ 
ного  органа.  Как Ъ  то: 

УП.Тм,  рэ-и,  чтхоч. 

4 


Богатство 

языка. 


Раздѣленіе 


4о 


словЪ  на  жно,  такое  необъятное  мйо;кесйіЁО)> 

имея  а,  г  ла  словъ,  составляющихъ  человѣческое 

годы  и  ча*  СЖ)В0.  сократишь  подъ  одинъ  взоръ* 
с  тины. 

прибѣгаютъ  къ  тѣмъ  же  средствамъ, 
къ  которымъ  Философъ  при  раздѣле¬ 
ніи  понятій  и  мыслей.  Философъ  во 
всемъ  видимомъ  и  невидимомъ  нахо¬ 
дитъ  во  первымъ  существо  само  въ 
сеоѣ  существующее*  во  вторыхъ  су~ 
щество  въ  явленіи  или  внѣшнемъ  дій~ 
ст^оваиги  (зиЬзІалііат  еі  тосіоз).  По¬ 
добнымъ  образомъ  и  вникающій  въ 
составъ  человѣческаго  слова  замѣ¬ 
чаетъ  названія  существъ  Или  имена 
существительныя  и  Названія  дѣйствова - 
иг  л  й  различнаго  ихъ  явленія  или 
такъ  называемые  глаголц  (ѵегЬа),  по 
Еврейскимъ  и  Арабскимъ  Граммати¬ 
камъ  ЧЬь  дѣйствіе.  Отсюда  происхо¬ 
дитъ  общее  раздѣленіе  на  имена  , 
)  и  глаголы  (4гЬ).  Что  въ  на¬ 
ши  хъ  яз  ы к  а хъ  н аз ываетея  мі стоили- 
пііжЬу  парѣііежЬу  предлогомъ  >  союзомъ 
и  междометіемъ ,  то  у  Евреевъ  со¬ 
ставляетъ  одинъ  классъ  састицъ 

(*-»&)• ) 


/ 
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О  ГЛАГОЛАХЪ* 

ЕХХІХ.  »Йачинать  съ  глагола  на-  Причина, 

учаетъ  насъ  частію  примѣръ  Араб-  по  чему 

скихъ ,  Еврейскихъ  и  нѣкоторыхъ  начинает- 

новѣйшихъ  Грамматиковъ,  частію  са-  ся 

г  _  гола, 

мая  необходимость;  ибо  въ  глаголѣ 

большею  частію  заключается  корень 
слова,  отъ  котораго  произрастаютъ 
имена  и  тапѵцъи  Различныя  -формы 
глаголовъ  даютъ  различныя  значенія 
именамъ  отъ  нихъ  происшедшимъ. 

Сіи  значенія  не  иначе  могутъ  бытъ 
опредѣлены  какъ  изъ  предваритель¬ 
наго  познанія  глагола  въ  разнообраз¬ 
ныхъ  его  видахъп 

ЬХХХ.  Всякой  глаголъ  у  Евреевъ  Различ- 

долженъ  состоять  изъ  трлхъ  буквъ  вьнз  роды 

въ  своемъ  коп нѣ^  Не^дшѣющіе  -трехъ 
//1Т . с  і  ул-'УУ  Мѵ'ілі  угт  ■  »иоі>Ъ- 

;.у  у  квъ  ІѢп 

отъ^ш^го^-  чпіо  гл  аголъ  -  имѣетъ  '6ожк.е 

У  0~1'С  ^  С  С  Ѵ<  4  .л  Лл*  <.<**.*( 

ШШг - -буКВЪ,.  -~ЫАЫ  ОШЪ  --ІІШ&0--  что 

/}  ІА  *У/-*'<  І  Ъ  ^  г*і-с  '</  И  &Ч~  &</  /  /- 

сі^ря^  жепру 


>С  ЛЯ  <  $  /Н  ( 

иди  наконецъ*-  отъ 

71/  /  4  А  <  0{  *  /у  &  '«/. 

ел%  тррсъ,  коренныхъ  буквъ  находтп- 

ф.  І.Ц  V/  л  ••»  пуг 

•сй^одна  или  двѣ  л  о  поющіяся,  которыя  ' 

^\.у>  ѵ  /  *../  Д  г  /  ,'і  •  ,■  м  л  /  'П  .  *  •  - 

пархрддютъ  правильность^^-  -Носему 


со,  что  въ  чи- 

бых  и 


РОССИЙСКАЯ 
ГОСУДАРОТЗЕННАЯ 
6  ИИ ЛИСТЕХА 


4® 

у  *с*4л**< 

ненравилъивіё  глаголы  х^шь  им  т- 
-пе^Ѳіі^шашоёиые  или  по- 

шшщй&г. 

Тошъ  глаголъ,  который  постоян¬ 
но  въ  спряженіи  сохраняетъ  всі*  "три 
$РА  ЪьС  'л**Ъ- '*&-**&'* 

коренныя  6уквы,(Оіазъівается  правилъ- 
НЪіЛі  ъ  • 


/ 
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ОТДѢЛЕНІЕ  ПЯТОЕ. 

О  ГЛАГОЛѢ  ПРАВИЛЬНОМЪ. 


ѢХХХІ.  Какъ  дѣйсптвованіе  су-  ВидоизмѢ 

щесіпвъ  оказывается  подъ  различіемъ  ненш  Гла 

года. 

времени,  въ  различныхъ  ооразахъ  и 
положеніяхъ:  такъ  слово,  переписы¬ 
вая  дѣйствующую  природу  своими 
буквами,  по  необходимости  должно 
было  извѣстными  средствами  изо¬ 
бразить  и  сіи  явленія.  Ошъ  сего  тѣ 
три  буквы  глагола,  которыми  пер¬ 
воначально  хотѣли  замѣтить  толь¬ 
ко  просто  первое  дѣйствіе,  или  явле¬ 
ніе  вещи,  должны  были  принять  на 
себя  различныя  видоизмѣненія,  дабы 
изобразить  такое  или  другое  і)  со¬ 
стояніе  или  положеніе  дѣйствующей 
вещи  или  лица,  е)  родъ  или  полъ,  3) 
лице,  4)  тело,  3)  образъ  дѣйствованія 
и  б;  время.  , 

ЬХХХІІ.  і)  Изображая  состояніе  формы, 
вещи,  ш.  е.  ея  дѣйствіе,  страданіе, 
среднее  положеніе,  взаимность,  воз¬ 
вратность,  продолженіе,  напряженіе, 
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усиліе,  непрестанность  и  проч.  шре- 
буквенный  глаголъ  является  въ,  раз¬ 
личныхъ  видахъ  иди  формахъ ,  .Такъ 

ежели  а  значитъ  вообще  дѣйство* 

.  '  .  '■  .  : 

ттъ; 

,  4Ео»І.  Ч>уэ  значитъ  дѣлалъ. 

/  *  «о  .  1  Т  / 

^2  /  ^ )!!•  Чз>С:>  дѣланъ  былъ * 

Ь~  ІИ*  #)  с  исто  дѣлалъ  и  еъ  уси¬ 

ліемъ*. 

*  І1Л.  ЧзФ  ъасто  и  съ  утлилѵь  былъ 
дѣланъ . 

Г.  заставилъ  дѣлитъ. 

VI.  Ьу.оп  заставленъ  былъ  сдѣлать > 
с  дѣлаться* 

1ГІІ.  Ч^зпгг  састо  дѣлался \ 

VIII.  Чгопгт  гасто  Представлялъ 
се^я  дѣлающимся . 

IX.  Чэцыа  или  Чу  а  дѣлалъ  для 
другаго . 

X.  Чѵ^пп  показывалъ  себя  дѣлаю- 

у  Г*  т  * 

щимъ  для  другаго* 

*)  ВЪ  III,  IV,  ѴГІ,  VIII  формахъ  вЬ 
средней  коренной  всегда  пишется  Да- 
гешЪ  удвояюіцій.  ВЪ  у написать  его  не 
льзя*  Вообще  здѣсь  и  послѣ  надобно 
разумѣть  вЪ  сихЪ  формахъ  ДагешЪ* 
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XI.  Цуйп.ч  заставленъ  былъ  по -» 

Г  т  :  т 

казаться  дѣлающимъ  длд 
другую. 

XII.  Ь»Де>  взаимно  дѣлалъ. 

XIII.  Ьра  взаимно  дѣланъ  былъ. 
Хіг.  Ьрапп  взаимно  дѣлался. 

Х1Л  Ьзрб  или  4^:0  показалъ  себя 

;  другому  дѣлающимъ. 

XVI.  показался  другому  сдѣъ 
ланныщъ. 

XVII.  ‘уыѵ  Ь  нёцрестапно  дѣлалъ . 
ХГІІІ.  Ь^а  съ  усиліемъ  дѣлалъ . 

XIX.  ЬЬѵщ  съ  усиліемъ  дѣланъ  вылъ, 

XX.  ЧЛуьпп  съ  усиліемъ  дѣлался. 

XXI.  съ  срезлѵѣрныліъ,  уснх. 
лгелі  ъ  дѣ л  ал  із  г 

XXII .  съ  напряженіемъ  дѣлалъ , 
XXIII.  Ьхот  )  представлялъ  себя 
XXI ІЛ  Ьхр»  $  дѣлающилгь, 

и  просил. 

Примѣч.  Впрочемъ  изъ  всѣхъ  сихъ 
формъ  употребительнѣйшія  суть 
только  семъ  первыхъ;  другія  же  въ 
Еврейской  Библіи  или  рѣдко  или  одинъ 
только  разъ  встрЪчаіотся  и  воззваны 
изъ  нарѣчій  Арабскаго,  Халдейскаго 
и  Сирскаго. 
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Значеніе 

каждой 

формы. 


Примѣч.  2.  По  сд?му  образцу  можно 
проводить  каждый  правильный  гла¬ 
голъ  въ  различныхъ  его  формахъ:  но  ни 
одного  нѣтъ  въ  Еврейскомъ  языкѣ  гла¬ 
гола,  которой  бы  прошелъ  всѣ  сіи  видо¬ 
измѣненія.  Причиною  сему  шо,  что 
мы  Еврейскаго  языка  имѣемъ  толь¬ 
ко  малѣйшій  отрывокъ.  Замѣтить 
можно,  что  глаголъ  Ьзяэ  не  удачно 
Арабскими  и  Еврейскими  Граммати¬ 
ками  избранъ  за  образецъ  прочимъ. 
Имѣя  вторую  букву  гортанную  онъ 
не  допускаетъ  въ  себя  сильнаго  Да- 
геша  въ  формѣ  Чу, а  $  Ья ьпп  &  П п 
который  составляетъ  отличитель¬ 
ную  черту  сихъ  Формъ.  По  сей  при¬ 
чинѣ  новѣйшіе  Грамматики  избираютъ 
или  про  или  Чир,  удерживая  названіе 
формъ  отъ  древняго  образца:  Па  алъ , 
Нпфалъ,  П'іель ,  Пюалъ>  Іифилъ,  Тофалъ, 
Титлаелъ  и  проч. 

ЬХХХІІІ.  Отличительныя  черты 
каждой  формы,  и  значеніе  частію 
видны  въ  образцѣ  частію  изла¬ 

гаются  въ  слѣдующихъ,  замѣчаніяхъ: 

иначе  называемая  форма  легкая 
(4|Р)?  въ  противупрложности  другимъ 
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формамъ,  которыя:  отягощены 
приращеніями.  Подъ  первою  буквою 
имѣетъ  камецъ,  со  второю  чаще  па¬ 
тахъ,  но  иногда  нуре  и  холемъ.  По¬ 
сему  и  ус  п  хотѣлъ  и  т\:рт  боялся  при¬ 
надлежитъ  къ  формѣ  Паалъ.  Значеніе 
сей  формы  или  дѣйствительное  или 
среднее.  сломилъ ,  ГОэѴ,  веселился , 

стоялъ . 

-  Т 

Ч>з>йЭ  Образуется  чрезъ  приложеніе 
буквы  Нунъ,  которая  съ  первою 
коренною  срастается  въ  одинъ  слогъ, 
изгоняя  камеръ.  Впрочемъ  въ  неопре¬ 
дѣленномъ  наклоненіи  не  изгоняетъ 
его,  а  для  составленія  слога  корот¬ 
каго  приемлетъ  предъ  собою  п.  И 
такимъ  образомъ  раж  дается 
Ьу.аэгі,  Ьі’ооп  или  и  прочая. 

Значеніе  сей  формы  страдатель¬ 
ное.  “52’ві  смжленъ  есть  или  быль ;  гтю'^з 
милымъ  сдѣланъ  былъ  или  есть) 

Ъу.Щ,  Отличается  твердымъ  удво- 
яющимъ  Дагешомъ  въ  средней  буквѣ- 
Гласныя  подъ  первою  буквою  могутъ 
быть,  кромѣ  хирекъ,  патахъ  и  сеголь; 
подъ  второю  иногда  патахъ.  Съ  у- 
двоеніемъ  буквы  усиливаетъ  и  зкаче- 


43 


ніе.  Дѣйствительное  значеніе  формъ* 
Пааль  усиливаетъ,  а  среднее  дѣлаетъ 
дѣйствительнымъ.  ѵасто  ло~ 

'  мрлъ\  пяЪ  веселилъ.  " 

Въ  средней  буквѣ  Дагешъ,  подъ 
жервою  кюббуцъ  или  конецъ;  подъ 
второю  патахъ.  Значеніе  даетъ  стра¬ 
дательное  предыдущей  формѣ. 

Отличается  отъ  прочихъ 
буквою  п,  которая  съ  первою  корен¬ 
ною  срастается  въ  одинъ  слогъ  прі¬ 
емля  гласную  хирекъ,  иногда  сеголь> 
а  иногда  и  пашахъ.  Подъ  второю 
буквою  кромѣ  хирекъ  долгаго  бы¬ 
ваетъ  и  цере.  Значеніе  сей  формы  по* 
чти  всег^ц  заставляющее  что  либо 
дѣлать..  п^р/^Л  заставилъ  бытъ  весе¬ 
лымъ  или  развеселилъ;  отъ  стоялъ 

ТЧ&П.  заставилъ  стоятъ  или  поставилъ . 

Ьѵсгі.  Подъ  придаточною  буквою  л 
кромѣ  комецъ,  можетъ  быть  и  кюб¬ 
буцъ,  подъ  второю  коренною  патахъ3 
но  можетъ  быть  и  цере.  Значеніе 
даетъ  предыдущей  формѣ  страда¬ 
тельное. 

Ьу.бпл.  Удвояелгся  средняя  ко¬ 
ренная  и  прирастаетъ  съ  начала 
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словъ  *і,п.  Подъ  послѣднимъ  слогомъ 
быть  можешь,  вмѣсто  и;  ере,  пашахъ. 
Знаменіе  сей  формы  иногда  учаща- 
тельное,  иногда  возвратное,  иногда 
то  и  другое  вмѣстѣ.  *) 

*)  Взглядѣ  на  различныя  формы  глаго- 
ловЪ  показываетъ  намЪ>  что  вмѣсто 
обыкновенныхъ  и  намЪ  болѣе  извѣст¬ 
ныхъ,  во  время  господсіпвоізанія  языка 
были  еіде  многія.  Тогда  говорили: 

Чуь  Чя  о  I. 

Т  ••  т  -  т 

43»оз  Ьѵоз  4»  оз  II* 

ИЛИ 

Ч>І>ВЗЛ  4Х©ЗЛ  4у©ЗЛ 

“  :  4  Т  *  -Тіо 

Сокраіц. 

4з>ал  л»?  а  л  4»©  л 

т  •  Т  •  «.  Т  • 

4x0,  4з?в,  4х.о  III* 

также; 

4ха  4у  а  4х_  о 
4^51  4  г  О  ИЛ, 
^чуОЛ  4,’ХОЛ  4’|У0Л  Г, 

также: 

и  проч.  4хвг!  4?  о  л  Ьйо  л 
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ЬХХХІІЛ  /ТТрочія  формы,  по  При¬ 
чинѣ  рѣдкаго  ихъ  употребленія,  о- 
етавимъ  на  сей  разъ  безъ  вниманія. 
А  вмѣсто  того  замѣтимъ,  что  вь  фор¬ 
махъ,  имѣющихъ  сильный  Дагешъ  за 
отличительную  черту,  но  не  могу¬ 
щихъ  принять  его,  по  причинѣ  сред¬ 
ней  буквы  гортанной,  дѣлается  замѣ¬ 
на  долгою  гласною.  Отъ  того  вмѣсто 

ѵ-у  /•  ..  ....  >/  Г  і  у  ,// 

- - ; - — , - 

Примѣры  для  каждой  изЪ  си хЪ  формѣ 
можно  найти  вЪ  Библіи.  Здѣсь  видна 
неопредѣленность  в Ъ  отношеніи  кЪ 
гласнымъ.  ОдинЪ  говорилъ  лаалъ,  дру¬ 
гой  лаелЪу  третій  лаолъ,  и  всѣ  одно 
разумѣли  иодЪ  сими  звуками.  И  мы 
будемЪ  одно  и  тоже  разумѣть,  ска¬ 
жетъ  ли  кто  юродъ  или  градъ}оюродить 
или  оградитъ,  дороай  или  драайу  сто¬ 
рона  или  страна .  Время  и  у  ыасЪ  и  у 
ЕвреевЪ  и  у  другихЪ  народовъ  стало 
раздроблять  разные  звуки  на  разныязна- 
менованія.  ОтЪ  того  Евреи  подЪзвукомЪ 
стали  разумѣть  сдѣлалъ,  а^подЪ  Ьйа 
сдьлатъ.  И  мы  иное  дали  знаменоваше 
слову  хоронитъ ,  иное  хранитъ]  иное 
слову  лор  охъ,  иное лрахъ;  хотя  онѣ  вЪ 
началѣ  только  разнились  выгоЕОромЪ,  а 
понятіе  давали  одно  и  тоже. 


отринулъ  говорятъ  рч.»;  вмѣсто 
•рчэ,  ПФ2  и  ГФ04, 

ЬХХХ1/\|  Въ  формѣ  Ь?  о л,  есшьли 
первая  коренная  будетъ  одна  изъ 
зубныхъ,  допускается  переложеніе. 
ІЗмѣсто  чйчЗг.п  говорится  “Оэя^П-;  Ча¬ 
сто  буква  П  сливается  съ  первою 
коренною,  наипаче  сходного  по  звуку. 

Такъ  вмѣсто  ОэлПЛ  пишутъ  ОюлПл 
вмѣсто  ыхмспп  ,  ыъэдел  ;  вмѣсто 
ю;пл,  ыаз.Л- 

ЬХХХТІ.  2І У  Евреевъ  два  рода  или  РодЪ. 
пола;  потому  что  ихъ  и  въ  природѣ 
только  два.  Слово,  переходя  изъ  му- 
жебкаго  рода  въ  женской,  принимаетъ 
на  концѣ *  *)  букву  л  или  л.  о- 

сматрталъ ,  лира  осматривала  >  Л|?Ѵэ 
осматривающій,  лпрѴЭ  или  ГПр'а  осма¬ 
тривающая. 

ЬХХХѴІІ.  5)  /Различіе  лицъ  ироизо-  Лице, 
шло  они.  разговора.  Два  говорящіе  вмѣ- 

*)  Впрочемъ  л  иногда  поставляется  и 
вЪ  началѣ  слова  для  отличенія  рода 
женскаго,  особенно  вЪ  глаголахЪ,  напр. 

*7рйл  она  посѣтила,  или  посѣтить, 
ілілрйл  онъ  посѣтили  или  посѣтятъ . 


ѵ$2 


сто  того,  чтобы  непрестанно  упо¬ 
минать  свое  имя,  отличали  себя  другъ 
отъ  друга  короткими  и  легкими  зву¬ 
ками;  N  или  '‘оы  л:  л  ши  ^  ты  муж* 
я,  ь»й  иди  лк,  '‘■гпк  ты  жен.  Того,  о 
комъ  говорили,  также  вмѣсто  имени 
отличали  і  или  нл  или  ыпл,  клл  онъ,  она. 

Число.  ІіХХХІЛГН .  4)  Но  говорящихъ  и- 
ногда  было  много,  иногда  много  тѣхъ, 
о  которыхъ  говорили.  Ошъ  того  оныя 
частицы  явились  во  множественномъ 
гчслѣ.. 


ЕлипсЫв* 

о  к,  или  *0:КТ  л. 
лк  ты  м* 

т 

лк  Мы  ж* 

*чПЛ  или  ПЛ  Онъ* 
гч’ѴЛплик^л  опа, 


Множеств * 

*0К;  или  иэп^К  Лъс 

ЭНМ  ,  ЗДМ  ЗЪНМ)  вЫ  М 

(ппы  рпм)  вы  ж, 
СП  (с'іп)  они. 

]п  тзп  ч^п)  он±. 


При  помощи  сихъ  личныхъ  частицъ 
самым  глаголъ  изъ  неопредѣленности 
своей  переходилъ  въ  родъ,  лица,  чи¬ 
сла,  не  теряя  впрочемъ  своего  образа 
иг  не  измѣняя  ни  одной  изъ  трехъ 
буквъ,  составлявшихъ  существенное 
его  отличіе  отъ  другихъ  глаголовъ. 
По  причинѣ  таковой  неприкосновен- 
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йосшй  йіре*ъ  первоначал  г  инхъ  и 
знаменательныхъ  буквъ  глагола  въ 
Чача л ѣ  говорили:  -  р-',  .  / 

ЧЬр  млй  ’  Зр_6 


пре  пк 


Чі| 

МЬ!  ИЛИ  ріы  1-5 

V.  -  г  -  I  -  Т 

№1П  прэ 
ЗрО 

I  -  -Г 


'ірь  ты 

и  нроч*  ^  и  проч. 

То  есть,  Личный  мѣстоимѣнія  по* 
лагали  или  прежде  или  послѣ  глагола 
въ  мужескомъ  и  женскомъ  родѣ,  въ 
единствен*?  озгъ  и  множественномъ 
числѣ,  а  чрезъ  то  самому  глаголу  да* 
вали  знаменованіе  единственное  или 
множественное  >  лице  первое  или 
второе  и  проч.  Впрочемъ,  съ  течені¬ 
емъ  времени,  отъ  частаго  употре¬ 
бленія,  оныя  личныя  мѣстоимѣяія 
сраслмсь  съ  глаголомъ,  и  глаголъ 
шребуквенный,  облекшись  въ  роды* 
числа*  лица,  является  въ  слѣдующемъ 
видѣ; 


Един. 


Ёдти 


ж«пск. 

ліуж. 

жен. 

Му’Жъ 

зрок,  і. 

і« 

''Ур*Л 

Троп  2* 

міро 

:  :  П  г 

Ч7кл 

2° 

р  С  ^  и)  • 

Г,  ПГБ 

1  г»  Г< 

-Г 

Щ 
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М  н  о  ж. 
женен,  муж. 


Ж  п  о  ж. 


МіТрЬП  *Чр0Я  2. 

т  '•'!  •  II  ;  :  • 

{тльоіч  3 

т  :  |  і  ;  •  II  :  :  * 


ІЬОЭ  I 

I  I  :  • 


жен .  '  муж. 

'  ^І?-Ч  т 

??ѵ7Е®  ьл  7|?з  2 
Чй&  3 


/ 


ЬХХХІХ.  Изъ  сего  образца  видно, 
что  при  переходѣ  глагола  въ  роды, 
числа  и  лица  і)  три  буквы  глагола 
остаются  неизмѣнны;  2)  чточ  глас¬ 
ныя  измѣняются  по  указаннымъ  вы¬ 
ше  правиламъ.  Напр.  изъ  чрв  здѣла- 
лось  гпро  п'іро  а  не  ггчра,  пото¬ 

му  что  короткая  гласная  не  можетъ 
оставаться  въ  чистомъ  слогѣ  р;  3) 
что  ударенія  переносятся  по  причи¬ 
нѣ  нѣкоторыхъ  прироетшихъ  частицъ; 
4)  что  частицы  въ  составѣ  съ  гла¬ 
голомъ  измѣнились  ,  поставленныя 
предъ  глаголомъ  болѣе,  а  поставлен¬ 
ныя  послѣ,  менѣе;  5)  что  первыя 
изъ  сихъ  прилагаются  чрезъ  Шеву 
которая  предъ  другою  Шевою  измѣ¬ 
няется  на  хирекъ,  а  подъ  гортанною 
на  сеголь;  а  вторыя  всегда  удержи¬ 
ваютъ  тѣ  гласныя ;  которыя  имѣли 
внѣ  соединенія. 
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ХС .  5.)  Образъ  дѣйствовапіл  (тойш)  Накло- 
иначе  называется  наклоненіе. }  Кромѣ  НѲНіе’ 
изъявительнаго  наклоненія  у  Евреевъ 
только  два:  неопредѣленное  и  лобеліи 
тельное.  Сослагательнаго  и  жела¬ 
тельнаго  не  имѣютъ,  а  выражаютъ 
посредствомъ  изьявшпельнаго  съ  при¬ 
бавленіемъ  частицъ, 

у  (  {  .С  С  'І'-'І*-  ■  •:  '  ;  -  ;  ...  ,  * 

ХСІ-  Наклоненіе  неопредѣленное 
имѣетъ  и  родъ  женскій.  /Бъ  семъ 
случаѣ  оно  подходитъ  къ  имени  и 
означаетъ  дѣйствіе  вообще  не  во¬ 
шедшее  „въ  опредѣленность  лицъ  и 
числъ.  Сіе  наклоненіе  въ  формѣ  Паалъ 
подобно  имени  измѣняется  въ  слу¬ 
чаѣ  сопряженія  съ  зависимыми  отъ 
него  словами.  Внѣ  сопряженія  дрв,  а 
въ  сопряженіи  дрэ.  Напр.  дрз  по- 

еіщепіе  царя  .  Тоже  измѣненіе  тер¬ 
питъ  и  отъ  приложенія  частицъ  2 
бъ,  Э  какъ,  Ь  къ,  для,  я  изъ,  отъ. 

Напр.  д роц,  дроЗ,  дро Ь,  дрьо. 

ХСІІ.  Къ  наклоненіямъ  нѣкото-  Причастіе 
рые  причисляютъ  лриѵастіе.  Но  оно 
справедливѣе  относится  къ  имени. 

5 
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ЛР 


Время 


Причастіе  образуется  чрезъ  пршо- 
жейіе  предъ  неопредѣленнымъ  на¬ 
клоненіемъ  буквы  ю  ,  изключая 
формы  Паалъ  и  Нифалъ.  Веолредѣл. 
прЬ,  чрз  •  лритсти  іроя  ,  "гр-^гэ  .  Въ 
формѣ  Паалъ  двоякое  причастіе,  дѣй¬ 
ствительное  .  и  страдательное.  Дѣй¬ 
ствительное  Ьуо  или  дѣлающій л 

страдательное  или  сдѣлан¬ 

ный.  Въ  формѣ  Нифалъ  и  причастіе 
Ч'КСэ.  Причастія  прийиіѵтютъ  разли¬ 
чіе  родовъ  и  числъ.  Множественное 
число  мужескаго  рода  оканчивает¬ 
ся  слогомъ  0\,  ,  а  женскдго  сло¬ 
гомъ  пѵ 

ХСІІІ.  б)  Еврейскій  языкъ,  едва 
только  вышедшій  изъ  нѣдръ  вѣчно¬ 
сти,  не  зналъ  различія  бременъ.  Отъ 
того  нѣтъ  въ  немъ  ясныхъ  призна¬ 
ковъ,  которыми  бы  можно  было  от¬ 
личать  настоящее  время  отъ  про¬ 
шедшаго  и  будущаго.  Впрочемъ  за¬ 
мѣчено,  что  изъявительное  наклоне* 
яіе  имѣющее  личныя  тмѣстоимеиія 
предъ  собою  болѣе  наклоняется  къ 
значенію  будущаго  времени,  а  имѣю- 


щсе  оныя  мѣстоименія  послѣ  себя 
склоняется  болѣе  къ  прошедшему; 
Но  сіе  не  даетъ  еще  права  называть 
его  въ  томъ  и  другомъ  случаѣ  опредѣ- 
лительно  прошедшимъ  и  будущимъ > 
какъ  то  дѣлаютъ  почти  всѣ  Грамма¬ 
тики  древніе  и  новые.  Гораздо  ^спра¬ 
ведливѣе  можно  назвать  ихъ  прошед¬ 
шее  И  будущее  временами  неолредѣлеп- 
пыми  (см^ьотоь).  Ихъ  прошедшее  пустъ 
будетъ  неопредѣленное  первое  (или  ао¬ 
ристъ  і);  ихъ  будущее  неопредѣленное 
второе  (или  аористъ  2.)  Тогда 
(і.  аор.  і  лице)  можно  будетъ  ‘  пере¬ 
водитъ:  Л  осматриваю ,  л  осматри¬ 

валъ,  л  Суду  осматривать,  а  равно  и 
ЧрОц  (е.  аор.  і.  лице.)  Л  осматри¬ 
ваю,  л  осматривалъ,  л  буду  осма¬ 
тривать.  Различіе  между  тѣмъ  и 
другимъ  состоитъ  только  въ  раз- 
личяовіъ  приложеніи  личныхъ  мѣсто¬ 
именій. 


ХСІ1Л  Сдѣлавъ  таким?»  образомъ  Образецъ 

предварительныя  замѣчанія  о  различ-  спРяжен1Я 
11  г  глагола 

ныхъ  видоизмѣненіяхъ,  каковыя  при-  Правиль. 

нимаетъ  на  себя  всякой  глаголъ  для  наго. 

5  * 
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выраженія  различнаго  состоянія,  ро¬ 
да,  числа,  лица,  времени,  предста¬ 
вимъ  всѣ  оныя  видоизмѣненія  сово¬ 
купно  въ  таблицѣ  взявъ  въ  образецъ 
прочимъ  правильнымъ  глаголамъ  гла¬ 
голъ  который  значитъ  осматри¬ 

вать,  палсжатришпъ,  посѣщать* 


\ 

\ 


I.  П  А  А  Л  ъ. 
Неопредѣленное  наклоненіе. 

Въ  сопряженіи.  Внѣ  сопряженія. 

Про  / 

Из  Ъ  явительное 
Неопредѣ л.  е. 

Единств. 

/;  с.  Жен.  Муж. 


\  про  л 

'ПРОЛ 


про*1  3. 

I  I  ••  • 


ЧрБП  2. 
1  ;  -  \  \  : 

I. 

Множ. 

Жен.  Муж. 

г  »П  :  *  _  II  • 


'РЧ  _ 

наклоненіе- 
%еопредѣл.  г. 
Единств. 
Жен.  Муж. 

& 

ЛПр'О  ЛН“р  2. 

;  *•  !г  Т  Т  :  «Г  Т 

*,лпр.!|  і. 

Множ. 

Ліен.  Муж. 

5. 


гопрвя  ^прол  2.  ’  іЛНрО  РЛПра-2. 

т  :0  •  и  •.  •  г  »•••  :  I  _  ;  «;•’  -.1-  -. 


‘’РЯ3.  *• 


іѵ  ;  г.' 

^ЛрО  I. 


Повелительное  наклоненіе. 

Единств. 


Жен. 

Чй®. 

Жен. 
ГОПрЗ 


Множеств. 

« 


Муж. 

про  2. 

Муж. 

пира  2. 


Причастіе  етрадат.  Причаст.  дѣйствит. 


Един. 
Жен.  Муж. 
У-ініро  іпро 
Множ. 

Лхен.  Муж. 

гтпррз  1  Сэ-ппра 


Един. 

Жен.  Муж. 

л  про,  лнрпо  нріэ 

Множ. 

Жен.  Муж. 
гппрю  Оінр'іа 


Г 


б® 


II.  Н  И  ф  А  Л  Ъ. 

НеопредѢл.  наклоненіе.' 

’  4рОГТ  — 

ТйзЪявишельное  наклоненіе. 
Неопредѣл.  з.  Неопредѣл.  і. 


Един. 

Женек.  Муж. 
чр ап  4ра->,  5. 

■*4рап  4р.ап  2. 

ГІ:  т  •  Г  т  • 

г- 

Множ. 

Жен.  Муж. 
пі4рап  ппра''  5, 
ггзірап  Ч4рап^г. 

4рЗЗ  I. 

Причастіе. 

Един,  • 
Жен.  Муж. 

"чт 

Множ. 

Жен.  Муж. 
ГѴПрІО 


Един. 

Женек.  Муж. 
5-праз  4 раз  3. 
прраз  плр.рз  2. 
*>п4раэ  і. 

Множ. 

Жен.  Муж. 
чіррз  3. 
|п.4раз  ОЯ4раэ  2. 

*  лз4раз  і. 

Повелит,  наклоненіе. 
Един, 

Жен.  Муж, 

'•тп  Т4л.  2- 

Множ. 

Жен.  Муж. 


}“134рап  П4рэп^2. 

Т  .  ІГ*  ▼  •  •  л 


Ш.  П  I  Е  л  ». 


Неопредѣ лен.  наклонен. 


пар 

ЦзЪявипхельн. 
НеоцредЪл,  а. 

Един. 

/Кен.  Муж. 

*»Доп  тдо/>  3. 
*Т|?ОП  пдаго  2. 

*7|рЬЫ  I. 

Множ, 


наклонен. 
НеопредЪл.  у. 

Един. 

Жен.  Муж. 
П7да  ЧД5>  3* 
*ШЧ  2* 

^Лі’Ч  *• 

Множ. 


Жен.  Муж.  Жен.  Муж. 

*->П.ЭД  ’ИІ?*'!  3.  4  ’ПДР.  3,. 

П>щп  'ШП  2-  ш  ДОД  В,*ѵ7і?_а  2. 

1і?эз  г.  '  ■■ппі'зэ  г. 

Причастіе*  До$елитедьн.  наклон* 


Един. 

Един. 

Жен.  Муж. 

Жен. 

Муж.. 

или  гиро»  *7]ЭО>0 

ГИЛ*? 

чтаа 

♦  г 

•’і’Д  2 

Множ. 

Множ. 

Жен.  Муж. 

Жен. 

Муж. 

ПЛДйи  ЕЛЧрЫЭ 

*-»т% 

Ч1|?Э  2. 

6з 


іѵ.  и  ю  а  л  ъ. 

НеопредѢл.  наклон. 

V  ч 


ИзЪявиш.  наклонен. 
2. 


Неопредѣл.  і 
Един. 


Неопредѣл. 

Един. 

Жен.  Муж. 

ДрЦП  Ч[5й<;  5. 

2- 

7і?зк  і- 

Множ. 

Жен.  Муж. 

і-опрья  3. 

■  ^П(і?ОЙ  2. 

1Ц>й}  I. 

Причастіе. 

Един. 

Жен.  Муж. 
или  “і^а 

ГП  |Э  о» 

’  Множ. 

Жен.  Муж. 

гѵпрзя  с^за 


Жен.  Муж. 

^3  5. 
гпра  гтра  2. 
чрп^а  і. 

Множ. 

Жен.  Муж. 

’н.ра  3. 

•  ѴЦ  пяч/эа  2* 

і. 

Повелительн-  наклон. 

Един. 

Жен.  Муж. 

Чі?э  7ІЕ^  2- 

Множ. 

Жен.  Муж. 

!”>$7І?3  ЧЧІЭЗ  2. 

Т  ‘  Vе  \  I»;  ѵ 


§3 


V.  Г  й  ф  и  л  ъ. 


НеопредЬл.  наклон, 
ррол  или  "РррП 
ИзЪявшпельн.  наклонен. 


Неопредѣл.  2 . 

Един. 

Жен.  Муж. 


“рр.оп 


“гр.рл  3- 


4‘Т'рОП  Пороги  2. 


I. 


Неолредѣл.  і. 

Един. 

Жен.  Муж. 

м-прьп  “РрОП  3. 

троп  тпол  2. 

ч троп  і. 


Множ. 

Жен.  Муж. 

р-т.роп  чт.(рЬ^  3. 
ріір,роп  •тт>рол  2. 

Т»роо  ,і.  ••трсл  і. 

Причастіе.  Повелительн*  наклон. 


Множ. 

Жен.  Муж. 

чтр  оп  3. 
1$  -  2- 


Един. 

Жен.  Муж. 

^ТРРЛ  ^№4 

или 

Пррс» 

Множ. 

Жен.  Муж. 
ПѴРрОП  Е-ПррОИ 


Един. 

Жен.  Муж. 
прроп  Про  л  2. 


Множ. 

Жен.  Муж. 

г-троп  П1ЭС.Т2. 

Т  ;  Іі-  :  -  I  •  І  » 
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VI.  ГО  ф  А  Л  Ъ. 

'  **  ■ 

ЗЯеопредЬл.  наклон. 

ИзЪявшпельн.  наклонен. 


Цеопредѣл.  а- 
Един. 

Жен.  Муж. 
П|?.ЬП  ідо;  5, 

ЛТрЪп  *ТрСП  2. 

Г 1  ;  *  *  )*•  :  Т 


Множ. 

Жен.  Муж. 

3. 

р-опрол  •прел  2 . 

“гроз  і. 

)г  •  т 


Иерлредѣл.  Г, 
Един. 

Жен.  Муж. 

і-да*?  1РЛ0  5- 

рпрол  ЛірОП  2. 

*  і  II*  ;  г  г  :  /г  :  т  • 
*• 

Множ.. 

Жен.  Муж. 

3. 

П’  ^ЛРЛ>Л  2- 
чэт^оп  т, 

Повелиціельн  наклон- 

Един. 

Жен.  Муж. 

'1Р*П  Ѵ*п  «• 

Множ? 

Жен .  Муж. 


Причастіе. 

Един. 

Жен.  Муж. 

і-'ЫЧЧ  ІРЛ» 

или 

пііт 

Множ. 

Жен.  Муж. 

П1^о>э  В'?здя  ПП.РЛП  ’НЙЧ*  *■ 


VII.  ГИТЛАЕЛЪ. 
НеодредѢлен.  наклоненіе. 

ИзЪявишелн.  наклонен. 
Неопред.  з.  Неопред.  і. 

Един.  Един. 


Жен.  Муж. 

"ііЗэПл  -г і*5  о п ^  3. 

з. 

1^2  п  N  I. 

Множ. 


Жен.  Муж. 

гпрзгіп  “узѳгт  5. 

г=ПІ?_апл  ПЛ?-Э.С1Л.  2* 

х. 

Множ. 


Жен.  Муж. 
г-і5"7,*32>пг?  злр&т  3. 
пі'іі’.^гіг^чп^впп  2. 

чіззп:  і. 

•  '**  “•*  ѵ  • 


Жен.  Муж. 

^ірапп  3. 
^  С^^ЗПЛ/  2. 
-ІІ^ВПП  I. 


Причастіе.  Повелительн.  наклон. 
Един.  Един. 


Жен.  Муж. 

ГП^ЗЛЮ  П|5ЭП» 

или  пч^зл» 

Множ. 

Жен.  Муж. 


Жен.  Муж. 
’»'1|*?©ЛП  “7(33 Л П  2, 

Множ. 

Жен.  Муж. 


ГѴПрЭЛ»  О-І'ірзл»  ЛгэЛіЭЗПП  •1'7|32ЛП  2. 

Примі т.  Прочія  формы  Глагола 
спрягаются  по  кдторой  нибудь  изъ 
оныхъ  седми,  и  потому  образецъ  для 
нихъ  не  предлагается. 
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Корень  ХСѴ.  Бъ  предложенномъ  образцѣ 

глагола  вЪ  мы  начинаемъ  спряженіе  глагола  съ 
неопредѣленнаго  наклоненія,  потому 
или  пове  чт0  въ  неопредѣленномъ  наклоненіи 
литель-  заключается  коренъ,  отъ  котораго 
комЪ  на-  Глаголъ  разрастается  въ  различныя 
клонеши.  видоизмѣненія.  Второе  неопредѣлен¬ 


ное  время  всегда  съ  нимъ  едино,  еже¬ 
ли  обнажитъ  его  отъ  приросшихъ 
мѣстоименій,  также  и  первое  не¬ 
опредѣленное  въ  формахъ  Пюалъ,  Го- 
фалъ  и  Гиліпаелъ.  Въ  прочихъ  фор¬ 
махъ  время  положило  различіе,  но 
не  изгладило  слѣдовъ  древняго  един¬ 
ства.  Есть  примѣры  глаголовъ,  ко¬ 
торые  въ  первомъ  неопредѣленномъ 
времеми  имѣютъ  тоже  окончаніе, 
какое  и  въ  неопредѣленномъ  накло¬ 
неніи.  Такъ  въ  формѣ  Паолъ 
могъ  и  могъ.  Чех?  с  рымъ  бытъ  и 
былъ.  боллсл  и  6 олпіъсл  и  проч. 

Въ  формѣ  Ннфалъ  жлатъ  (Быт. 

XXXI.  Зо.),  піѴ-іЬ  бытъ  лослану  (Есѳ. 
III.  іЗ),  а  равно  гро.чз  обратился,  С'^іПі 
залег  а  танъ  былъ  (Есѳ.  IX.  і.  VIII.  8.) 
и  многія  другія.  Подобно  и  въ  фор¬ 
махъ  Шелъ  и  Тыфилъ .  Отъ  неопре- 
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дѣленнаго  не  отлично  и  повелитель¬ 
ное.  Одно  своенравіе  заставило  при- 
илть  корнемъ  третіе  лице  един,  числа 
перваго  неопіэедѣленнаго  времени. 

ХС1/Т.  Бъ  формѣ  Нифалъ  л  вспо¬ 
могательное,  и  въ  формахъ  Гифилъ, 

Гофалъ  и  Гишпаелъ  л  ошличишель-  ' 
ное  выпадаютъ  въ  случаѣ  прирастаю¬ 
щихъ  съ  начала  слова  частицъ,  и 
оставляютъ  имъ  свою  гласную.  Такъ 
отъ  неопредѣленнаго  чрал,  вмѣсто 
ЧрйГР  дѣлается  пра.ч,  вмѣсто  *т>рсп», 

П  р_0  Л  КЗ ;  “1  чро  о,  Про»  7) 

ХСІ 11-  Ііъ  правильнымъ  глаголамъ  Глаголы 

относятся  и  тѣ,  которые  въ  числѣ  имѣющіе 

коренныхъ  буквъ  имѣютъ  гортан- коРн^ 

•ныя  и,  л,  п  и  у.  Только  надобно 1 0Рл[а11~ 

ныя  буквы 

помнишь,  что  сіи  гортанныя  буквы 
це  терпятъ  почти  просто*!  Шевы  и 
любятъ  при  себѣ  и  предъ  собою  глас¬ 
ныя  а  и  е.  зчспд,  ѵ»у?.,  сі^пз, 

вмѣсто  ?]ВЛз  и  проч.  Также 

вмѣсто  п''и.у ,  уііЦ:ъ  И  восеще 
надобно  припомнить  тѣ  правила,  ко¬ 
торыя  даны  касательно  Піевъ  про¬ 
стыхъ,  сложныхъ  и  ихъ  измѣненія 
при  стеченіи  двухъ  (§  ХІЛѴ . — ХЫТ>  , 

ЬХХІГ,  ЬХХІЛ) 
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Избыточ¬ 

ные. 


ОТДѢЛЕНІЕ  ШЕСТОЕ. 

О  ГЛАГОЛАХЪ  НЕПРАВИЛЬНЫХЪ. 

I.  Нзбытотые. 

ХСТГІИ.  Между  неправильными  гла¬ 
голами  щитатотся  во  первыхъ  избыточ¬ 
ные,  т.  е.  тѣ,  которые  въ  корнѣ  своемъ 
имѣютъ  болѣе  трехъ  буквъ.  Естъліх 
исключишь  изъ  числа  сихъ  избыточ¬ 
ныхъ  глаголовъ  тѣ,  койюрые  возрос-* 
Ли  до  четырехъ  и  до  пяти  буквъ 
или  чрезъ  удвоеніе  которойлибо  изъ 
коренныхъ  буквъ  или  чрезъ  прило¬ 
женіе  новой  по  требованію  указан¬ 
ныхъ  выше  формъ  (§  ХіХХХІІ.):  то 
число  неправильныхъ  сего  рода  оста¬ 
нется  очень  малое.  Сіи  неправиль¬ 
ные  глаголы  родились  изъ  сложенія 
двухъ  глаголовъ,  дабы  чрезъ  сіе  сло- 
-женіе  однимъ  словомъ  изобразить 
двѣ  идеи.  Напр.  изъ  гѵчО  подкопалъ 
и  ООО  ощипалъ,  остригъ,  вышелъ  гла¬ 
голъ  ьо чЗ  (Пс.  ЬХХХ.  14.)  означаю¬ 
щій  то  и  другое  вмѣстѣ  *)>  изь 
соченъ  былъ  и  'спз  изобиловалъ  соста¬ 
вилось  одно  слово  С’оі^о  (Іов.  XXXIII, 

*)  У  насЪ  переведена:  озоба. 


95),  которое  значитъ  изобиловалъ  со¬ 
комъ.  Сіи  новаго  рода  глаголы  спра- 
гаются  по  которой  нибудь  изъ  семи  * 

формъ.  Наир,  сопі>  какъ  тгіоіап  как?. 

(і  '‘угП.  Недостаточные. 

ХСІХ.  Въ  глаголахъ'  недостаток-  Недоста- 
ііыхъ  опускается  въ  спряженіи  или  і)  точные. 
первая  или  з)  вторил  или  5)  трепігл 
коренная  буква,  и  замѣняется  у'дво- 
ягощимъ  Дсігешомъ  въ  слѣдующей  бу¬ 
квѣ  поставленнымъ. 

С.  г.  Глаголы  имѣющіе  первую  бук-  Теряющіе 

Ву  Нунъ,  Вивъ ,  и  Іодъ  теряютъ  первую 

оныя  въ  спряженіи  а)  тогда,  когда  к0РеннУю 

*Э  ?  ^ }  и  ^  у 

*)  ВЪ  Еер^йскихЪ  словаряхЪ  нѢтЪ  глаго* 
ловЪ,  которые  бы  начинались  буквою 
ВавЪ.  Сія  буква  замѣнена  буквою  ІодЪ. 

Впрочемъ,  что  начинающіеся  буквою 
ІодЪ  начинались  также  и  буквою  ВавЪ 
показываетъ  бѳ  тгёршхъ  спряженіе  сихЪ 
глаголовЪ,  ибо  отЪ  1*?*  дѣлается  л 
ошЪ  бо  вторыхъ  нѣкоторые 

остатки  начинающихся  сЪ  ВавЪ  словЪ 
ем.  х.  Цар.  XXX;  24.  Быт.  XI.  Зо.  2. 


/о 


сими  буквами  оканчивается  слогъ,  ш 
онѣ  не  имѣютъ  при  себѣ  гласной,  ш, 
е.  во  второмъ  Аористѣ  формы  Пааль * 
въ  первомъ  Аористѣ  и  лритстгк  фор¬ 
мы  Вѵ.фалЪу  и  въ  цѣлыхъ  формахъ  Іифилъ 
ыТофалъ;т6)  тогда,  когда  онѣ  должны 
стоять  въ  началѣ  слова,  не  имѣя  глас¬ 
ной,  что  бываетъ  въ  иеолреділеинолгъ 
и  повелительномъ  наклоненіи  формы 
Пайлъ .  Отъ  ‘чго  сохранилъ  дѣлается 
,  *■)*:',  -р2Л  ,  чхп  вмѣсто  -)*:р  , 
іхд  и  ороч.  Ошъ  *чп  или  “іхі  образо¬ 
вал*  ->кн  (Зег.  I.  5);  оптъ  под  наугилъ 
(Ос.  X.  ю),  отъ  рхч  или  рхд  лро- 
лѵлъ  рх!і  или  р^П  или  р^чл.  Отъ 

тѵз.і  приближался,  неопр.  и  нов.  ѵЗз, 
ТѴі,  \27пл,  вмѣсто  х)зЗ:  хвзз  хіЬі  .  О'шь 
или  тѵ»  нѵзшелъ,  Ті,  вмѣсто  ллч  или 
;  отъ  или.  "г2?,  V?  ,  женск. 

щЬ,  вмѣсто  и  раж- 

датъ.  Отъ  шелъ  ?]*? ,  вмѣсто  •  Сіи 
глаголы,  начинающіеся  съ  Нунъ,  Вавъ 


Цар.  VI,  23.  Пршп.Хі.  27.-й  вЪ  третьихъ 
Арабскій  діалектЪ, бЪ  ксшоромЪ  начина¬ 
ющіяся  у  ЕврееяЪ  буквою  ІодЪ  слова  по¬ 
чти  всегда  начинаются  буквою  ВавЪ. 


и  /одъ  болѣе  прочихъ  любятъ  въ 
•неопред,  наклоненіи  окончаніе  женское . 

Ошъ  того  часто  употребляются 
ГѴіЦ,  П»#,  Г»1^,  ПР.  вмѣсто 

ГиР,  отъ  глаголовъ  зузз,  з>зу  пЬ*1 ,  уг> 

Г-Э  • 

Прѵміс.  і.  По  примѣру  глаголовъ 

теряющихъ  первѵю  букву  спрягает- 

«.•  I  И  *'  Ц  •  ,  _ 

ся  и  п^?  взялъ.  і.  Аор.  3  лице 

вмѣсто  повел.  пг>  вмѣсто  прщ 

неопред.  жен.  ппо  вмѣсто  Р П п  ^  и  проч. 

Прѵміі.  2.  Впрочемъ  о  всѣхъ  сихъ 
глаголахъ  можно  замѣтить,  что  и  въ 
указанныхъ  случаяхъ  не  всегда  те¬ 
ряются  оныя  буквы,  нанр.  -узіоу»  (Іер.’ 

Ш.  .5)  ѵ.?э,»#  (Иса.  Ь VIII.  5)  зю’’  (Іер. 

ХЬѴІІІ.  і8)  пр_*?  (Иса.  ХХІХ.  і). 

Сі.  2.  Вторая  буква  теряется  въ  Теряющіе 
глаголахъ,  имѣющихъ  вторую  и  іяр-  вторую 
т'ію  коренную  чо дну  и  туже.  Наир,  коренную. 

Сія  потеря  происходитъ  по  слѣ- 
дуюѵци  мъ  за  конамъ :  съ  г  ’  *  ' ' 

'’укоа  Ш,ТЧЯК*&У-  .д* 

предыдущею,.  гласною  или  іГгевоірі 
Вмѣсто  зЗр,  зо:  вмѣсто  ззо  зо.  , 
вмѣсто  ПРИ  у  ппу  Только  въ  формѣ 
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Нифалъ  вмѣсто  ііо  Л  говорится  и 
іо  л,  іо  л,  іо  л. 

6)  Прираз  тающія  съ  начала  сло¬ 
ва  мѣстоименія  и  частицы  вмѣсто 
короткихъ  гласныхъ  пріемлютъ  долгія 
(§.  ЬХІІІ.)  (иначе  слогъ  былъ  бы  не¬ 
правильный  ).  Во  второмъ .  аористѣ 
формы.  Паемъ,  также  въ  первомъ  аори¬ 
стѣ  и  л річасти  формы  Ли  фалъ  ^мѣс¬ 
то  Хирекъ  пріемлютъ  Камецъ ,  рѣдко 
Цере.  Въ  формѣ  Тифилъ  въ  неолр. 
ловкл.  и  2.  Лор.  вмѣсто  Патахъ ,  Ка¬ 
мецъ;  въ  лерволіъ  Аористѣ  и  лриѵа- 
стіи ,  вмѣсто  Хирекъ ,  Цере.  Въ  фор¬ 
мѣ  Тофалъ,  Шурекъ. '  іел  ,  іоз  ,  іо  5  , 
іол,  іеп  ,  ірл,  іо»,  іо-іл,  вмѣсто 

ІЬ'Ѵ  ІОЗ,  ІрЭ,  ІОЛ,  Ір^,  ІОЛ,  ІО»,  ІОЛ, 
или  іол,  вмѣсто  правильнаго  іірч 
(Паалъ),  іірз,  ііео  (Нифалъ),  і^РП 
іір^,  : 
фалъ). 

е)  Какъ  скоро  прирастаетъ  на 
концѣ  буква  или  слогъ,  то  третія 
коренная  пріемлетъ  Дагешъ  въ  замѣ¬ 
ну  второй.  Отъ  ір,  Ліо,  ^ііо. 

г)  Удареніе  не  переносится  на  при¬ 
ращенія  Лт',  п  и  •*. 


іір»  (Тифилъ),  ііоп  (Го 


^  - 


д)  Предъ  прочими  приращеніями 
аориста  перваго  пріемлется  і  или 
только  Холемъ; '  аориста  второго  и 
повелительнаго,  или  только  се^ 
голь.  Гпіо  вмѣсто  міо;  вмѣ- 

т  -  т  :  —  т  >  •  : 

сто  вмѣсто  го 2 о. 

СП.  Таковая  неправильность  се¬ 
го  рода  глаголовъ  не  простирается 
только  на  оба  лрисастія  формы  Паалъ 
и  на  цѣлыя  формы  Шелъ >  Пгоалъ  и 
Тилтаелъ.  Впрочемъ  и  въ  сихъ  трехъ 
формахъ  въ  сихъ  глаголахъ  дѣлается 
пріятное  удвоеніе  и  переложеніе  пер¬ 
вой.  коренной  буквы.  Отъ  ЦУ*  ка¬ 
тилъ,  вмѣсто  УУ\,  У  У}  и  УУчПп,  дѣ¬ 
лается  У.чУ?  и  У^УчПП.  Очевид¬ 

но,  что  сіе  дѣлается  для  избѣжа¬ 
нія  непріятнаго  стеченія  трехъ  од-  * 
нихъ  и  тѣхъже  буквъ. У^Уь  *?УУ}.  Также 
вмѣсто  УУ^,  УѴд  и^Ѵ^п,  часто  упо¬ 
требляются  формы  ЬУчіц  и^УО’Ьп 

т.  е.  XII,  XIII,  и  ХЯЛ  (см.  §.  ЬХХХІІ). 

Что  сказано  о  4 У*,  шо  разумѣть  ѵ 

надобно  и  о  всѣхъ  подобныхъ  глаго¬ 
лахъ.  мо,  и  ироч.  Теряющіе 

СІІІ.  3.  Третья  коренная  Нунъ  те- третію 
ряется  или  лучше  сливается  съ  слѣ-  коренную* 

б  * 
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г 


Глаголы 

нокою- 

іціеся. 


Дущею  буквою  посредствомъ  удвоя- 
ющаго  Дагеша  тогда,  когда  она  не 
имѣетъ  гласной  и  оканчиваетъ  слогъ. 
Сія  потеря  бываетъ  предъ  прираще¬ 
ніями  начинающимися  буквою  Нунъ. 
Подобнымъ  образомъ  й  Гавъ  третія 
коренная  теряется  предъ  прираще¬ 
ніями,  начинающимися  буквою  л. 
вмѣсто  лл5  вмѣсто  ллз'іЗ. 

т:  :  •  т  -  т  т;—т 

Прим.  і.  Въ  глаголѣ  }Лз  далъ  по¬ 
слѣдняя  нунъ  теряется  и  предъ  при¬ 
ращеніями,  начинающимися  буквою  л. 
ЛЛ  3. 

г  -  -г 

Прим.  2.  Буквы  Нунъ  и  Тавъ  терл2отсл 
въ  пеолреділ .  наклоненіи  и  лриъасти 
предъ  Тавъ  женскаго  рода-  П*з  датъ  вмѣ¬ 
сто  .пяж  вмѣсто  быть  твер¬ 

дымъ;  г-пцлс  вмѣсто  ПГп^’я  служащая 
(3.  Цар.  I.  іЗ). 

Ш .  Покоющгеслс 

СИ/*.  Третій  родъ  неправильныхъ 
глаголовъ  суть  глаголы  имѣющіе  ко¬ 
торую  нибудь  изъ  коренныхъ  бз^квъ 
локоющуюсл .  И  какъ  покоющихся 
буквъ  три  и  каждая  можетъ 


#)  п  когда  покоится  ца  концѣ  корня 

0 


7й. 


стоят ь  на  первомъ,  на  второмъ  и 
третьемъ  мѣстѣ:  то  происходитъ 
три  класса  глаголовъ  лбкоющихсл .  Къ 
первому  относятся  глаголы  имѣющіе 
на  первомъ  мѣстѣ  буквы  и,  ч  и  %  ко 
второму  на  второмъ ,  къ  третьему  на 
третьемъ 


глагола,  то  всегда  стоитъ  вмѣсто 
'І  или  і . 

*#)Естьли  по  примѣру  Еврейскихъ  Грам¬ 
матиковъ  первой  классъ  отличатъ 
буквою  о,  второй  буквою  у,  третій 
буквою  Ь;  т.  е.  буквами  глагола  Ьѵь: 
то  назовутся  сіи  неправильные  гла¬ 
голы  перваго  класса,  иЬ  ,чЪ  рЬ, 
втораго  N3?  ,  ѵр,  **з?,  и  третьяго  класса 
й4?,  лѴ,  Вмѣсто  ^  и  Л  обык¬ 
новенно  извѣстенъ  родъ  глаголовъ 
НЧ  Для  ясности  расположимъ  такъ: 


ь 

3? 

о 

N 

ы 

пЬ 

1 

/ 1 

•> 

•» 

маю 

Т  т 

гт’^»  Ѵущ» 

о*р 

-  -г 

1 

Г- 

#.х|- 

ѵГ-ь 

г 

Г*. 

иза*» 

—  X 

.ш 


Глаголы 


у 


7  7б 

(Ді •]/  (Г 

СУ.  і)  N  будучи  нерпою  буквою 
корня  4?ногда  совсѣмъ  не  покоится 
/и  тогда  глаголъ  спрягается  по  образ¬ 
цу  правильнаго,  съ  измѣненіемъ  толь¬ 
ко  свойственнымъ  гортаннымъ  бу¬ 
квамъ  (см.  ХС1ГІІ.);  а  иногда  по¬ 
коится  *)  и  сіе  бываетъ  въ  слѣдую¬ 
щимъ  случаяхъ  и  слѣдующимъ  обра¬ 
зомъ: 

Во  второмъ  неопредѣленномъ  вре¬ 
мени  формы  Пстлъ  Алефъ  покоится 
Ъъ  гласной  ХолемЪ;  и  тогда  подъ  вто¬ 
рою  коренною  буквою  пріемлется 
гласная  Дере  или  Патахъ.  Послѣ  зна¬ 
ка  перваго  лица  N  сія  покоюхцаяся  бу¬ 
ква  N  и  совсѣмъ  опускается.  Въ  при¬ 
мѣрѣ  яснѣе; 

Отъ 

Неопред.  2. 

Един. 

Жен.  Муж. 

ЬэѴім  Чоѣп  3. 

•»Ь:эѴнч  ЧоѴнч  2- 

Ьз*  і. 

*)  Покоиться  только  тогда  можетЪ  N 
и  другія,  когда  ими  оканчивается 
слогѣ  и  не  имЬюшЪ  гласной- 


I 
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Множ. 


Жен. 

І-ізЬэмп 

т  :  I 


Муж- 
пѴэѴіі  5. 

I  : 


2. 

I  : 

Ьэю  і. 


•иіЛ^аѴ- 


Примѣч.  і.  По  сему  образцу  лю¬ 
бятъ  спрягаться  глаголы  *і>э  N  ска¬ 
залъ ,  чіы  погибъ,  любилъ,  іпы  дею- 

жаль  и  другіе  немногіе. 

Примѣч.  2.  Въ  формѣ  Гифилъ  вмѣ- 
сѣю  употреблено  4*0/ N  (перв. 

лиц;  неопр.  2.)  также  вмѣсто  *р7в^м 
1*1  N.  Кромѣ  сихъ  примѣровъ  изъ  фор¬ 
мы  Гифилъ  не  видно,  шо  бы  N  покои¬ 
лась  гдѢлибо,  кромѣ  вышеозначенной 
формы  Пааяь . 

СП.  О  глаголахъ  начинающихся  Глаголы. 

#  (Г 

буквами  I  или  і  сказано  выше.  Но  4,3  м  **4 
тамъ  смотрѣли  мы  на  сіи  буквы, 
какъ  на  произносимыя,  а  здѣсь  какъ  на 
покоющіяся.  Онѣ)  покоиться  мо^тъ 
только  тогда,  когда  кончится  ими 
слогъ.  Въ  н г олр еділенномъ  2  формы 
Лаалъ  Іодъ  покоится  въ  гласной  Хи- 
рекъ,  а  иногда  Дере ,  а  покоясь  часто 
и  совсѣмъ  выпадаетъ.  Отъ  шэд  из- 


7  3 


сохъ,  е;5ѵ»  или  <гг3'>:  отъ  тѵ*  нѵзшелъ, 

-  •  -  -  т 

"п?  с  нг/і<  ть  *). 

Б і>  формахъ  Нѵфалъ,  Тѵфѵхь  и  Го- 
фалъ  чаще  употребляется  Аида;1  но 
тііт'^хгТъ^І 1  Віыь  въ  первыхъ  двухъ 
формахъ  покоится  въ  гласном  ,Хо- 
ммъ>  а  въ  по  лѣдней  въ  гласной  Шу¬ 


ре  къ.  Отъ 

Неолр.  і.  Форм.  Нифалъ 

1“ 

Пржистіе 

■>** 

Бъ  формѣ  Тифѵ.лъ 

“гФіП 

Въ  форм.  Тофалъ 

“фпп  * 

Въ  формахъ  Шелъ ,  Пюссль  ж  Тит- 

тилъ  правильно  спрягается. 


*)  Только  или  ЬЭч  могъ,  вш*шчаепг- 
ся  въ  спряженіи.  Срй  глаголъ  не 
опускаетъ  Васъ,  а  только  даетъ  ей 
покой  въ  гласной  Ширенъ.  Ошъ  того: 

Един. 

Жен.  Муж. 

Ьззд  Чоіч  5. 

*'Ьэіт  Чоім  2. 

Ьэчи  і, 

Жнож. 

Жен.  Муж. 

Пі'гЭІМ  ч^эч-»  3. 

2. 

ЬЭЧЭ  I. 
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СѴІІ.  2)  л\лефъ  будучи  второю  ко- Глагоды 
ренною  буквою \  рѣдко  покоится.  При 
чтеніи  Библіи\  не  много  можно  нам- 


« 

N3? 


1» 


ши  тому  примѣровъ. 

СѴШ.  Глаголѣ!  имѣющіе  ,  вторую  Глаголы 

/  —  &  Й  Г?  С1  V  *  (< 

коренную  букву  Вивъ  не  даютъ  ей 

/  V 

покоишься  предъ  покогощеюся  п>  и 
нерѣдко  предъ  буквами  п,  у,  и  % 
также  въ  формахъ  Шелъ ,  \ Цюалъ  и 
Титлаелъ.  Кромѣ  сихъ  случаевъ  он^) 
или  А)  покоится  илъ  Б)  совсѣмъ  опу¬ 
скав  шея. 


СІХ.  А)  Покоится  въ  гласной 
Шурекь  или  Холелгь  въ пеолр.  наклон., 
также  въ  Аористѣ  2,  поил^телъполіъ , 
лрисастіи  страда  щелъп олъ  формы  П  а- 
алъ,  и  во  всей  формѣ  Нифалъ.  Еъ  нео- 
предѣл.  и  повелит,  опр  или  Сір;  въ 
прич.  сшрадаш.  елр;  во  2  Аористѣ 
или  въ  форм,  Нмф.  или 

сірп,  Сірі. 

СХ.  Б)  Опускается  въ  і.  Аористѣ 
и  дѣйствительн.  лрисастіи  формы  Па - 
алъ,  въ  цѣлыхъ  формахъ  Тифиль  и  Го- 
фалъ.  ср  вмѣсто  йр  вмѣсто  сір, 

Р^р/2  вмѣсто  л  рп,  орілп,  вмѣсто  Блрп 

или  СЛрП. 
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Въ  случаѣ  локол  или  опущенія  бу¬ 
квы  Вавъ  наблюдаются  слѣдующія 
правила. 

а)  По  успокоеніи  или  опущеніи  ея 
предшествующій  слогъ  дѣлается 
гояъ,  принимая  тѣже  гласныя,  ка¬ 
кія  обыкновенно  принимаются  въ 
недостаточныхъ ,  опускающихъ  вторую 
букву  (См.  СІ  подъ  букв,  б)- 

б)  Удареніе  не  переносится  на 
приращенія  л  ,  л  и  і. 

в)  Предъ  прочими  приращеніями 
въ  первомъ  Аористѣ  пріемлется  *Г  ; 
во  второмъ  у.,  что  впрочемъ  рѣдко 
бываетъ  въ  формѣ  Паалъ. 

г)  Вмѣсто  іэпр,  Опрч  и  Сэлрпл  болѣе 
употребительны  оюір,  йѵір  и 

(то  есть,  формы  Х1/*Ш,  XIX  и  XX 
(см.  §  ЬХХХІІ)  или  формы  удвоен¬ 
ныя  Ор'Ор,  Орррѵ  И  СрТСрПГП. 

Глаголы  СХІ.  Тѣже  самыя  замѣчанія  от- 
носятся  и  къ  глаголамъ  имѣющимъ 
среднюю  кореннзчо  букву  Іодъ,  съ  тѣмъ 
только  различіемъ,  что,  гдѣ  Вавъ  по¬ 
коится  въ  гласныхъ  нгурекъ  или  хо¬ 
ленъ,  тамъ  Іодъ  покоится  въ  гласной 
Хйрекъ . 


8і 


СХІІ.  5)  Алефъ  будучи  третьего  Глаголы 
коренною  буквою  покоится  ^  когда 
стоитъ  па  концѣ у  слова  и  не  имѣещъ 
при  себѣ  гласной .  Также  и  предъ 
приращеніями  (кромѣ  пт,  ^  и  V)  Предъ 
приращеніями  перваго  Аориста  по¬ 
коится  въ  гласныхъ  Ііажецъ  или  Де- 
'ре  #),  а  предъ  приращеніями  втораю  ^ , 


въ  Сеюлъ . 


•  Т  V"1  т 


нашелъ 


иайдецъ  былъ ,  вы  найдете . 

Прижѣс.  Покоющаяся  буква  Алефъ 
иногда  и  совсѣмъ  опускается. 

СХ.Ш.  Глаголы  имѣющіе  третію  Глаголы 
коренную  букву  Басъ  или  /одъ  не  ^  и  ^ 
рѣдко  спрягались  по  образцу  пра- или 
пильныхъ.  Напр.  л  былъ  спо¬ 

коенъ  (Іов.  ИГ.  26.),  }-п  видѣть  еъ 
ж.  родѣ  (Езек.  ХХ1ЛІТГ,  і/-), 
уподобите  (Ис.  ХЬ.  і8.)  и  проч.  Пра¬ 
вильность  ихъ  навсегда  осталась  въ 
страдательномъ  причастіи  формы 
Паалъ.  Ошъ  іео  или  піэ  э  разслростеръ , 
или  распростертый  (Иса.  Ш. 


*)  Цере  мало  употребляются  вЪ  формѣ 
ПаалЪ,  а  чаще  вЪ  другнхЪ  формахЪ. 
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іі.);  отъ  'і'Щ  сдѣлалъ л  сдѣлай? 

ный  (і.  Ца р.  XXV*.  і8). 

С XIV-  Впрочемъ  гораздо  чаще  Вивъ 
и  Іодъ  или  а)  измѣняются  на  покою- 
щуюся  букву  п  или  б)  покоятся  или 
в)  совсѣмъ  выпадаютъ . 

СХТЛ  а)  Измѣняются  на  гг  тогда? 
когда  надлежало  бы  имъ  стоять  на 
концѣ,  исключая  причастіе  Паулъ . 

Оная  вступившая  на  мѣсто  Вавъ 
и  Іодъ  буква  П  въ  первомъ  Аористѣ 
всѣхъ  формъ  покоится  въ  гласной 
ІіалігцЪу  во  второмъ  Аористѣ  и  приса - 
спйяхъ  всѣхъ  формъ  въ  гласной  Се- 
гол*,  въ  повелительныхъ  въ  гласной 
Церву  въ  неопредѣленныхъ  наклоненіяхъ 
всѣхъ  формъ  въ  гласной  Холемъ  и  ино¬ 
гда  Цере.  Глаголъ  тЬл  открылъ  по  симъ 
замѣчаніямъ  является  въ  слѣдующемъ 
видѣ:  л, 
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Ц 


Прижѣг.  Въ  причастіи  предъ  зна¬ 
комъ  женскаго  рода  п.  и  предъ  окон¬ 
чаніями  множественными  и  гп,  я 
покоющеес я  совсѣмъ  выпадаетъ.  Изъ 
П*пл  дѣлаются  ІэчЪѵі,  гп^л. 

7  ■  ’  -Усиѵп  V 

СХТЛГ.  6 )  Агбь  и  /одъ,  когда  дол¬ 
жны  находиться  въ  срединѣ  предъ 
приращеніями  ,  покоятся.  Васъ  предъ 
женскимъ  окончаніемъ  неопре  дѣленнаго 
наклоненія  покоится  въ  Холеліъ .  гп*?л 
вмѣсто  п^л  открытъ.  Оная  же  бу¬ 
ква  остается  иногда  и  въ  мужескомъ 
окончаніи  неопредѣленнаго  наклоненія 
и  покоится  так.же  въ  Холежь. 
пріобрѣтать  (2.  Цар.  ХХІ1Л  24)*- 

Предъ  прочими  приращеніями  лицъ, 
родовъ  и  числъ  является  Іодъ ,  въ  7^- 
опредѣленномъ  персомъ  всѣхъ  -  формъ 
покоющаяся  въ  гласныхъ  Хирекъ  или 
Дере  **);  во  сторожъ  не  опредѣленно  жъ 
и  повелительномъ  въ  гласной  Сеголъ . 


ХирекЪ  болѣе  употребителенъ  в Ъ 
формѣ  ЛаалЪ,  а  вЪ  прочихЪ  формахъ 
Цере. 
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п  ім~)  ты  видѣлъ.  пз.ч  N  мы,  ш 

видѣли,  !-ізік-)Я  увидите  жен.  ,—г.эчмл  смо¬ 
трите.  жен. 

СѴХЛ.  в  )  Предъ  приращеніями 
з  и  ъ  Вивъ  и  Іодъ  совсѣмъ  опускают¬ 
ся.  :\>о  они  увидѣли ,  увлдийіъ  ж. 

Тоже  бываетъ  и  предъ  женскимъ 
окончаніемъ  і  аориста  5  лира  п,  ко-, 
торое  въ  сихъ  глаголахъ  господ¬ 
ствуетъ  на  мѣсто  п  по  неудобно¬ 
сти  сего  послѣдняго.  Отъ  или 

уъ’у,  жен.  пігг  она  сдѣлала  (Лев.  XXV. 
2і.),  а  не  грірг  или  тірі>,  также 
пѴа.'Ч  она  преселена  была  (Іеф.  ХНХ.  19). 
Къ  сему  знаку  женскаго  рода  Л  ча¬ 
ще  прибавляется  и  другой  знакъ  п, 
то  есть,  изъ  п\Уі>  дѣлается  уп.л\»ут,  и 
такъ  по  всѣмъ  формамъ. 

г 

Приміг.  і.  ,  Въ  заключеніе  можно 
замѣтить,  что  глаголы  сіи  часто 
мѣняютъ  цослѣднюю  покоющуюея  бу¬ 
кву  п  на  ьг,  и  обратно  глаголы  кон- 
чащіеся  на  N  перемѣняютъ  оную 
букву  на  П-  Отъ  того  въ  самомъ 
спряженіи  часто  другъ  съ  другомъ 
сходятся  сіи  глаголы.^ 
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-Прим.  2.  Въ  глаголахъ  гіЪ  часто 
употребляются  усѣченныя  формы,  въ 
которыхъ  покоюіцаяся  буква  п  опу¬ 
скается.  Но  о  сихъ  усѣченныхъ  фор¬ 
махъ  будемъ  имѣть  случай  говорить 
послѣ. у 


\ 


8/ 


ОТДѢЛЕНІЕ  СЕД  МОЕ. 

О  ИМЕНАХЪ. 


СХѴТІІ.  Обозрѣвъ  какимъ  образомъ  Видоизмѣ* 
тпребуквенное  Еврейское  слово  измѣ-  ненія 
нялось  для  изображенія  глагола  въ  имен^‘ 
его  различныхъ  формахъ,  въ  различ¬ 
ныхъ  родахъ,  числахъ,  лицахъ  и  време¬ 
нахъ,  будемъ  далѣе  наблюдать  его 
разнообразныя  измѣненія  при  изобра¬ 
женіи  именъ.  Въ  именахъ,  ^такъ  какъ  и 
въ  глаголахъ,  разсмотрѣнію  нашему 
представляются  і)  различныя  формы 
2 )  роды,  5)  сисла,  и  кромѣ  сего  4 )  сте¬ 
пени  сравненія  и  5)  перемѣны  при 
взаимномъ  сопряженіи  именъ. 

Примѣч.  Обыкновенно  имена  дѣлятъ 
на  существительныя  и  прилагательныя ; 
но  въ  Еврейскомъ  языкѣ  только  по 
значенію  можно  узнавать  сіе  раз¬ 
личіе,  а  не  по  окончанію  и  не  по 
другимъ  признакамъ.  И  весьма  часто 
существительное  стоитъ-  на  мѣстѣ 
прилагательнаго  и  обратно. 
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формы  и-  СХІХ.  і)  Для  изображенія  различ- 

менЪ  ро-  наго  состоянія  именъ  т.  е.  дѣйстви- 

дившіяся  тельнаго,  страдательнаго,  средняго, 

чрезЪ  пе-  шаКже  взаимности,  напряженія,  уси- 
реложенів 

гласныхъ  ЛІІІ  и  пРоч#  требуквениое  слово  яв¬ 
ляется  въ  тѣжъ  же  формахъ ,  какія  приѵ- 
нимало  и  въ  глаголахъ.  Но  для  изо¬ 
браженія  обширнаго  царства  суще¬ 
ствъ  изъ  оныхъ  формъ  родились  еще 
повыл  формы ,  частію  чрезъ  различное 
переложеніе  гласныхъ  >  частію  чрезъ 
приложеніе  работныхъ  буквъ .  На  пр. 
ір о  для  изображенія  именъ  въ  формѣ 
Паалъ  принимаетъ  слѣдующіе  образы: 


чч 

Т  т 

Человѣкъ. 

ч  Р~Ч 

сосѣдъ. 

~>У.Ч 

•  т 

богатый. 

"Пра 

Ѵт 

т 

великій. 

ч*р% 

Ч^й 

смотритель . 

ч&« 

ІіГі1? 

т 

сердце. 

чра 

ѴЧЬ 

Священникъ. 

чр* 

война ,  брань. 

чро 

суета . 

ч-’РЛ 

Ь’й? 

глупый . 

ѵірз 

У'і’ІТ 

мышцы . 

предѣлъ. 

чра 

или 

Цари 

аро. 

“пэ 

нардъ. 

ЙЙ* 

или  'тоаз*. 

агнецъ  * 

ІЙ* 

хс№р 

истина * 

Примѣч.  і.  Вмѣсто  Четырехъ  по¬ 
слѣднихъ  односложныхъ  употребля¬ 
ются  двусложныя  отъ  того,  что 
Евреямъ  не  легко  было  выговоришь 
двѣ  согласныя  безъ  гласной.  Извѣстно* 
какимъ  образомъ  они  избѣгали  сего 
стеченія  двухъ  согласныхъ.  То  есть, 
принимали  Сеголь,  или,  естьли  одна 
была  гортанная,  Патахъ;  естьли  же 
была  буква  Іодъ,  то  Хмрекъ,  а  есть¬ 
ли  Вавъ,  то  Шурекъ,  удареніе  всегда 
оставляя  на  предпослѣднемъ  слогѣ. 
(§  ЬХХ  и  ЕХХ1). 

Примѣч.  а.  Впрочемъ  иногда  оста¬ 
вляли  и  односложными  сіи  формы 
чрезъ  пренесеніе  гласной  на  среднюю 
букву.  Изъ  сего  явствуетъ,  что  къ 
четыремъ  послѣднимъ  формамъ  от¬ 
носятся  не  только  дорога ,  р^іа 

таетъ,  чзаэ  агнецъ,  и.’ ар  святость*  Ьѵо  са¬ 
погъ,  ГѴі'о.  лобъ,  паы  шествіе,  п*»а  домъ , 
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чрезЪ  при¬ 
ложеніе 
работ- 
н  ы  х  Ъ 
буквЪ. 


но  также  гчі  сѣмя,  кл адязъ, 

величина  и  подобныя. 

СХХ.  Не  обращая  вниманія  на 
новыя  формы. чрезъ  различное  прело- 
женіе  гласныхъ  родившіяся  оптъ 
формъ  Нифіілъ,  Шелъ,  Пюалъ,  Тифалъ 
Тофалъ,  и  Титлаелъ ,  которыхъ  так¬ 
же  очень  много,  остановимся  нѣ¬ 
сколько  на  новыхъ  формахъ  именъ, 
образовавшихся  чрезъ  приложеніе  од¬ 
ной  или  двухъ  работныхъ  буквъ.  Сіи 
новыя  формы  именъ  образуются  бу¬ 
квами  ы,  п.,  і,  ю,  і  и  п  заключае¬ 
мыми  въ  техническомъ  словѣ  чпэ'онп 

•  ;  —  Г. 

я  вѣрюх  тэ^ы  прилагаются  къ  слову 
въ  началѣ;  Грэ^п  на  концѣ.  И  такимъ 
образомъ  составятся  формы: 


чран  тра 

чрсл  “'Чрь 

чрсо  Сэчро 

чрап  р  чро  _ 

N  усиливаетъ  значеніе,  рірх  лжецъ 
саранка ,  отъ  большаго  множе¬ 
ства  такъ  названная,  крѣпкая 

стража . 

•».  Напр.  ЧПХч  елей,  йч  ѵ  іЗАОрный. 
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вѣроятно  имена  сіи  суть  5  лице  ед. 
числа  аориста  2. 

>э.  Слова  пріемлющія  сію  букву 
большею  частію  означаютъ  орудіе, 
средство,  мѣсто.  Напр.  ипр»  святили¬ 
ще,  Ч^хЮ'бшшнл,  і'і»т  щитъ.,  про»  плюсы 

Г) .  Напр.  ѵчі’л  законъ,  пркря  кра¬ 
сота  И  пр. 

л  есть  знакъ  женскаго  рода,  но 
кромѣ  сего  составляетъ  мужескую 
форму  именъ,  имѣя  предъ  собою  глас¬ 
ную  Цере  или  Сеголь.  лп'чм  мвъу 
ЛізйЬ  тополь ,  лірЗДі  воселіф. 

■*  ирилагаясь  на  концѣ  и  покоясь 
въ  гласной  Хирекъ 

отесественныл,  народт/ЯК'^исМт^Шъсл, 
порлдосныл  и  нѣкоторыя  другія.  Напр. 
■пру.  Еврей,  "ОІОх  сѣверный,  чд<ц  вторый, 
•’Ьл^лішгй.  Имѣя  предъ  собою  Патахъ 
или  Камеръ  означает!»  превосходный 
стеленъ :  Срезмірпо  вкулый,  ч^й>  все¬ 

могущій,  чдчы  Тослодъ.  Окончаніе  сіе 
есть  древнее  множественное  число, 
которое  осталось  въ  состояніи  со¬ 
пряженія. 

»  на  концѣ  означаетъ  или  не¬ 
престанное  продолженіе  или  усиди- 
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раепгъ  значеніе  корня,  йя/н  весь  день* 
Йртяж  совершенно  истинно. 

$  также  увеличиваетъ  значеніе; 
•рФго  первый >  'рЪы’і  великая  болѣзнь  и 

проч, 

СХХІ.  Какъ  глаголы  есть  непра¬ 
вильные,  такъ  и  имена  производящія 
отъ  нихъ  бываютъ  часто  непра¬ 
вильны.  И  неправильность  произхо- 
дитъ  иди  отъ  избытка  или  отъ  недо¬ 
статка  или  отъ'  покою щихсл  буквъ 
корня.  Напр.  палящій  вітръ4 

сердце  вмѣсто  йпр’Я  мѣсто 

вмѣсто  йпр>э. 

РодЪ  или  Различіе  двухъ  родовъ 

полЪ  жен»  илЛИшовъ^^Мѣченное  восточными 
скій,  только  въ  царствѣ  животныхъ, 

но  и  въ  царствѣ  растѣній  и  въ  про- 
чихъ  существахъ  природы  изобра¬ 
жалось  и  въ  языкѣ.  Женскій  родъ, 
какъ  видѣли  и  въ  глаголахъ,  отлича¬ 
ли  отъ  мужескаго  приложеніемъ 
буквъ  п  или  и,  изъ  которыхъ  первой 
всегда  предшествуетъ  гласная  Ка- 
мецъ  съ  удареніемъ,  а  окончаніе  вто¬ 
рой  есть  сегояъное ,  а  потому  и  уда¬ 
реніе  остается  на  предпослѣднемъ 
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слогѣ,  Напр.  П?тЬшз  или  гр.1?»»  цар- 

ство. 

Примѣч.  і.  Удареніе  на  предпо¬ 
слѣднемъ  слогѣ  не  остается,  когда 
два  слога  сокращаются  въ  одинъ  или 
по  случаю  опущенія  буквы,  иди  по 
случаю  покоя.  Наир,  пггн  одна,  а  не 
ЛПМ  потому,  что  слово  сіе  сократи¬ 
лось  изъ  ГПП.М  или  Рнгт  отъ  ппм 
одинъ.  Потомуже  п»н  истина  отъ 
Пі'оы  имѣетъ  удареніе  на  послѣднемъ 
слогѣ. 

Примѣч,  2.  Опущеніе,  покой  буквъ, 
и  правила  о  окончаніи  сеюлъпомь 
(§  ЬХХІ.)  причиною  и  тому,  что 
вмѣсто  окончанія  женскаго  'ѣі..  ча¬ 
сто  встрѣчаются  П_,  п„,  П.,  гѵі  и 

ГП.  знаніе ,  изшеств'іе  лчі.’М") 

писало,  ГППМ  сестра,  ГѴіЦ  лреселенге , 
П2  догъ  вмѣсто  тза  отъ  ^  или  р 
«ыпъ. 

СХХІІІ.  По  симъ  окончаніямъ 
можно  отличать  въ  Еврейскомъ  язы¬ 
кѣ  слова  женскаго  рода  отъ  мужеска¬ 
го.  Но  и  безъ  сего  окончанія  жен¬ 
скаго  рода  суть  имена  женъ  и  жен¬ 
скихъ  званій ,  также  областей  и  горо- 
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мужескій» 


общій. 


Чкело 
д  в  о  й- 
Ственное, 


довъ.  Напр.  Ьн  матъ  у  Чий?  щна ,  &'і“іы 
Иду  мел,  | ^  П  Хевронъ. 

С XXIV.  Прочія  слова,  не  имѣю¬ 
щія  окончанія  п  и  п,  и  значеніемъ 
своимъ  не  указующія  на  женскій  полъ, 
суть  рода  мужескаго. 

СХХІЛ  Общаго  рода  имена  жи¬ 
вотныхъ  подъ  однимъ  окончаніемъ 
заключающія  оба  пола.  Напр.  П'П 
медвѣдь  и  медвѣдица ,  Ь’Н  олень  и 
лань.  Также  наименованія  тѣхъ 
членовъ  человѣческаго  и  вообще  жи¬ 
вотнаго  тѣла,  которыхъ  природа  да¬ 
ла  по  два.  Напр.  рука,  ■р.Ѵ»  .  ухо  и 
проч.  Сюдаже  принадлежатъ  многія 
имена  формъ  чр.й,  ірэ  и  чр.ё-  Напр. 

душа ,  дорога ,  гпѴі  .чуть,  Гѵп 

духъ ,  естьли  онѣ  значеніемъ  своимъ 
не  указуютъ  на  мужескій  полъ. 

СХХѴ I.  3)  Числъ  у  Евреевъ  три: 
единственное,  двойственное  и  множест¬ 
венное.  Двойственное  употребляет¬ 
ся,  когда  говорится  о  такихъ  ве¬ 
щахъ,  кои  природа  или  искуство 
устроили  сугубыми,  Оно  отличает¬ 
ся  окончаніемъ  ед  прилагаемымъ  къ 
именамъ  единственнаго  числа  муже- 
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екаго  и  женскаго  рода.  Напр.  Сгп'і 
•руки,  глаза,  сапоги.  Рѣдко 

оно  употребляется  для  означенія 
двухъ,  какъ  напр  им.  дь±  пш- 

слѵи.  Въ  семъ  случаѣ  чаще  употре¬ 
бляется  множественное  съ  прибавле¬ 
ніемъ  два,  или  ■’реі  дві. 

СХХѴІІ.  Множественное  имѣетъ  множе- 
два  окончанія:  для  именъ  мужескаго  СіиЕеШі0е 
рода  Ь"» для  женскаго  пч"  *).  Впро¬ 
чемъ  окончаніе  Ьч  _  иногда  прилагает¬ 
ся  и  къ  именамъ  женскаго  рода, 
только  не  кончащимся  на  п г  .  Напр. 

Пч’ча:  большіе,  юрода.  Сіе  объ¬ 

ясняется  древностію,  которая,  вѣ¬ 
роятно,  не  полагала  различія  между 
множественнымъ  мужескимъ  и  жен¬ 
скимъ. 

СХХ1ЛТТ.  Въ  томъ  и  другомъ  Перемѣны 

окончаніи  множественнаго  числа  уда-  во  множе* 

•  ственномЪ 

реніе  переходитъ  на  послѣдній  слогъ. 

числѣ* 

и  іхроизходягпъ  въ  окончаніяхъ  и 


*)  Окончанія  р  и  Г7т?  которыя  также 
встрѣчаются  вЪ^Библіи*  суть  Халдей¬ 
скія. 


гласныхъ  перемѣны,  которыя  Заклю¬ 
чимъ  въ  слѣдующихъ  примѣчаніяхъ: 

а)  Предъ  окончаніемъ  множест¬ 
веннаго  числа  мужескимъ  г»  мужес¬ 
кое  отмѣтается.  пэ.рТ  тростникъ , 

(см.  §  СХ1Л  примѣч.). 

б)  Окончаніе  женское  Лт  также 
отметается  предъ  приращеніемъ  пѵ 
ГОч*»  добрал,  П'Іі'іИ.  Тоже  бываетъ 
и  съ  окончаніемъ  п-  Только  окончаніе 
Л\  и  пі  иногда  остается;  а  въ  окон- 
каяіи  па  Павъ  предъ  женскимъ  мно¬ 
жественнымъ  окончаніемъ  перемѣ¬ 
няется  на  Іодъ,  а  Тавъ  отметается. 

царство  Паа^Ьаэ. 

б)  Гласная  долгая,  имѣвшая  мѣсто 
на  предпослѣднемъ  слогѣ  въ  числѣ 
единственномъ,  по  случаю  перенесе¬ 
нія  ударенія  на  новые  слоги  и 

т*  или  уступаешь  свое  мѣсто  шевѣ 
или  отграждается  мешегомъ  (по  § 
БХ1/1І  и  ЬХГ’ІІІ).  Отъ  не  спзч, 

а  епіз'а:  отъ  иЬп  ,  ЛпиЛ  п.  Сіе  по- 
слѣднее  бываетъ  тогда,  когда  глас¬ 
ная  долгая  не  можетъ  измѣниться 
(§  ЬХІХ).  , 

г)  Бъ  послѣднемъ  слогѣ  единствен- 
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наго  числа  находившаяся  гласная  дол¬ 
гая  Цере  часто  уступаетъ  мѣсто 
свое  Шевѣ  предъ  приращеніями  мно¬ 
жественнаго  числа.  Напр.  п^У  слі- 
лый,  Рэ'ппу,  ггп'і».;  про,  сппро.  На¬ 
противъ  короткія  гласныя  послѣд¬ 
няго  слога  перемѣняются  на  долгія» 
урчы  сетыре,  Очу^пи  сорокъ. 

д)  Формы  про,  про,  про.,  про  или 
съ  вспомогательною  гласною  про  , 
прр,  про  предъ  окончаніемъ  множест¬ 
веннаго  числа  для  удобности  дѣ¬ 
лаются  односложными  чрезъ  приня¬ 
тіе  гласной  къ  средней  буквѣ.  (См. 

§  СХІХ.  примѣч.  2).  Гласная  сія 
есть  ТТатахъ,  а  въ  чистомъ  блогѣ  Ка¬ 
меръ.  рЪз  дуща  для  принятія  множест¬ 
веннаго  окончанія  премѣняется  въ  ь;оз 
оттуда  &">'под,  гг&іоэ;  пор.  книга  въ 
пор,  оттуда  Роіпор,  и  такъ  проч. 

Изъ  сихъ  формъ  тѣ  имена,  у  ко¬ 
торыхъ  среднія  буквы  Вавъ  или 
Іодъ,  во  множественномъ  числѣ  даютъ 
имъ  иногда  покой  въ  сродной  гласной. 

ГРд  маслина ,  СРП’1!,  П5»  смерть.  ОіПіч. 

СХХІХ.  Въ  двойственно мъ  числѣ  вѣдвойст- 
удареніе  остается  на  предпослѣд-  венномЪ. 
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немъ  слогѣ,  женское  окончаніе  Пт  от¬ 
метается  и.  пріемлется  другой  знакъ 
женскаго  рода  Л_.  пой  губа 
Гласныя  въ  формахъ  ірЛ,  ірл  и  “г^з 
возвращаются  прежнія,  отметая  вспо¬ 
могательную  Сеголь  яко  уж.е  не  нуж¬ 
ную.  нога  изъ  ‘т’  о'&ъ  пы, 


ухо  ИЗЪ  ЦК,  СИЛЫ. 

Степени  ОХХХ.  4)  Еврейскія  имена  въ  сте- 
сравненія.  пень  сравнительную  и  превосходную 
не  возводятся  чрезъ  перемѣну  окон¬ 
чаній,  а  чрезъ  нѣкоторыя  частицы 
и  описанія.  При  сравненіи  употреб¬ 
ляется  частица  уо  изъ ,  отъ,  предъ. 
Напр.  р*)П)Э  слаще,  меду. 


СХХХ1.  Превосходство  выражает¬ 
ся  или  чрезъ  удвоеніе -и- даже  утрое¬ 
ніе.  )  Напр.  р'мэу  глубоко  глубо¬ 
ко,  т.  е.  весьма  ілубою.іціл'ірг  *25т1р 

святъ,"  с&ятът'  святъ,  т.  е.  святѣйшій; 


или  чрезъ  сопряженіе  единственнаго 
числа  съ  множественнымъ,  Ѵйі 

пѣснь  пѣсней ,  т.  е.  высокая .  пѣснь;  или 
чрезъ  приложеніе  частицы  весь _ 

лш,  предлога  з  въ,  именъ  Божіихъ 
Ьк,  ГПГг.  весьма  хо - 

рошъ>  презрѣннѣйшій  между 
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еелобікаліи,  ПРП'Ьк  ціы  огнь  Божій  т.  е. 
сильный,  ужасный  ;  или  наконецъ 
чрезъ  множественныя  числа:  Все¬ 

держитель,  гпял.2  большой  скотъ  т.  е. 
слонъ. 

СХХХІІ.  5  )  Измѣненія,  какимъ  Падежи, 
подвержены  бываютъ  въ  нашихъ 
.языкахъ  слова  при  взаимномъ  ихъ 
сопряженіи  и  отношеніи  къ  упра¬ 
вляющему  глаголу,  Евреямъ  не  были 
извѣстны.  Только  въ  нѣкоторыхъ 
случаяхъ  выражались  сіи  -^взаимныя 
отношенія  частицами  Ь  для,  у, 

в»  съ',  изъ,  отъ,  в  съ,  на,  изъ  ко¬ 
торыхъ  первая  находясь  предъ  име¬ 
немъ  могла  означать  падежъ  роди¬ 
тельный  и  дательныіг,  вторая  ви¬ 
нительный,  и  три  послѣднія^  твори¬ 
тельный  и  предложный. 

СХХХІІІ.  Взаимное  тѣсное  от-  Состояніе 
ношеніе  одного  имени  къ  другому,  сопряже- 
выражаемое  въ  нашихъ  языкахъ  ро-  Н1Я‘ 
дительнымъ  падежемъ  одного'  изъ 
нихъ,  отличаемо  было  тѣснымъ  сое¬ 
диненіемъ  ихъ  въ  произношеніи,  такъ 
что  оба  слова  почитаемы  были  какъ 
бы  за  одно.  Подобіе  сему  находимъ 


ІОО 


и  въ  новѣйшихъ  и  въ  нашемъ  языкѣ  * 
Напр.  словопреніе ,  лицепріятіе.  Но  у 
нас ъ  соединяются  два  слова  и  на 
писмѣ,  а  у  Евреевъ  только  въ  произ¬ 
ношеніи  *  Отъ  сего  тѣснаго  соеди¬ 
ненія  въ  произношеніи  двухъ  сопря¬ 
гаемыхъ  именъ  произошли  въ  пер¬ 
вомъ  изъ  нихъ  нѣкоторыя  перемѣны 
чрезъ  измѣненіе  буквъ  и  гласныхъ* 
Грамматики  назвали  сіе  тѣсное  от¬ 
ношеніе  одного  имени  къ  другому 
состояніемъ  сопряженія  (  зіаіпз  соп- 
зігисіиз).  \ власъ  главы -  Два 
слова  сіи  у  Евреевъ  находятся  въ 
состояніи  сопряженія  и  первое  по  той 
причинѣ,  что  удареніе '  спѣшитъ  на 
послѣднее  слово,  сократилось  изъ  дву¬ 
сложнаго  въ  односложное.  Изъ  “іуіУ 
сдѣлалось  чзп». 

Перемѣны  СХХХПЛ  Примѣчательнѣйшія  пе- 

именЪ  вЪ  реаіѣны  произходящія  въ  первомъ  изъ 

сопряже-  сопрягаемыхъ  именъ  суть  слѣдзчо- 
ніи. 

іція: 

а)  Имена  мужескія  кончащіяся  на 
гг  не  отметаютъ  сей  буквы  но  вмѣ¬ 
сто  Сеголя  принимаютъ  Цере.  гпр?#, 

!  '  \ 
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вмѣстилище  содъ.  Только  )-іЕ>  уста 
пріемлетъ  вмѣсто  п  букву  •>  доко- 
ющуюся  въ  Хирекъ.  2ПП  уста  или 
остріе  мега. 

б )  Женское  окончаніе  ггт  перемѣ¬ 
няется  на  Г)  .  пЬ  ПГПС^  веселіе  сердца 
отъ  лп»лу.  ’* 

т  ;  - 

в )  Въ  окончаніяхъ  множественна¬ 
го  и  двойственнаго  числа  с.  1  и  с-;.  бу¬ 
ква  а  отсѣкается,  а  оставшаяся  ■•по¬ 
коится  въ  гласной  Цере. 

цари  земяй,  і-пгп  -оіу  от  Іеіовы ,  а  не 
соЬ»  и  не  сгз-’Я.  Проще  и  вѣрнѣе 
изъясняется  сіе  тѣмъ,  что  въ  сопря¬ 
женіи  всегда  употребляется  старин¬ 
ное  окончаніе  множественнаго  числа 
V  (§  СХХ  о  буквѣ  *>),  которое,  по 
слѣдующему  правилу  подъ  буквою  ж, 
сокращается  на  Множественное 
окончаніе  ■>_  весьма  употребительно 
въ  Халдейскомъ  и  Сирскомъ  нарѣчіи. 

г)  Гласная  долгая  на  предпослѣд¬ 
немъ  слогѣ  выпадаетъ  или  отграж- 
даехпея  метегомъ.  Изъ  чзч,  чіп. 

л)  Имена  имѣющія  послѣдній 
слогъ  съ  гласною  Камеръ  измѣняютъ 
ее  на  Пашахъ,  естьли  въ  оной  глас- 
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Имена  чи¬ 
слитель¬ 
ныя. 


ной  Ііамецъ  не  покоятся  14  ы,  и  не 
составляетъ  она  извѣстной  фор¬ 
мы  именъ.  і-пгр  Слово  Іеговы і 

отъ 

е)  ^Имѣющія  послѣдній  СЛОГЪ  съ 
гласною  Пере,  еокрашаюпгь  сію  глас- 
ную  ш^Сеголь  шт  Патахъ, {или  оста¬ 
вляютъ  неизмѣнною,  принимая  ме- 
тегъ^ 

ж)  Окончаніе  ч  перемѣняется  на  \ 
ьЬп  чл  долина  ЕпнонаЛ  Геенна.  Имена 
сеюлъныл  имѣющія  букву  Гавъ  покоятъ 
оную  въ  Холемъ ,  а  Іодъ  въ  Цере.  ьчп 
средина  моря  отъ  Тр.П,  ТрЬ П  ГрЗ  домъ 
царскій  отъ  ГпЗ. 

■  СХХХ1Л  Стоитъ  труда  обратишь 
вниманіе  на  Еврейскій  щетъ,  кото¬ 
рой  замѣчателенъ  и  простотою  сво¬ 
ею  и  нѣкоторыми  особенностями. 


7  ПК  одинъ 
БГІВ?  два ,  двѣ 

іі;  три 

сетырг 

пять 

"  г 

тестъ 


сежъ ■ 


хоЗ 


60  се  лі  % 

»и?п 

-  г* 

девять 

П'ѵиэ?.» 

десять 

Сп'іау. 

двадцать 

мча 

сто 

В">  пы» 

•  -  Т 

двѣсти 

пИ 

тыс  яса 

двѣ  пгыслсп 

ы-іі-ч  тьма . 


Десятки -отъ  тридцати  до  девя¬ 
носта  изображаются  множествен¬ 
нымъ  числомъ  единичныхъ  чиселъ. 
Отъ  три  Ь’чг1?#  тридцать  и  т.  д. 

Сошни-отъ  трехъ  до  девяти  -  сотъ 
изображаются  чрезъ  приложеніе  еди¬ 
ничныхъ  чиселъ  къ  слову  птз  сто> 
стоящему  во  множественномъ  числѣ 
и  съ  оными  числами  въ  состояніи  со - 
лр  л  линія.  щ*к»  и;4, у!  три  ста  и.  т.  д. 

Тысячи  -  отъ  трехъ  до  девяти- 
тысячь  изображаются  также  чрезъ 
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приложеніе  единичныхъ  чиселъ  къ 
слову  тыслси ,  п®.1?®  мри 

тыслси,  и  от.  д. 

СХХХУІ.  Числа  отъ  трехъ  дѳ 
десяти  какъ  имена  сверхъ  вышепо- 
казанныхъ  окончаній  имѣютъ  и  жен¬ 
скія  и  ііг  и  съ  именами  счисляемы¬ 
ми,  хотя  не  всегда,  становятся  въ  со¬ 
стояніе  сопряженія.  Не  извѣстно,  отъ  че¬ 
го  произошло,  что  онѣ  женскими  окон¬ 
чаніями  счисляютъ  имена  мужескаго 
пола,  а  мужескими  имена  пола  жен¬ 
скаго.  Соі  три  сына,  стом  гіиіЬ'с: 

три  селовѣка ,  пуцщі  'иіЬ'4  три  агницы. 

Отъ  двадцати  до  девяноста  подъ 
однимъ  окончаніемъ  мужескимъ  суть 
рода  общаго. 

Десять  съ  единицами  слагается  про¬ 
сто:  чФу  “1  Гзы  одинадцатъ. 

Къ  двадцати  и  далѣе  единицы  при¬ 
лагаются  посредствомъ  союза  ч  и. 

“і  П  N  двадцать  одинъ.  Въ  щету 
порядокъ  идетъ  отъ  меньшаго  къ 
большему.  Мы  говоримъ;  тыслса  сто 
двадцать  пять,  а  Евреи  говорили: 
пять  и  двадцать  и  сто  и  тыслса.  А 
буквами  и  они  пишутъ  сперва  боль- 


іо5 

шія  числа,  потомъ  меньшія.  }-0*ры 
лрке»  1125* 

Счисляемое  имя  послѣ  единичныхъ 
чиселъ  становится  во  множествен¬ 
номъ  числѣ,  а  послѣ  десятковъ,  со¬ 
тенъ  и  далѣе  въ  единственномъ. 

Г№?)оп  ллть  лѣтъ,  лое?  г'»п 

•  Г  **  •;  г  т  •  :  •*  :  ••  т 

двадцать  ллть  лѣтъ. 

двѣсти  лѣтъ.  Отъ  того  говорится 

у  нихъ  двѣсти  се.жь  лѣтъ  такъ: 

Лій;  сч.тооі  В*ой5  пі.  с,  Лой;  дважды 
употреблено ,  дабы  удовлетворишь 
требованію  и  единицы  и  сотни. 

СХХХІ/ІІ.  Вмѣсто  порядочныхъ 
чиселъ  часто  употребляются  выше¬ 
означенныя,  такъ  что  “іп>*  значитъ 
и  одинъ  и  первый,  сой;  два  и  вторый 
и  вообще  для  восходящихъ  выше  де¬ 
сяти  нѣтъ  порядочныхъ  числъ:  до 


десяти 

же  щишаюгаъ  такъ: 

рѴю 

перши 

иіестый  ѵ* "*■ 

•ОФ 

вторый 

седмый  С 

третій 

•  •  : 

осмий  \  к. 

(  г 

четвертый  чумйп 

девятый 

пятый 

.  .-і 

десятый 
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Части  фаг* 


Мѣсто¬ 

именія. 


указате¬ 
льны  я, 


іо  б 

ОТДѢЛЕНІЕ  О  С  МОЕ. 

О  ЧАСТИЦАХЪ, 

СХХХ'ГШ.  Къ  частикамъ  принад- 
лежатъ  лгѣстоѵмеиія >  нарѣѵіл >  Щедлог 
т>  союзы  и  междометія.  1/Т  какъ  боль¬ 
шая  часть  изъ  нихъ  перешла  въ  на¬ 
рѣчія,  предлоги  или  союзы  изъ  именъ 
существительныхъ  и  прилагатель¬ 
ныхъ:  то  нѣкоторыя  помня  свое 
происхожденіе  переходятъ  въ  родъ 
женскій,  въ  число  Множественное  и 
становятся  въ  состояніе  сопряженія. 

СХХХІХ.  Мѣстоименія  литыя  имѣ¬ 
ли  мы  случай  видѣть  тогда,  когда 
говорили  о  лицахъ  и  числахъ  глагола 
(§  ЬХХХТІІ  и  ЬХХХГІГІ). 

схь.  ч  у  каз  ателъныл  мѣ  сгаоим  ен  і  я 
суть:  пі  сей,  и  для  множественнаго 
числа.  от!>  сіи:,  тѣ. 

Б  мѣсто  П|.  употребляются  еще  въ 
мужескомъ  родѣ:  П;.1?  и  г-і7.Ѵп 
въ  женскомъ  л, — г  ,  УЬ  -И  г’П 

въ  ОЫцемъ  7,.  Т 

Вмѣсто  Ьк:  Ч’іт? ^  и  !-тЫ  общаго  рода. 


іо/ 


СХЫ.  Сюда  относится  и  прилагай  ЧленЪ 
€мый  къ  йоменамъ  указательный  глень  И. 

•*г,  сокращенный  .изъ  древняго  мѣсто¬ 
именія  указательнаго  Ьп,  которое  й 
по  нынѣ  видно  въ  сложеніи  съ  г-пЛ 
и  въ  Арабскомъ  языкѣ  измѣ¬ 
нивъ  я  на  N  также  служитъ  вмѣсто 
указательнаго  члена.  Опущенная  бук¬ 
ва  Ь  замѣняется  поставленнымъ  въ 
слѣдующей  буквѣ  Дагешомъ,  или  , 
естьли  она  не  принимаетъ  Да  гонга, 
долгимъ  слогомъ.  7]Ькя  царѣ;  'Г'ѴЯ  юродъ* 

Патахъ  перемѣняется  въ  семь  указа¬ 
тельномъ  членѣ  на  Сего'ль,  есшьли 
не  пріемлющая  Дагеша  буква  имѣетъ 
при  себѣ  гласную  Ііамеіуь  или  Ііомещь. 

Б'ппп  юры . 

СХІЛІ.  Относительное  мѣсшоиме- От  госч- 
ніе  который*  которая *  которое  не  тельныя 


*).  ОнЪ  точно  соотвѣтствуетъ  опредѣ¬ 
ленному  члену  новѣйшихъ  Языковѣ.  КЪ 
собственнымъ  именамъ  и  кЪ  имени  Іе¬ 
говы  не  прилагается  и  не  употреб¬ 
ляется^  тогда",  когда  говорится  о  чемЪ 
вЪ  первой  разЪ  какЪ  неизвѣстномъ,  кЪ 
чему  не  льзя  приложить  сей,  сія ,  сіе * 


юв 


Вопроси- 


знаешъ  различія  родовъ  и  числъ.  Вмѣ¬ 
сто  его  употребляется  иногда  со¬ 
кращенная  изъ  него  частица  9І  или  х", 
прилагаемая  къ  слѣдующему  имени  съ 
Дагешомъ,  замѣняющимъ  опущенную 
букву  “)•  ‘рц  который  у  Соломона. 

СХІДН.  Вопрошали  Евреи  о  лицѣ 
тельныя.  частицею  *оэ  кто,  о  вещи  частицею 
Г-оэ  или  п».  шо.  гілм  "оэ  кто  ты? 
^  п;п“гі>э.  шо  ему  сдѣлалось?  сія  иног¬ 
да  теряя  п  соединяется  съ  слѣдую¬ 
щимъ  словомъ:  ПТ-Ч  гт0  сіе- 
Мѣсгпои-  .  СХЫѴ.  Мѣстоименій  притяжателъ* 
менія  лич-  ныхъ  Евреи  не  щяѣли,  а  присвоеніе 
ныя  не  от  ВЬІражали  мѣстоименіями  личными 
поставленными  съ  именемъ  въ  со¬ 
стояніе  сопряженія.  По  причинѣ  тѣс-* 
ной  связи  въ  семъ  случаѣ  имени  и 
мѣстоименія  личнаго,  и  въ  самомъ 
выговорѣ  и  письмѣ  онѣ  не  отдѣля¬ 
лись.  Напр.  Дари  ихъ  Евреи  не  пи« 


дѣ  яемыя 
(виійха). 


сали,  какъ  мы,  отдѣльно  о  л  О1?»  а 
совокупно  олл^ѣо.  Сіи  то  мѣстоиме¬ 
нія  прилагаемыя  къ  именамъ  назва¬ 
ны  въ  грамматикѣ  приложеніями  (яиГ- 
ііха).  Мы  ихъ  просто  будемъ  назы¬ 
вать  личными  мѣстоименіями  не  от¬ 
дѣляемыми. 


сопряжв' 

НІИ. 


СХЫЛ  Въ  елучаѣ  таковаго  сопря-  измѣненіе 
жеыія  страждетъ  не  только  имя,  номѣстои- 
и  самыя  мѣстоименія  из  мѣняютъ мен1Й 
прежній  свой  видъ,  какой  имѣли  внѣ 
сопряженія. 

Внѣ  солрлж.  Въ  солрлж. 

Единств. 

чэін  юли.  '•лм  л  ч  или 

♦  т  •  •  • 

пн  ты  ^  *) 

пн  ты  ж.  тт„ 

N1,4  онъ  л  или  чп 

Г»  она  ГТ  или  П 

•  т  т 

Множеств. 


мы 

вы 

]Г)Ы  вы  ж. 
О  Гг  о  ни 
онѣ 


о* 


1?, 

С  или  оп 

т  і1? 

К  или  ѵз 


(*)  Не  такъ  обыкновенно,  чтобы  г 
измѣнялось  на  э.  Впрочемъ  звуки 
не  совсѣмъ  между  собою  далеки.  Измѣ¬ 
неніе  же  допущено  для  отличенія  лич- 
ныхЪ  приращеній  глагола  отЪ  мѣсто- 
имѣній  неотдѢляемыхЪ.  Иначе  ПЧ(>2 
значило  бы  ты  посѣтилъ  и  онъ  посѣ¬ 
тилъ  т  ібд. 


по 


Образец!)  СХЫ/7.  Всѣ  оныя  мѣстоименія  и- 

сопряже-  наче  прилагаются  къ  единственному 
нія  именЪ 

«■  +  числу  имени,  иначе  ко  множествен- 

сЪ  мѣсто-  '•  ' 

имен іями  номУ'  Чтобы  видѣть  сіе  различіе  воз- 
неотдЪля-  Немъ  нанр.  757  слобоисперва  къ  един- 
емымиі  сшвенному  его  числу  приложимъ  всѣ 
оныя  мѣстоименія,  лотомъ  къ  мно¬ 
жественному. 


Единствен. 

Д57  въ  со  л  ряж.  757  слово 

слою  мое 

г  Т  : 

^7^7  слово  твое  муж* 
77  57  слово  твое:  жен. 

I  Г  -г  *. 

7757  слово  сю 

I  т  : 

ТП757  слово  ел 

Г  т  : 

<07  57  слово  пате 

Г’  Т  і 

555757  слово  ваше  м, 
}5.757  слово  ваше  ж, 
5^7  57  слово  ихъ  м. 

И  Т  і 

‘{757  слово  ихъ  ж* 
Множествен. 

&ЧД57  въсопрЯдЖ,^^  слова 

*>757  слова  мои 

-  Гт; 

57  слова  твои  м. 
57775^7  слова  твои  ж, 
Ѵ>757  слова  ею 

Р  г  4 


слова  ел 

т  »*  т  : 

слова  наши 

Г  т  • 

слова  ваши  м. 

}Э^:з*7  слова  ваши  ж. 

ЬЛ^П'д  слова  ихъ  м. 

ЧГгпгп  слова  ихъ  ж. 

ф 

СХЫГП.  При  сложеніи  именъ  съ  Правила 
мѣстоименіями  не  отдѣльными  слѣду-  при  сопря 
зюіція  наблюдаются  правила: 

а)  Естьли  имя  кончится  на  Л  не 
женское:  то  оное  л  предъ  мѣстоиме¬ 
ніями  выпадаетъ.  Но  п  женское  пре¬ 
вращается  въ  л.  'гарчо  стадо > 

скорбь 

б)  Женское  окончаніе  множествен¬ 
наго  числа  пп  принимаетъ  въ  сопря¬ 
женіе  съ  собою  мѣстоименія  также, 
какъ  и  окончаніе  мужеское.  Для  сего, 
сверхъ  своего  множественнаго  окон¬ 
чанія,  принимаетъ  другое  окончаніе 
сопряженныхъ  мужескихъ  именъ  мно¬ 
жественнаго  числа.  ■вэчП'йЬтм  земли 

I”  I  ;  « 

іа  ши. 

в)  Имена  формъ  *дев,  чр>$э,  Ч|?е>,  чро, 
принявшія  въ  помощь  Сеголь,  полу- 
шівъ  приращенія  возвращаются  къ 
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Сопряже¬ 
ніе  ЛИЧ¬ 
НЫХЪ  мѣ- 
сшоим.  сЪ 
глаголами. 


прежнимъ  формамъ.  Царь 

Но  сіе  разумѣется  о  единственномъ 
ихъ  числѣ,  а  о  множественномъ  толь¬ 
ко  предъ  мѣстоименіями  втораго  и 
третьяго  лица  множественнаго  чи¬ 
сла,  которыя  всегда  переводятъ  на 
себя  ударенія. 

г)  Впрочемъ  перемѣны  въ  именахъ 
сопряженныхъ  съ^  мѣстоименіями  не 
отдѣляемыми  суші\  тѣже,  какія  бы¬ 
ваютъ  вообще  въ  состояніи  Сопряже¬ 
нія.  (см.  §  СХХХІѴ  подъ  буквами: 
6 ,  в,  г,  ж,  з.) 

СХЫ/’Ш.  Литыя  мѣстоименія .  въ 
такомъ  же  образѣ  являются  и  тогда, 
когда  въ  рѣчи  стоятъ  въ  зависимо¬ 
сти  отъ  глагола.  И  тогда  онѣ  выго¬ 
вариваются  и  пишутся  совокупно  съ 
управляющимъ  глаголомъ,  а  отъ  со¬ 
вокупленія  измѣняются  и  сокраща¬ 
ются.  прослаелтъ  тебя,  а  не 

гчк  *пѵ*,  'зд чНп  спаси  меня,  а  не  зпо'чл 

'зы.  Изъ  'зн  и  N4,1  въ  глаголахъ  го- 
•  ■;  •  ш: 

саод ствуютъ  сокращенія  '3  и  чг?  такъ 
какъ  въ  именахъ  '  и  ч* 


СХІЛХ.  Самый  глаголъ  по  приня-  Измѣненіе 

тіи  мѣстоименій  терпитъ  знатныя  глагола 

измѣненія,  наипаче  въ  изъявитель-  ПРИ  сопРя* 

ТТ  ,  женіи  еЪ 

номъ  своемъ  наклоненіи.  Неопредѣ-  . 

г  п  мѣсшои- 

ленное  наклоненіе  и  причастія  при-  меиіями. 
нимаютъ  къ  себѣ  въ  сопряженіи  мѣ¬ 
стоименія  тѣмъ  же  образомъ,  какъ 
и  имена.  Съ  неопредѣленнымъ  на¬ 
клоненіемъ  сходно  и  повелительное. 
Неопредѣленное  и  повелительное  фор¬ 
мы  Паалъ  про  по  приложеніи  мѣсто¬ 
именій  возвращаются  къ  бывшей, 
можетъ  быть,  прежде  формѣ  про.  От¬ 
туда  лпро  и  пр. 

СЬ.  Бъ  личныхъ  приращеніяхъ  гла¬ 
головъ  тѣмъ,  которыя  кончатся  на 
■»  и  а,  весьма  легко  принимать  не 
отдѣляемыя  мѣстоименія.  Сами  не 
измѣняясь,  онѣ  даютъ  между  тѣмъ 
гласную  привходящему  мѣстоименію. 

л  убилъ  ихъ.  Сія  удобность  бы¬ 
ла  причиною,  что  личныя  прираще¬ 
нія  глаголовъ  преимущественно  обра¬ 
щаются  въ  окончанія  л  и  ■»,  гдѣ  толь¬ 
ко  могутъ.  И  отъ  того  женское 
окончаніе  а  лица  п  не  рѣдко  предъ 
мѣстоименіями  неотдѣльными  пере- 


ходитъ  въ  чя,  или  л,  окончанія  сп  и 
}Л.  въ  древнее  пт,  окончаніе  женское 
Г?э  въ  мужеское  или  общее  п,  (<  м.  § 
ЬХХХІШ  и  Ь XXX  VIII).  пгплго  ты 

дали-  его,  ты  низвела  насъу 

вы  возвели  пасъ .  ч^іі пт  спѣши- 

\  •  ѵ  іѵ  Ч .  :  ;  —  7 

таютъ  мейл. 

Окончаніе  2  лица  Лт  не  имѣя  дре¬ 
вняго  права  на  принятіе  п  и  \  те¬ 
ряетъ  предъ  мѣстоименіями  свою  глас¬ 
ную  Камецъ,  ѵтр,рр  ты  посѣтилъ  его, 
или  измѣняетъ  на  Патахъ, 
возвеселилъ  меня. 

Женское  окончаніе  Пт  перемѣняется 
въ  т  .  )-прот  и  по  случаю  прира¬ 

щеній  гласную  первом  буквы  Камецъ 
переносятъ  на  вторую,  і-пр*  съ 
мѣстоименіемъ  ^Гррр  ;  порБ 

Примѣч.  і.  Есть  и  другія  измѣне¬ 
нія  въ  глаголѣ  пріемлющемъ  мѣсто¬ 
именія,  которыя  большею  частію  за¬ 
висятъ  отъ  перехода  ударенія  на  но¬ 
вый  слогъ.  Но  онѣ  частію  разумѣют¬ 
ся  изъ  общаго  понятія  о  слогахъ  и 
ихъ  составленіи,  частію  откроются 
и  будутъ  извѣстны  изъ  чтенія  Еврей¬ 
скихъ  іінигъ* 


Прішѣч.  2.  Обхцее  замѣчаніе  о  гла¬ 
голахъ  Еврейскихъ  можно  сдѣлать 
то,  что  они  возвратности  не  обя¬ 
заны  выражать  принятіемъ  двухъ 
мѣстоименій  одного  и  тогоже  япца, 
какъ  эщо  бываетъ  въ  другихъ  язы¬ 
кахъ.  Ее  можно  сказать:  ты 

хвалилъ  теол  или  себя.  На  то  есть 
возвратная  форма  Тгтпаелъ  .гЛѴпГіГт 
ты  хвалился . 

СІЛ.  Вмѣсто  подробнаго  изчисле- 
вія  нарѣсШ;  предлоговъ ,  союзовъ  и  жеж- 
дожетій,  что  больше  есть  дѣло  сло¬ 
варя,  нежели  грамматики,,  замѣтимъ 
только  тѣ  изъ  нихъ,  которые  испод¬ 
няя  должность  нарѣчій,  предлоговъ 
и  союзовъ  выговариваются  и  пишут¬ 
ся  не  отдѣльно  и  называются:  ча¬ 
стицами  не  отділяежыжи .  Таковыми 
обыкновенно  іцитаются  в?,  М, 

5  ,  э,  Ь  и  і,  заключенныя  въ  техни¬ 
ческихъ  словахъ:  ,*теЪ.  Но  мы 

значеніе  и  употребленіе  в?  видѣли  въ 
своемъ  мѣстѣ.  (§  СХІЛІ)  Тоже  надо¬ 
бно  разумѣть  и  о  частицѣ  п7  кото¬ 
рую  отнесли  мы  къ  мѣстоименіямъ. 
(СХЬІ;  Здѣсь  только  замѣтимъ,  что 


Частицы 

неотдѣля 

емыя 


ІІб 


сіе  указательное  мѣстоименіе  имѣ¬ 
етъ  еще  значеніе  вопросительное  и  въ 
семъ  случаѣ  вмѣсто  гласной  Патахъ 
имѣетъ  при  себѣ  X  атефь  Патахъ,  или, 
предъ  Камець,  Сеюлъ.  згсггп  слышалъ 
ли  онъ,  ЬГрМ'іП  б идѣли  ли  вы? 
было  ли? 

СЫІ.  та  изъ,  отъ  и  пр.  есть  сокра¬ 
щеніе  частицы  изъ  и  потому  при¬ 
лагается  съ  гласною  Хирекъ,  а  опу¬ 
щенная  буква  Нунъ  замѣняется  удвое¬ 
ніемъ  слѣдующей  буквы  посредствомъ 
Дагеша  или  продолженіемъ  Хирекъ  въ 
Цере,  естьли  оная  буква  не  пріемлетъ 
Дагеша.  ‘про  отъ  гласа,  ипыо  отъ  му¬ 
жа, 

СЫН.  Э  въ,  на,  и  пр.  Э  какъ,  ло, 
около  и  пр.  и  Ь  къ,  у,  для  прилага¬ 
ются  чрезъ  Шеву,  которая,  естьли 
за  нею  слѣдуетъ  другая  Шева,  измѣ¬ 
няется  на  гласную  чѵэ.ч — р э 
какъ  стрѣлы,  въ  рукѣ  сильнаго.  име¬ 
ни  его.  въ  сном  дѣти. 

Къ  именамъ  односложнымъ  или  и 
двусложнымъ,  но  имѣющимъ  ударе¬ 
ніе  на  предпослѣднемъ  слогѣ  прилага- 


іошся  съ  гласною  Камецъ.  спр1?  стошъ> 
ѵдти. 

Есшьли  имя,  къ  которому  прила¬ 
гаются  сіи  частицы,  имѣетъ  при  се¬ 
бѣ  членъ  л;  то  онѣ  изгоняютъ  его,  и 
его  гласную  присвояюшъ  себѣ.  Сіл>э\2з2 
на  небѣ  вмѣсто  соэоЗ  Л2,  *п*нЗ  какъ  спѣтъ. 

СЬІѴ.  і  и  союзъ  весьма  обширное 
имѣющій  употребленіе.  Часто  замѣ¬ 
няетъ  собою  частицы  условныя,  раз¬ 
дѣлительныя,  винословныя,  заклю¬ 
чительныя,  послѣдовательныя.  При¬ 
лагается  сей  союзъ  подобно  3^3  т.  е. 
съ  Шевою  или  гласною  Іѵамецъ.  Толь¬ 
ко  предъ  другою  простою  Шевою  его 
Шева  измѣняется  не  на  Хирекъ,  а  на 
Шурекъ,  въ  которой  и  покоится  Вавъ. 

Также  покоится  и  предъ  буквами 
«-рэіз  вмѣсто  Шевы  пріемля  Шурекъ. 
и  сынъ. 

СЫТ.  Въ  глаголахъ  союзу  ч  даютъ  ч  указую 
особенную  должность  прошедшее  вре-  щее  вре¬ 
мя  превращать  въ  будущее,  а  бу- мена’ 


Л 

I*- 


дущее  въ  прошедшее.  .Для  насъ  оно 
будетъ  указывать,  будущее  или  про¬ 
шедшее  время  кроется  въ  первомъ 
или  л  шопомъ 


мемъ  и  въ  семъ  случаѣ  уступаемъ 
только  общему  почти  мнѣнію,  6}^д- 
шо  союзъ  можетъ  опредѣлять  время. 
Въ  самомъ  же  дѣлѣ  союзъ  не  болѣе 
можетъ  дѣлать,  какъ  показывать  вза¬ 
имное  отношеніе  частей  періода  или 

Въ  первомъ  аористѣ  ч  прилагает¬ 
ся  также  какъ  къ  именамъ  и  ука- 
зуетъ  въ  немъ  время  будущее 
и  скажешь .  ѵ- 

Во  второмъ  аористѣ  прилагается 
чрезъ  гласную  Патахъ,  и  слѣду  ющзчо 
букву  у двояетъ  Дагешомъ.,  естьли  же 
не  можно  удвоить,  то  изъ  коротка¬ 
го  дѣлается  слогъ  долгій,  и  при¬ 
ступилъ  онъ ,  и  слышалъ  я.  Едва 

ли  сіе  послѣднее  не  есть  сокраще¬ 
но  вмѣсто  мі  или  вмѣсто  і">гр  и  бы¬ 
ло.  Тогда  напр.  было  бы  тоже, 

что  Славянское  и  сотворилъ  есть  или 
и  было  сотворилъ >  то  есть  время  бы¬ 
ло  бы  сложное,  которое  внѣ  сокра¬ 
щенія  писалось  бы  інНюзу  Гт;гп  *) 

Извѣстно,  что  Евреи  сЪ  большею 

охотою  опускаюшЪ  букву  п  когда  ей 


рѣчи/) 


Іт9 

ковыя  сложенія  глаголовъ  съ  суще¬ 
ствительнымъ  глаголомъ  остались 
Въ  употребленіи  почти  во  всѣхъ 
языкахъ.  Й  с  ыло  всталъ ,  и  бъіло  ло- 
шеЛь ,  и  было  сдѣлалъ.  Выраженія  сіи 
очень  извѣстны  читающему  Библію. 
По  тамъ  глаголъ  г-іТг  написанъ  от- 

Т  т 

дѣльно,  а  здѣсь  слитно.  Допустивъ 
сіе  можно  бы  было  изъяснить,  по¬ 
чему  предъ  прочими  сіейіолько  і  при¬ 
лагается  чрезѣ  гласную  Патахъ  и 
удвояетъ  Дагешомъ  слѣдующую  бу¬ 
кву*  и  имѣетъ  столько  силы,  что 
удерживаетъ  ударен  іе,спѣ>шащее  обык¬ 
новенно  на  послѣдній  слогъ.  ло- 

іиель ,  а  не  Г|Ь?Л. 

приходится  стоять  вЪ  Срединѣ,  й 
гласную  ея  оставляютъ  для  преды¬ 
дущей,  ежели  сія  не  имѢетЪ.  Вмѣсто 
‘'ГП  весьма  есгоесшѣейно  Еврею  сказать 
*>*),  ибо  онЪ  вмѣсто  п^р.згп  ‘пр.огрЗ 
Говоритъ  І*ір4й». 
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1  гЬ 

ОТДѢЛЕНІЕ  ДЕВЯТОЕ. 

О  БУКВАХЪ  ПРИДАТОЧНЫХЪ 
и 

О  ПЕРЕМѢНАХЪ  ПРОИЗХОДЯЩИХЪ  ОТЪ 
УДАРЕНІЯ. 


Буквы  при*  СЬі/ТІ  Не  лъзя  оставишь  безъ  внй- 
дашочныя.  манія  буквы  такъ  называемыя  лри- 
датотыл  (рагадодісае),  которыя  не 
измѣняя  значенія  слова  прилагаются 
къ  именамъ,  глаголамъ,  мѣстоимені¬ 
ямъ,  нарѣчіямъ  и  прочимъ  частицамъ. 
Онѣ  суть  'рчпм. 

^  Ы  не  такъ  часто  прилагается  къ 
окончанію  ъ  ыпгбп  пошли  вм.  А1? 

:  іТ 

естълиби*  и  міп  вмѣсто  опъ. 

Л  имѣетъ  употребленіе  довольно 
застое  и  обширное.  Въ  приложеніи 
ея  окончаніе  подобно  женскому  пт 

спаси ,  спасеніе.  Въ 

*  *  ’  "ЛТ  * 

именахъ  иногда  сіе  приложеніе  озна¬ 
чаетъ  движеніе  къ  мѣсту  домой* 

въ  землю'. 

Придаточное  і  покоится  обыкно¬ 
венно  въ  гласной  Холемъ,  а  ^  въ  Хи- 
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Ш 
1 

ре  къ.  у^кгіп^Гт  звѣри  земли*  *> 

ве^итйтгй  ліежду:  пародами* 
р  тъ  с  рев  а « 

СЫН.  ^  прилагается  чрезъ  Сеголь 
или  Патахъ  къ  глаголамъ  и  части¬ 
цамъ.  Особенно  чдсщо  ея  употребле¬ 
ніе  въ  семъ  случаѣ  предъ  неошдѣль- 
ными  мѣстоименіями  *о,  лп,  П* 

•оэтм*  пошитъ  меня,  благо- 

Словить  его.  Не  рѣдко  придаточная 
буква  Нунъ  теряется  и  замѣняется 
Дагёшомъ  въ  мѣстоименіяхъ  *о  и  ^ 
поставленнымъ.  ч-опзм  благословишь 
меня ,  7|гН^  онъ  благословилъ  тебя.  А 

предъ  мѣстоименіемъ  щ  сама  удвояет-^ 
ся,  изгоняя  ты  ограждаешь 

его  (Псал.  Ѵ\  і5). 

Къ  окончаніямъ  ч  и  у  Нунъ  при¬ 
лагается  просто,  не  принося  съ  собою 
гласной,  узчЬдч.  льстятъ ,  упрся  ты 

лосітишь.  ^ 

СЫ/’ІІІ,  Въ  заключеніе  всего  обра-  Перемѣны 
щимъ  вниманіе  и  на  тѣ  перемѣны,  ошѣ  уда- 
которыя  происходятъ  но  требованію  Рен*я* 
ударенія  и  живѣйшаго  выговора  нѣко¬ 
торыхъ  словъ.  Сіе  тѣмъ  необходи¬ 
мѣе;  что  ударенія  сами  измѣняясь  и 


производя  перемѣны  въ  словахъ,  дѣла¬ 
ютъ  какъ  бы  изключенія  изъ  общихъ 
правилъ  указанныхъ  выше  въ  Грам¬ 
матикѣ. 

Поелику  у  Евреевъ  для  удареній 
только  два  мѣста,  т.  е.  слогъ  по¬ 
слѣдній  и  слогъ  предпослѣдній:  то 
вся  перемѣна  удареній  состоитъ  въ 
томъ,  что  или  і)  удареніе  съ  по¬ 
слѣдняго  слога  переходитъ  на  пред¬ 
послѣдній,  или  а)  съ  предпослѣдняго, 
на  послѣдній.  / 

СЫХ.  і)  Удареніе  переводится  на 
предпослѣдній  слогъ  во  первыхъ  выше-, 
упомянутымъ  (СЬГ)  словомъ  ■>,  ко¬ 
торый  во  второмъ  аористѣ  указы¬ 
ваетъ  прошедшее  время.  Впрочемъ 
сіе  бываетъ  только  тогда,  когда 
глаголъ  имѣя  предпослѣдній  слогъ 
чистый,  не  имѣетъ  приращеній,  а 
кончится  на  коренную  букву,  уэн'ч 
съ  приложеніемъ  слога  ч, 

Въ  семъ  случаѣ  послѣдній  слогъ, 
съ  котораго  отходитъ  удареніе,  вмѣ¬ 
сто  долгой  гласной  пріемлетъ  ко¬ 
роткую.  Э'уд  измѣняется  въ  ЗіЬ  ч, 
въ  Эоуі. 

Т  *т  * 


.д  _  ■  , .  ,  ,  Лшу,  ѵ  ^  ѵІЛѵ 

(ЗЕХ.  Глаголы  'гі‘Ь  въ  семъ  случаѣ 

усѣкаются ,  ш.  е.  ошмѣтаюшъ  л  съ 
предыдущею  гласною.  Вмѣсто  Л|?«3ч 
напоитъ,  рит  напоилъ. 

По  отсѣченіи  слова  Л..,  въ  такомъ 
случаѣ,  когда  первая  коренная  буква 
не  имѣетъ  при  сеоѣ  гласной,  лроизой- 
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деть  стеченіе  двзгхъ  согласныхъ  безъ 
гласной.  Какъ  и  въ  какихъ  случаяхъ 
избѣгали  сего  стеченія  Евреи,  извѣ¬ 
стно  изъ  общихъ  правилъ  о  составленіи 
слоговъ  (§  ЬХХ  иЬХХІ)  По  онымъ  пра¬ 
виламъ  вмѣсто  С/рп  употребляется 
уГрр»  вмѣсто  \в8чч,  '•'Гуу,  вмѣсто  лспч, 
іорл,  вмѣсто  і  гр 1 . 

СЕХІ.  Во  вторыхъ  удареніе  пере¬ 
ходитъ  съ  послѣдняго  слога,  когда 
слово  произносится  съ  силою,  что 
бываетъ  въ  запрещеніяхъ ,  повелѣніяхъ 
и  проч.  Отъ  того  повелительное 
наклоненіе  и  аористъ  вторый,  вмѣ¬ 
сто  повелительнаго  часто  употре¬ 
бляемый,  болѣе  всѣхъ  испытываютъ 
на  себѣ  перемѣну  удареній  .лхЯ)Л  бе¬ 
регись,  лііЛ  дай,  ну,  ГОІЛ-Ы  не  обписай. 

Перемѣны  и  въ  семъ  случаѣ  такія 
<ке  какъ  въ  первомъ,  ш.  е.  послѣдній 
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слогъ  сокращается,  а  въ  глаголахъ  п"і 
употребляется  усѣченная  форма,  йо  ^ 
да,  распространитъ,  чгп  да  будетъ,  Ьл 
открой. 

СЬХІІ.  Третій  случай,  по  кото¬ 
рому  удареніе  относится  на  предпо¬ 
слѣдній  слогъ,  есть  тотъ ,  когда 
симъ  удареніемъ  заключается  періодъ 
или  часть  періода,  и  слѣдовательно 
когда  будетъ  Силлукъ  или  Атнахъ. 

Ударять  слогъ  чистый,  когда  окон- 
чивается  имъ  періодъ  или  часть  пе¬ 
ріода  не  позволяло  Евреямъ  благозву¬ 
чіе.  Въ  такомъ  случаѣ  удареніе  от¬ 
водится  на  предпослѣднее  мѣсто,  іпзд 
вмѣсто  пмм  и  пр. 

СііХІІІ.  Гласная,  на  которую  окан¬ 
чивался  глаголъ  внѣ  приращеній  лич¬ 
ныхъ,  и  которая  по.  слз'чаю  прира¬ 
щеній  выпала,  возвращается  и  уда¬ 
реніе  принимаетъ  на  свой  слогъ. 
Чрот,  ч пр  р гд,  но  съ  удареніемъ  Атнахъ 
или  Силлукъ  т'р^рп .  Возвращенная  Па¬ 
тахъ  для  ударенія  перемѣняется  на 
Ііамецъ. 

СТ-.ХІ1Л  Предъ  мѣстоименіемъ  не- 
одадѣльнщмъ  ^  не  остается  Шева, 


а  измѣняется  ,  на  Сеголь,  К  отощай  й 
пріемлетъ  удареніе,  имя  твое 

вмѣсто  А  иногда  его  гласная 

относится  на  предыдущую  букву. 

вмѣсто  тебя,  вмѣсто 

?|іоз>,  съ  тобою. 

СЬХѴ.  Гдѣ  падетъ  удареніе  Ат- 
нахъ  или  Силлукъ  на  слогъ  имѣющій 
Ііатахъ:  тамъ  Патахъ  перемѣняет¬ 
ся  на  Камеръ.  *р?г  стоялъ  съ  ударе* 
ніемъ  Сеголь  родившаяся  изъ 

гласной  Патахъ  по  случаю  приня¬ 
тія  вспомогательной  гласной  Сеголь* 
(по  §  ЬХХІ)  возвращается  къ  преж- 
йѣй  гласной,  которая  также  измѣ* 
няется  на  Камеръ.  Т]1?.»  при  удареніи 
вмѣсто  древняго  Г]1?*?,  уз.ы,  узЫ. 

СЬХП.  а)  Удареніе  съ  предпослѣд¬ 
няго  на  послѣдній  слогъ  переносит¬ 
ся  въ  первого»  аористѣ  по  случаю 
буквы  ч  указующей  въ  немъ  буду¬ 
щее  врем,  ййіоі  и  положишь  вмѣсто 
РОЭІОІ. 

т  Л  Т  : 

Естлибъі  по  Случаю  перенесенія 
ударенія  долгая  гласная  оставалась 


на  третьемъ  отъ  ударенія  слогѣ: 
то  она  не  измѣнилась  бы  на  Шеву, 
а  отградилась  бы  удареніемъ  Чётегы 

....  N 

и  слушай  и  храни. 


